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FOREWORD

atvarth Sutra 1s nightly termed and known as Jamna Bible and
enjoys the umque distinction of bemng tegarded as an authonta.
tn e work by all sections of the Jamns

The first ediion of this book with ntroduction, trandlation,
notes and commentary m Englhsh by late J L Jam, M A was
published i 1920 by Kumar Devendra Pracad! from the central Jamn
Publishing House Arrah as Volume I of the sacred books of the Jams,
The publication soon got cxhausted and for the last 15 years copies
of this publication were not at all available, We hnd a great lond-
ing to bnng out a second ediion and weren contact with the

Trustees ot R. B J L Jam Trust but our eofforts did not bear
frue,

Some enthucactie Juns wishing to avail of the presence n the
Capital of India of over B0O delegates of 80 countries of the world in
UNESCO Conference and 100 delegates to the Buddhism semimnar
thought of holding 1 semmnar on  Jamism and umveraal peace
and Exhibition of Jam Art and Culture One of the mamn
items for the seminar was presentation of standard vorks on Jam-
1sm to the national liabraries of foreign countries and to the cmmuinent
delegates of UNESCOQ Conference and Buddha Jayant

The 1dea was talked over to Shmi 103 Acharya Deshbhushan h
Mahara) who greatly appreciated it and adwvised that che sacred works
of the Jains should be immediwately republished on this occassion
The present edition has been possible only because of lus zeal and un-
tiring efforts Under his direction a few benevolent Jains readilv came
forward to donate for the enure paper required for this publication
Acharya Shrni  under his direct supervisicn got the text typed for pross
purposes and looled to the minutest detn1l at all stages

Acharya Shr1 1s a Digamber Jain saint of the lighest order and
1s always engrossed in meditation and self study The commumty

greatly needs teachers like hum, under whose able guidance the <ocicty
can make remarkable progress

Paper fer the publication having been so arranged upan we took
1t ourselves to go in for this much needed pubhication



We are extremly grateful to the trustees of RBJL Jamm
Trust who readily accorded us permission for re-printing of this
book, We also express our gratitude to our benevolent Jain friends
who have borne the entire cost of the paper used in this publication

Our thanks are due to Shr1 Basheshar Nath Jain, Pahari Dhiraj
Delli and Shree Munendra Kumar Jain, M A T D who have helped
us at all stages in bringing out this publication 1 such a short time.

Adishwar Prasad Jain M A

Dellu for Controlling Authority
30th November, 1956 BARRISTER CHAMPAT RAI
Jain Trust DELHI
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INTRODUCTION

The author of Tatvartha Sutia1s the most famous disciple of
the umversally worshipped samt, Kundakunda Thus relationship
between Kundakunda and Umasvami 1s established by an inscrip-
tion, No 108, written 1n 1365 Saka, found at Sravana Belgola in
Mysore. (Siddhanta BhaskaraNos 2 and 3, pp 117 and 122, also
No 4,51 p Cf also the Gurvavah 1n Pandavapurana, by Sri Subha
Chandra about 1600 Vikrama Samvat )

As Kundakunda was a Gnddbrapichcharay, so his disciple
Umasvam: also was called one. For in some MSS of Tatvartha
Sutra, a shloka 1s found appended in the end

g gasaix Eafrtawiaa
- g8 TS AATT SARATH AT N

Tht age of Kundakunda and Umasvam 1s well-established
The tradition 1s universal and 1s adverted to 1n all Jain books found
imn Jain Librares all over Old wnitten MSS 1n the bhandaras of
Jaipur and Idar also bear it out (Scealso Indian Antiquary, Vol
XXI, mentioned 1n Bhaskara No 4, pp 78 and 204)

The age was so correct as to the central tradition of Jaimsm
that the works of these two Great Saints command unwersal accept
ance and reverence, both from the Svetambaras and Digambaras

Place of Tatvartha Sutra 1n Jain Bacred Literature

-

Our revered author, Srt Umasvami, flourished A V 714—798
If Lord Mahavira attamned Nirvana m 527 BC, then Umasvami
lived 135—219 A D This 1s roughly the tradition Anyhow, Tatvartha
Sutra 1s a very old book, more than 1700 years old It falls at the very
opening of the period when the great ommscient succesors of Vira
disappeared, and the later Pont1ffs began to rise Thus, as to date, 1ts
place 1s 1n the second half of the first millenmum after Vira

As to the 4 Divisions of Jaina Literature, Cosmology, History,

Philosophy and Ritual, Tatvartha Sutra has its place 1n Phlosophy
(Dravyanuyoga )

As to the old non-extant Literature, Tatvartha Sutrq has

descended from the sixth Anga, Jnatridbarmakatha, and the second
Pyrya, Agrayini,



As to extant Literature, 1t 1s nearly at the end of the submerg-
ed tradition of Vira ond Gautama’s Word (abut 600 BC), of the

wisdom of the two Blhadrabaus (400 B C), and then forms the first
glorious successor of the great works of Kundakundacharya (100
A D ), and then looks forward about the same distance of time
ahead to the learned and lucid Prakric Gathas of Sr1 Nemi Chandra
Siddhanta Chakravats (1000 A D)

IMPORTANCE AND SANCTITY OF TATVARTHA SUTRA

The book contains only 10 short chapters, but 1ts value s mn
inverse p-oportion to its size It 1s revered both by the Digambara
and Svatmbara sections of the Jain community The whole of
Jain philosophy 1s taught 1n 1t There 1s no Jain doctrine or
dogma, which 1s not expressed or imphied in these aphorisms Verly
Tatvartha Sutra 1s a sacred epitome of Jainism

It 1s recited by millions of mouths every day, in temples and
mn private houses Indeed, it 1s held that one reatation of this book
brings as much pious ment as a fast of one day

garremy qikfeg aary afsy af o
RreTEuETed e g o

Tt 15 deservedly the text-book of the religion of Tirthamkaras
par ercellence How great and authontative 1t 1s recognised to be
will be further evident from the fact that it1s perhaps the most
commeyted—upon book in Jain Literature No less than 31 comment-
anes of it are known to be extant now,



AUTHOR'S LIFE

Very little 1s known at present of the lifc of the Author His
name was Umasvami, or, according to the Svetambara verston Uma-
svati His spiritual descent 1s given below

It 1s known that Umasvami renounced the world at the carly
age of 19 years He remamed an ascetic for 25 years Then he
became the head of ascetics (Acharya) From thesc we get the
following brief sketch of dates i his hfe

A very interesting story 1s told of how thus Great Gem of a
Jain sacred book came to be written

In Gujarat (Saurastra) there ived a Jan layman, Dvaipavaka
He was a very pious man and withal learned 1 Jama rehigious lore
He was anxious to write some really gieat Jamn book DBut worldly
cares forbade the execution of such an unworldly undertalhing To
conquer this obstacle, he made 2 vow not to take hisfood unless
be had made at least one aphorism every day Thus if he missed
adding one aphorism to his book any day he had to go fasting for

that day For the theme of his book he took Liberation And put
his resolve that very day in practice He thought out and made
the first aphorism as #% wa =F=fr A ;e Beliel-knowledge-
conduct (umited constitute) the path to Liberation Fearing least

he should forget 1t, he transcribed it upon a side of a pillar in lus
house

Next day Dvaipayaha chanced to go away {rom his home on
some business In hits absence his house was visited by a Saint

The wife of Dvaipayaka, herself a pious woman, received the
Saint and entertamcd lim  The Samt's eyes fell upon the aphorism

on the pillar He thought over 1t for a moment and then added the
word @ before 1t ; and departed

When Dvaipayaka returned and saw the correction 1n s aphot-
1sm, he questioned his wife She had not seen the Samnt do 1t, and

sa1d so, but suggested to the husband that 1t must have been made by
the Saint

The layman-author on this ran at once to find out the noble
Saint to whom he was indebted fo1 such an-invaluable and redical
correction He came upon an order of monks at the outskirts of
the town and saw the head of the order sitting 1n his radiant peace



He at once concluded that this must be the Saint He fell at the
feet of the Saint and made a most humble and beart-felt entreaty that
the work wasbeyond his poor layman’s wits and that the saint
should oblige im and the world by completing the book, the first
aphorism of which had been corrected by the Saint in such a pro-
vidential manner The Saint was moved by compassion and finished
the book

This Saint was none other than our Umasvami, and the comple-
ted book 1s Tatvartha Sutra,

The book 1san exposition of the 7 Principles of Jainism, s, e,
the 7 Tatvas

The opening Sutra serves the purpose of an Introduction, Justi-
fication and Recapitulation of the whole book It was necessary to
mdicate the position of the Principles (Tatva 1n the whole range of
Jain Knowledge Thev are the subject-matter of right belief, and the
relation of the two can not be appreciated fully unless we consider
the position of right belief m the scheme of Jain  philosopby  This
position 1s indicated by the first Sutra This brings us to the Jnstifi-
cation also The first purpose of everything Living 1s Happiness to
be worth anything must be eternal, faultless and independent. Such
happiness 1s 1dentical with the Jaina conception of Liberation. Right
belief 1n and right knowledge of the 7 Prnciples, along with a life led
in the hight of the knowledge, and firmly established on the basis of
the belief 1s the sole threefold path of final and everlasting deliver~
ance Thus the first Sutra 1s a justification of the book which deals
with these basic principles of belief and action. It 1s also a Recapitula~
tion, because the whole book can easily be seen to be merely an
expansion of the various aspects, details and developments of this
mighty and all comprehenstve Sutra of Jaimsm

The ground-plan of the book 1tself admits of analysis as follows

The whole book consists of 357 Sutras, divided into 10 chapters
with 33, 53, 39, 42, 42, 27, 39, 26, 47, and 9 Sutras respectively.
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TATVARTHA SUTRAM

Saudharame Indra enquired the gist of the following wverses
from Indrabhutt Gautama with a view to brnng him before Lord
Mahawmira

5Teq  FeUUSH aaqéqua saes@maRAT |
qaRANIRTPET AaaiafaamieEdsr
Tiiaq Megw Mgl NerRga )
weafy seranfe wgwfe 7 afemg o @ 9 gaefe

1 e “Three (divisions of) Time, (Present, Past and Future), six
Drayyas (substances)' with nine Padarthas (categories)?® six kands
of embodied souls,? sir thought-pointst, the five Astikayas (embodied
substances)’, the five Vratas (vows)’, the five kinds of Samate
(carefulness)!, the five kinds of Gat: (conditions of existence)®, the
five lands of Jnana (knowledge)? the five lunds of Charitia
(conduct)'?, these are the root principles of hiberation, as described
by Arhats [the adored ones] who are perfect ani the great lords of
the three worlds, (upper, middle and lewer) The w.ce nan who knows

these, 15 convinced cf them, and who realises these, s ver.ly one who
has attained right belief

These two Gathas of Prant Language arzon the bass of
Bhagwat: Aradhana -

fog mawfeg ==fag arreass o |
afear ey div8  ATURWT FHAT U
(2) Having bowed to the Siddhas (hikerated ones) who are

renowned in the umiverse and who have gained the fruits of fcur kinds

of Aradhana (devotion), and to the Ar ats (the adored ones) I shall
speak of the devotions in thar order
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FIRST CHAPTER
SUTRA 1
grrEsaaTrEren iy Qe 1 og

Samyagdarsana Jnanacharitrani moksha+margah- (1)

aaw Samyagdarsana, Right Darsana  (belief) @aam Jamyag-
mana, Right Jnana (knowledge) &aw=iRa Samypak Chantra, Right
Chantra (conduet) Rw=rt Moksha-margah, the path to hberation

1, Right belef, (nght) knowledge, (right) conduct, these
(together constitute) the path to liberation

COMMENTARY

Right belief, Right knowledge and Right conduet are called the
three gems (Ratna-traya) in Jan works REach of these three can
be conmdered 1 its three-fold aspect, ws, the subject, the object,
and the means. For example, in night belief there 1s the believer
that which1s believed and the means of behief Simlarly in right
knowledge there 1s the knower, the lmown and the means of
knowledge and 1n night conduct we have the pursuer of conduct, the
conduct itself and the means of conduct

Every mundane soul 1s embodied and evists 1n combinatien with
Karmas In a pure soul this partnership between the soul and Karmas
1s dissolved The soul attains liberation (Moksha) Then in self-
absorption (Svasamaya) 1t enjoys for ever its own qualities consisting,
among others, of the infinite quaternary (Ananta-chatustaya) sz,

nfinite conation, infimte knowledge, infimte Power and infinite
bliss

The way to liberation on the attainment of which the soul will
be freed from Karmas and possessed of the aforesard qualities with
others ltes in right behief, nght knowledge afid night conduct To
attamn hiberation all the three most be simultaneously pursued The
path may be compared to a ladder with its wo side-poles and the
centeral rungs of rounds formuing the steps The side-pieces dre right
belief and nght knowledge and the steps, gradual stages of nght



4 Tatvartha Sutrum

eonduct We can go up the ladder only when 2ll the three are sound

The absence of one makes ascent impossible Thus a simultaneous

lp;nrsmt of nght behef, ight knowledge and right conduct 1s enjoined
ere

Of those three, right belief 1s the baus upon which the other
two rests It 1s an essential preliminary to night knowledge. It 1s the
cause and nght knowledge 1s the effec, Right knowledge always
implies 1t Simularly right conduct 1s preceded and caused by night
knowledge, and 1mples both rght knowledge and right belief For
this reason, in the aphonism we find right belief mentioned first then
right knowledge and lastly nght conduet

3

SUTRA 2
GO AT AFWITT] U R 1
Tatvarthe.eradhenam Samyagdarsapam. (2)

Belief or conviction 1o thinge sscertained es they are, (1s) nghr
belief

a@®l Tatvartha &3 Tatva reslly means thatness, a thing as 1t
ts, 7 Artha means that which 1s ascertamned & @ Tatvaratha
means things ascertained as they are

Tatvas may be translated as the Principles of Jamusm

7a®  Tatvartha—aed—ad
~By thatness ascertained object
—Object which 15 ascertained by thatmess
—Thet which 1s ascertained by 1t own thatness
~Qbjects as they are.

3w Samypakfia or ~Fwsw, Samysgdarsna, 15 of 2kunds —

ST/ Sarag Samyaktsa, belief with attachment Thisis
mdexed by the 4 signs of —

(1) s Prashama, calmness, mnon-operation of error-feeding
passions and of deluding Karmas

@) w37 Samvega, fear of mundane existance 1B 5 cycles of

wanderings —s= Dravyo, matter, 37 Kshelra, place; &
Kala, time; 9 bhasa, thought-condition of existance, bhava,
thought-actiity

(8) sws Anukampa, compassien for all hiving beings (mobile,
5a Trasa and ¥R Sthaavara, im-mobile)



First Chapter 5

‘ (4) witem Astikya, behcf n the pnnaples, soul, non-soul, cte
$xrm 7T Witraga Samyaktva, behef without attachment, 1 ¢, the
punity of the soul itself

SUTRA 3
afeaafefmagin 3 n

Tennisargadadhigamadva - (3)

This (nght belief 1s attamned) by —

Q) ety Nisargay, intwtion; independently of the precept for
othere ; or

(2) swms Adkhgama; ntuition, acquistion of knowledge from
exsernal sourses, e. § by precept of others or reading the ccriptures

In reality, nght belief 15 the result of =

(1) svsm Upashama, subsidence,

(@ wdwxm Kshasopashama, destruction-subsidenee or partial
subudence, destruction and opzration, and,

(8) w1 Kshaya, destruction, of 5u'n Alga &7 Darshana Mohniya
Karma [night-bebef-deluding Karmas] and, the four wamgmit weoy
Anantanubandh Kashaya, the four error-feeding passions

These are internal, but there are external causes as -«

(1) 4 Dravya, matter, e g, images of adorable wian Avrhat,
precept, rememberance of the past lives, ete

@) &3 Ksietra, place, ¢ g, @R8I Samavasarna, Hell of Audi-
ence or where the Lord preech the Truth

@) mr- Kala, time, 1. e ; right belief 1s attained only when the inter-
val to the sculs --attamning Liberation 1s less than half ,the time taken
by one soul 1n i1ts matter cycle,1 e, 1n i1ts cmobodiments 1n all matter
(o’ 9o WReW, Ardhapudgala-parwartana )

@) w3 5tw Bhava Karaa, thought-activity, thisis ealled efficiency,
or 5@ Karna It 18 the Sth of the wfa Labdhis, The five labdhss
attauments, are —

T afa Kshayopashama labdhi, destructive-subsidential attaine
ment, attamment by a soul (by the subsidenee, destruction and operat-
1on of certain Karmas) of such sences, mind, etc, that he may be
able to acquire right belief
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Tty ¥ Vachudhr labdhi, virtoe attainment, attainment of a
disposivion for good and against bad 2ctions.

e, Deshana labdhi, precept attainment, attainment of an
inchnetion to know rthe Truth. Thir reduces the #4% Sthiti, durstien
of Karmas excepet the %% Agyubarma, the age Korma, te 2 maz-
imum of w51 Koda bods, crore of crores #nd 3 minimum of one
<ToTR #TF Sggras

AmFaT e Prayogya labdhy, competency attainment, attainment
of thonght-activity which further reduces the RPa® Sthiti, durstion
of the 7 Karmasie, 21l except the sz Ayubarma, 25e Rarma. But
25 Lo Intensity of fnition the reduction apphes only to dexmeriterions
Karmas. The meritorions Karmas are proportionzlly incressed in
Irtensity of frition {s5=r Anubhaga)

wrgvies Karpe labdli, efficieny zttainment, sttainmemt of
thenght zcfivity which must cense right behed in sPrapi Antor
muharta, within 48 miqutes, Of these 5, the lest cen be  zttsined only
By 2 soudl capeble of attaining liberstion axd ths remsining four by 211

SUTRA 4
. T Ty e =Y {1 Y )

Jive.jivesreve banchs Samvara nirfara mokehas tatvam (4)

The '™ Tetras, principles (eve) 9 Jiva, soul st Ajiva, non-
sonl ; wem Asrevz nflow {of kermic matter into the soul) #% bandia,
boadege [of sorl) by ksrmic metter] ; ¥ Sewmyara, stopage [of inflow
of kermic matter into the sonl] Frse1 Nirjara, shedding [of karmic
matter by the soul (and) S5 Moksha, Liberation [of soul from matter]

Wotel Soul’s characteristic is %1 Cheing, consciousness
Tt 35 of 3 Xands =~

3 Jnang chetena, consciouspess or experence of pure
Ynowledge in its full extent; it is found only in the Ommiscient, but
jt begins to be experienced from the 4th spritnal stage of devalopment

2 =A% Karma chetana, conscionsness of experience of 2ction
3 = Srent Karma phala chetana, expenience of froition of karmas
= Ajn g, nonsotl iz that whichis devied of 21l these 3 kinds

of conscomEness

Note 2. Many Sacred books treat of 9 wF Padarthas, categor-

seE. ’Ifhey add to these 7 tatvas, T4 Punga snd T Papg, merir and
gedinit. But these two are really included in the tiird and fourth
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ponaples; FT Asrava and 34 Banaha, the inflow mto and bondage
of the foul by good or bad Karmic matter according to ment or
Jenuet (treated of 1n Chaper VI, 25,26, below] 15 the actine causc,

Note 3 These 70 fatia, prnaples are evidently neceesary
and suficient. Thev are neceseary, Lecause there must be at Tenst
two exhaustine categories of the unnerse By dichotomy thev are
logreally prefect They are the soul and the non-soul  Their umon i+
manifext 1n the world The sbeolute liberation of <onl from the
non-soul 1s the ultimate goals therefore Aw Moksha, category 1« placed
la<t in the 53 Sutrac  Ite immediate cauces are stopipe and shedding
of karmas  Therefore 1 Samyara and Norjara precede W Moksha
in the enumeration. Stoprge and shedding ere nccessitated by the
inflow and bondage of karmic matter thetefore s Avgva and 59
Bandha are gnen a< the third and fabrth cavegone:  Thur we sec
that the 7 tefras ate necessary

They are sufhaient also Soul and non-soul togather consurue
the umverse If they are ceparated, nothing more 18 nceded If thev
arc united, as they are found to be in the world, then the caunse of
their union, the unton stself the stopage and the gradual and then
the final destruction of the umon are the only possible ways of
considening them  Thus the seven principler are  sufficamt aleo

g% tatvas substances are only two; soul and non-soul Non.
soul 15 all that 1s not soul Therefore the really knowable and
worth-knowing object 1s the soul In mn Gatha 20 of wiwme
Darsana Pahuda it 15 emd, Bt s wp A’ “Nachehasa do
appanam Havar sammattam™ s ¢ 1n reality soul’s own nature 1s
A Samyag darsana  Belief, ceperanval belief i real soul
itself 1s Samyag darsana  Does not the Greck philospher also teach
us “know thyself, “Gnotli seaution ™

SUTRA 5
THTYTRAE G EAEI™ Y
Nama sthapana dravya bhavatas tannyasah-(5)

By Nama, name, Sthapana, represencation, Dy avya, privation,
Bhaya, present condition, their A Nyasa, sspects, (are Known)

They (rzwifr night belief, ete, and Tidmif soul; non-soul, ete )
can be considered 1n four aspects or Fi¥MNshepa -
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ey Nemwse mbslepe, ra~e cr negatine arpecs, thagie
the name 1< ~ttnbuea 1or the sere 72— 12 of tha objeet whick
docs not poesees the qu-tt esec~~sted b tlenzre Aca man mat
be called hing or Sruth ¢ en . he 1o nie the- a lung nor 1 <math

v T3 Sirararc v oskera, reprecentau o aspect. Repre-
we1tation of onée g by avother e g, nstalaton of Lord Maha-
ura.na ratble oo d »mond 1m1ze. O-m Algebra zaking X o be
equal to o and .o Thne f-et ccalled - ——~c—1, Tadzkera stharara
or ¥ Sadvke 2,1 e the rerrecentanse a-c the reprecented are
apular 11 fgu-e the otrer ¢ =Tt~ , Atadavgra sthaparao-
=LY Agsezesiz 2, ¢ ¢, thorepretertzs ve bears no resemblence to
what 1¢ reprece~ted  Suen reprerentarc of the v U= Arfats (the
Adored onies ) e ret 2llo—ed nthe 1= &=, Hurza Ayasarmn
the aeon of dec-eaca 1n which thewe are epecral featurer of decrazte
e ¢ bith of 2 dauznter to & £=gg Tirtkar!are, ete

{3) x= 3% Dreya n ~thepzprunanve aspect. The abzance
of an attmbute 1a 2 zub,ect =huien 1t posressed 1 the past or must
poscese.n tne future, the atmmbua+ing of 2 name the qualiies of
which one dees not possees rov, artncogh cne possessed them in the
patt Or 15 sure to possess them 1n tre futLre. ¢ g,a Dowager queen
may still be called queen, and a ce.kroned mcnarch may be called 2
lnng afcer deposition also; and a President-clect mav —ell be called

the Presdent.

Tzle the Frefessor of Surgery -~

(1) Heisdimng He knotws Surgery bat 1s not atreatne to 1t

— ——— ”~ \~

now To call him Professor of Sarzesy 1s viaas =3, Agama Dra-
v,6 Nitksepa

f2) But 1z e thnl of hstecy caly, then we Ezve FI8im £&
£83 No Agaradre.,a Nizksepa

e, (1) <37 7, Jrayaza Sanre

() He1s zsleep To call h.s body, the Professor of Sargary s
= Vartinagna

(1) He has ceased to be Professcr cf Surgery and has becomea
baler To call lis beoy, the Freresser cf Surgery, tll his death, s

575, Anagata
(1) He dies and 15 1n hus cofin.  To call the bedy, the Professor
of Surgry 1s =1, Alita
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(@) s, Bhamt He 1s gomg to be born akmg To call lus body
a king’s body 1s Bhav:

(3) we=diR, Tadvyatirikta --

() The Professor was a great and practical philanthropist
and had otherwise done deeds to secure rebirth, as a king To attri~
bute to lus body the karmic matter of these deedsis®% Karma

() To attmbute the actual particles of which lus kingly body
will be formed 1s N & 5w s=fi¥e, No Karma no agam dravya
mbshepa

) vt €9; Bhavi mikshepa, Positive aspect or present con-
dition It signifies the possession of 1ts present attributes Giving
a thing a name connoting the attributes of its present condition
only e g, a General considered as in actual command of his army
Tt1s also =vw, Agama, 1e, when the soul knows and 1s actually
attentive, and N5vW , Noagama, when the actual present condition
of a material thing 1s referred to

am %71, Nama mbkshepa, Nama means mere name, Nikshepa 1s a
verbal or nominal or linguistic aspect The wxm, Sapta tatva,
seven names of Principles apply to the Principles; but they may even
be given to something which1s not a @@ tatva; Principle eg 3uga
Asrava, n Buddhism means ” sm” This 1s @0 fi87 Nama Nikshepa;
from the Jamna point of view That 15, a thing bears the name without
having the qualities indicated by it It is merely a hngwmstic process
for the convemence of argument and consideration In language it
serves the same purpose as the symbolic letters used in Algebra

Name applied to something which does not possess the qualities,
connoted now It 1s Sathapna or Diavya

WAl R, Sthapana Nikshepa, Attributed connotation as an
actor playing a king or a warmor 1 e,a thing bears a connotation,
which 1n reality it does not possess and can not possess

%4 9w, Drvya Niksepa, taking the potential for the actual

In @wmat, Sthapana, the connotation 1s metely attributed It
3s never there It cannot be there In#3, Dravya, it will be there or
has been there The common factor between the two 1s that it 1s

not there now and to that extent the connotation 1s fictitious mn
both

Name applied to a thing which does possess the quahties conno-
ted now --

WAMRY Bhava Nikshepa The first three fa39, Nibshepa,
ate from the w=f¥%wa, Dravyartiska Naya, from the substantia
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< > -~ - - o
standpoms.  The last #FF=T, Bhrsa Kibshepa 1s “rom the wImmies<m
va~yoya~hiba Na ra modal ssandpomt

W= Nibshepe, 1s merely the way 1 whichzthe word 15 used

“This 15 mps: 1mporran: m Tam'sm, 1 wiev of he =MEE Svadvada
ystem of JamTogic A confusion 1 the 355 Nibshepa, would be
a frurcful sourre of ambigwiey and double mezmrgs This=F Sutra
lavs dowvn zhe mecessary safeguard agamst this Al the ===
seren tat'ms of F- Su'rg 4 suvra can bz considered 1 these
< 2sDecrs 2g—

1 w== Jwg 977= Namza J va e ¢ pivmg the name of <A
J1 7 10 pbjzcrs vimien do no: mo—z all the acrmbuses pr Jowva Jwa
a2sa == tatw 1 e,mitsreabic har che 1o 1nfimimes of conation
Enowledge pev er and bhss

IViundane souls do not possess these bur sall we call them ==
Jwa A sall clearer example vall be =0 give 2 boar the name oz
Eh-abezh (As Enghsh 2 man mey be called Wir Hill or Mr
Fo=
W' === Sthapana Jia As <he amage or Lord Mahavira
Iz = not ==, XMdhovira the ommscien: sull v wozshp
rmeacsuch Asalsoaphoso vramiend whichis Joved and zespected
2c 15 oxiginal.
(' 7=5== Dra ya Jwa, 2s o call the, =5 Araha's, T
Siddho:  An== A~har soulis rure to beromea Liberated Soul
A4z a lectumer mey b2 called a lecrimes even when ne 15 npr lectonng,
bur 1s ar jus dmner
(¥v) 5=5= Bnava Jwr A human soul =o be called 2 human soul
only 4 mumdane soul o bz called 2 mundane sou! onlr A Taberared
soul onlr o be called ¢ real, 3deal soul
T === Zmpg Here ronnder 7 Puracola or marer =ub-
drimion O 2 76

() =s==<=, Nomza 4 calling 2 man z block-head or givang
+um <he name of Full Wood or Rice hemames here ave g1 en merely
as nome< alhough ~he noman bezmg cen mever be mere dead, mest-
mames

(1) =71 === Sthapanc Anrva  _Asa model of man-or-war As
—Tepresen-ing 2n 2-Cnin & crrus by bhuman pe—formers or Tepresente-
g;ns oz =rvers and mouncamns on 2 level map

) s=saE Dhawa Auva As rdlhng 2 broken ca—mage 2

~a—age ~wnen wstead oz ca=ymg pthzs 1T has <o be camned 1seld
[ 65 W X3 -y -~ - -
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(iv) 9@ =, Bhava Ajwa Calling a ship, a ship, and so on

I, st|, Astava (1) 9@ sl , Nama  Asrava , as calling the
faa , Swddha , ¥k Mahamra, the remover of physical ills

Any such consaous removing of il implies desire, which means
inflow of karmic matter mnto the soul In the Liberated state, thisis
impossible, therefore the @™ Asrava, attributed s only in name

(n) W=1 7eE Sthapana Asrava as attributing fearfulness to a
black and hudeous image or gentle kindness to the picture or statue
of a philanthropist Here [the image or statue has no thought of
frightemng or pleasing us and therefore we sumply attribute these
ed , Asrava -- inducing qualities to 1t

() ¥ swed, Dravya Asrara As a man whom we have observed
to be angry, 1s not so now and we still say -~ “Thisis a wrathful
man

(1v) wE =i&q, Bhava Asrava Speaking of the inflow only where
it exists, e g, the inflow due to anger 1n an angry man

IV Q) sm a8 Nama Bandha, 73, Bandha O’ God, you smote
my enemies Here the act of smiting implies desire and therefore
bondage But a liberated soul can have nothing to do withit Itis
only attributed bondage

(n) ™wer &9 , Sthapana Bandha Asa group of sculpture
representing a butcher, slaughtermg a cow or a hunter killing a
she-deer Here the bondage due to the slaughtering and klling 1s
represented by the sculpture

(1) 54 79, Dravya Bandha As a man who has worked away the
bondage of karmic matter due to, say, an act of stealing and has be-

come a plous man, 1s called a thief, as if the old bondage stall clung to
hun

(v) W™ ,Bhava Bhandha Predication of bondage only where
it exists  As a har 1s bound by the matter due to the lie

V &R, Samvara, 1) am &R, Nama Samvara As an angry but
weak man; not returning the blow of his assailant,walks away 1n
silence To say that he has a very forgiving spint, 1s Nama Savmara,

because forgiveness imphies the stoppage of the mflow of karmas due
to anger and it 1s not present here

(u) ™9 &R, Sthapana Samvara As i the figure or statue

ofa woman, who looks the very picture of chastity Here the
stoppage of the karmic mfiow which unchastity would have caused 15
represented by the figure,
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SUTARA 6
saw aat: (8)
Pramana Nayairadh: gamah--(6)

afma Adhigama 1s knowledge that 1s derived from tuition, exter-
nal sources, eg precept and scriptures It 1s attained by (means of)
Pramana and Naya

yary Pramana Authority by means of which we test dircct or
indirect right knowledge of the self and the non self 1n all their
aspects

aaq Naya a stand-point which gives partial knowledge of a thing
in some particular aspect of 1t

Note—Rught belief 15 not identical with faith Its authority
1s neither external nor autocratic  Iti1s reasoned hnowledge Itisa
sort of a sight of-a thing  You cannot doubt 1ts testimony  So long
as there 1s doubt; there 1s no right belief But doubt must not be
suppressed It must de destroyed Things have not to be taken on
trust. They must be tested and tried by every one onsclf  This
7 Sutra lays down the mode mn which 1t can be done It refers
the enquurer to the first laws of thought and to the universal principles

of all reasoning, that 1s, to logic, under the names of sarg Praman and
74 Naya

TG Pramana, 1s authority Iti1s—

(1) 5@g Pratyaksha,1 e direct self evident
Like —5&W Avadhs, Visual

7 944 Manaprarvaya, Metal and

¥ Kevala, Perfect knowledge,

(1) ®< Paroksha, Mediate, indirect,

Like —#ft Mat: Sensitive and
gf Shrutr, Sciptural knowledge,
4% Naya,1s stand pomnt, Itis —

(1) s=fdR Dravyarthika, Substantial, or
(2) wwifes Paryayarthika, Modal ?

The most prominent use of stand-pointsts, of corse the ®RE
Syadvada or aifiaa Sapta-bhang: Naya, of Jamism,1 e the pomnt of
view of speech of seven kinds —

(3
From some pomnt of view a substance, 1s not, 1s and 1s not, 1s

unpredicable, and again1is and1s unpredicable ? 1s not and 1s unpredie-
able, 1s and 15 not and 1s unpredicable —
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(1) =17 =1 Syat Ast1,1. e from the pont of view of its own 1s
own subject matter place, time and nature, the substanceis1 e exists
as 1tself,

(2) =g 713 Syat Nast:, 1 e from the point of view of the sub-
Ject matter, place, time and nature of non-substance 1t 1s, notie. it 1s
not non-substance.

(3) = =1t 17 Syat Asti Nasti, 1 e from the pomnt of view of
the same quarternary relating to itself and non-substance, 1t may be
said that substance 1s and 1s not 1f we make the statement successively

(4) =g s Syat Avaktva 1 e. if statement under Syat Ast:
Nasti, are attempted to be made of once, 1t can not be done Thusa
a substance 1s unpredicable.

(5) =m == 5= Syat Asti Avaktavya,1 e from the pomt of
view of its own quaternary and at the same time from the joint quarter-
nary of itself and non-substance, substance is and 1s also unpredi-
caple.

(6) =3 a1ta o==a Syat Nast: Avaktavya,1 e. From the point of
view of non-substance quaternary and at the same time from the joint
quarternary of 1tself and non-substance, substance 1s not and 1s
unpredicable

(7) =@ st @ikg s=97a Syat Asty Nasti Avakiva, 1 e. from
the pomnt of view of its own quaternary and non-substance quater-
nary and at the same time from the jomnt quaternary of itself and non-
substance, substance 1s and 1s not and 1s unpredicable

( See Panchastikaya Gatha 14)
There are the Umiversal instruments for acquuring all kinds of

knowledge.
But there are particular ways in which they can be usefully

applied to right behef. Those ways are given in Suira 7th and

8th.
Sutra 6th gives the means of acquring =¥ Adhigama.
Sutras 7th and 8th give the modes ot employing those means

—sats
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SUTRA 7
i wfrer angAsTrnw feafa R ool

Nirdesa svamitva Sadhana;lhl karana sthiti vidhanatah.

Adhigama 15 attaind by (considermng a Principle, or any sub-
stance with reference to 1ts fadwr Nirdesh (Description, Defimtion),
@@ Svamitva (Possession, Inherence, &M% Sadhan (cause),
sitgww Adlikarana (Place), Rafy Sthts, (Duration), and WM
Vidhana (Division)

Everything can be known by bemng treated in these six ways,
eg man He may be described as a rational ammal, the qualities of
rationality and animality inhere 1n all human beings, the cause of
being a man 1s the sum-total of his own karmic energies, which acting
through his parents caused him to be born in the world, his birth
depends on his birth-place being such as human beings can be born n
1t; his duration, 1 e his life 1s determimned and limited by his age or
o™ Ayu karma; and according to his nationality he may be divided
mto Englhsh, French, German, American, Japanese, etc ,etc,

We shall subject right belief to this six-fold treatment

f43'qt Nirdesha Right, belief 1s belief 1n things, ascertained as
they are
|l Svamitva Generally 1t inhere sin souls, which are capable of

attaining liberation, and only in those who have got a mind,1e, are
AMGER Samanaska

@Ma Sadhan Cause of right belief, 1 e —

(L) st Abhyantara, internal It 1s the making moperative
of the 7%/ My Darshana Mohamya, or the belief-obscurmg karmas,
and Anantanubandh: Kashaya, the 4 over feeding passions

(2) am Bahyya, external. This 1s of two kinds —

() fam® Nisargaja, intutive, eg rememberance of past lives,
enduring of great pamn, contemplation of the image of the £F Jingas

or Tirthankaras, and observation of the miraculous powers of the
celestial beings

() wfms Adhigamaja, acquired, eg, by other precept or
the scriptures

sy Adhikarana, 1s also —

(D) ssF® Internal It 1s the soul itself upon which right
behef depends,
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(2) =m External It's 51 Trasa Nadi, mobile channel, 1.e.
that part of the Universe out side of which living bemgs with only
one sense are found.

#4f Sthit1 The smallest duration of night belief 1s one 5+
s=ge Jaghanya Antarmuharta, 1e, mmmumum, which consist of one
w1 A1 ali and one 597 Sanyam 1nstant. One Arah 1s the twinkling
of an eye. In one Aral there are. Jaghanya ,ukia asambhyta, or
mimmum plenteous inmumerable Sanyam A s Sanjam 15 an
mstant or umit of ttme,1e the time by an atom of marter in passng
from one s™r3 Pradesha, 1e, from one pomt of space to the next.
g2 =g §1 Utbrnishta or maximum Antar-muhurta, 1s equal to 48
minutes one Sanajam The longest duration of right belef 15 enternity,

e g the right behef of hiberated souls
®ue adhana There are three main divisions —

(1) simstm Aupashamiba, arses when the right bzhief delndmg
karmas and the four =g o791 5Y@ Anantanubandh: Kashaya,le.,
anger, pride, decict and greed which feed these karmas are made

noperative.

(2) <”Amstw Kshayopashamika, arises when there 1s part
destruction subsidence and operation of the nght-behef deluding
karmas, and of the error-feeding passions

(3) =17m Kshasab, anises from a total destruction of the above

This belief last for ever
In a simlar six-fold v-ay the other principles 3| Jwra, 551 Ay a,

etc must be treated

SUTRA 8
AT B TN SERET WEET Tgesw sl
Sat Samkhya Ksetra Sparsana Kalantra Bhavalpa Bzhutvaishch

(The exght prinaples are known) also by—

(1) =1 Sat, Existence.
(2) =1 Samkhya, number, enumeration of Xands or classes

(3) T3 Kshetra, place, where the thing s found at the

present time.
(4) =W Sparshana Extent or the amount of space touched by

1t m all ages.
(5} =m Kala, Time
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(6) =R Antara, Interval (of Time)

(7) [ Bhava, Quality, 1 e, that determinateness which 18 one
with the being of the object

B8) =« agd Alpa-bahutva, Quantity, the bemng so much with
reference to a posstble more or less, measurable or numerable amount

By these 8 ways 8 Jwa, etc, canbe known even more fully
than by the 6 ways given above, e g fla Jwa —

w4 Sat, Jwa exists This 1s inferred from the fact of consctous-
ness which1s a charactenistic of soul, and not foundn any other
substance. This consciousness persists in the soul i all its condit-
10ns of existance

denSambkhya There 1s an mnfimty of souls Thisis obvious
from the 1infimite forms of embodied souls

9% Kshetra Soul 1s found 1n the whole Universe

wuaSparshana At some time or other, the soul touch the whole
Universe

& Kala The duration of soul 1s enternity

9=K Antara This means the nterval between a condition of
soul and 1ts regaining that condition once more after losing 1t For
Example, a soulis embodied as a man, then he transmigrates to other
forms of existance and then once more 1s embodied as arman; the inter-
val between the two human embodiments is called sFat Antara

9q Bhava The soul has five kands of vibrations, e g, =efi%
Audayika, 1 e, the vibrations set up in a soul by the coming into
operation of the karmic matter

s a%@ Alpa-bahutva This 1s naturally compartive There are
more souls embodied as vegetable-souls than air souls; and more as
air souls than water; and more as water souls than earth-souls and
more as earth souls than fire souls

Now take the case of Liberated souls

@ Sat, Existence Is permanent in substance, 1 e m Juwa,
but there 15 natural brought-activity which owing to time may be
said to be different or distinct for each passing moment The test of
@ Sat 1s the inherence, in the object considered of the threefold
qualities of Birth, Decay and Permanence Birth and Decay both

refer to the coming in to and going out of existence of condition The
substance, of course continues the same,

el Samkhya, Number, I nfinite,
¥ Kshetra, Place At the end of Loka
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#q17 Sparshana, Possible extent. (Obbit) From the place of
the soul attaining lberation to the end of Loka Any point 21
dvipas may be begmning, because the liberated soul attains Siddhadhood
there, and then *ts only natural and final movement 1s vertical and only
up to the end of Loka

&IT Kala, Time (Real) The liberated soul tzkes one samaya

to reach the end of Loka It retains Siddhahood for an Imfimte
time

ik Amntara, Interval of time Between one soul attaiming
hiberation and another, there may be an interval of one Samyam
and at the most of 6 months As to space, every Iiberated soul hasa
form and 1t 1s disttact from that of the other liberated souls But
form 1s not necessarily an attribute of matter It 1s the quality vhich
mases a substance occupy space, which 1scalled its pure form It
should be remembered that matter 1t not the only substance according
to Jammismt  There are five others, one 15 space  Space gives place to
everything else

Ja Blava, Quality It's own ufcmfm Pormanika, activity 1s
souls own quahity It’s possession of the infimties of conation
knowledge power and bliss is 1ts quality from another pomt of view,
1 e the absence of Karnas which obscure these

=g 5ga Alpa-bahutsa, Quantity The size of 1t’s form depends
upon the size of the body of its last mundane mcarnation It 1snot-
1ceable that Existence and number are really variants of 38 Dravya,
Substance,

Place and Possuible Extent really variants of 35 Kshetra, Place

Time and Interval really 1anants of =Kala, Time and Quality
and Quantity really vaniants of #@ Bhava Quahty

SUTRA ©
wigst areiaay weigss A=y nan
Mati Shrutavadhi Manah paryaya Kevalam: Jnanam

Right knowledge (s of five kinds) ~—

af Mat: Sensitine knowledge Knowledge of the s=elf and the
non-self by means of the senses and the mind

sa Shruta Scriptural bnowledge Knowledge derived from the
reading or preaching of scriptures, or through an object known by

sensitive knowledge
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sl Avadh; Visual knowledge Direct knowledge of matter
in various degree with reference to s Dravya, subject matter; 3=
Kshetra, space; & Kala, time, and w4 Bhava, quality of the object
known

w1 g Manah paryay Mental knowledge Direct knowledge
of another’s mental activity about matter

¥ Kevala Perfect knowledge Omniscence, knowledge of
all things 1n all therr aspects at all times

Each of these five kinds of knowledge can be considered 1in its
aspect of the knower, the knowledge and the means of knowing, so
far as the soul 1s concerned The outward substances which are hknown
are not included 1n this

#71 Shruta or scriputural knowledge 1s also called — -
oA Fa Apta Vachana .
s Agama

sy Upadesh !

Uga Aatihaba

q=-E Amnaya

w=d Pravachan

fm 799 Jina Vachan

SUTRA 10

q ST U goll

Tat-pramane
They ( e, five kinds of knowledge are) the two Pramanas
(and no others)
The Pramanas are of two kinds —

5@d Pratyaksha Direct This 1s Visual (af) Mental (v wain)
and Perfect (3=) knowledge

wF Paroksha, Indirect Ths 1s Sensitive (7R and ¥ Scriptural
knowledge

But other systems of Philosophy believe 1n the following Pram-
anas —

=@ Charvaka believes in 5@ Pratyaksa (Perception) only

22 3P™ Buddha and Vaisesoka, believe 1 Percep

tion and wads,
Anumana ( Inference) ”
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=1 Samwrrhya, believes in Perception, Inference and =R Agama
( Trustworthy affirmation )

Safrn Naryayka, believes 1n Perception, Inference, Trustworthy
affirmaucn and :&™ Upamana ( comparison )

sEEs Maimansaka, believes 1n Perception, Inference, Trustworthy
effirmation, companison, %4M™ Arthapatt: ( Fresumption ), and 5@
Abhava ( Prinz2tion )

SUTRA 11

AT TG 1Y RN
Adreo Paroksham

The fArst two lunds of knowledge 1 e, 5™ Sensitue and 23
Scriptural kmowledge, are 1= Parob<ha 1 e, Indirect or Mediate

Indirect 1s so-called as 1t 1s acquured by the external help of the
senses (including the mind) or the Scriptures or by the internal help
1 e by the partial subsidence, destruction and operation T2/ Ksk;-
opsham of the kmowledge-observing Farma

SUTRA I2

SagEEg LR
Pratyaksha Manyat

The remaining three 1 e &% Aiadhi, visual, dwrect, material
knowledge, == wd™ Manah paryaya, Mental, direct mental knowledge
and ¥ Keiala, Perfect knowledge are =5 Pratvaksha, L e
directly known by the soul itself, without any external help

Of these the Visual and Mental anise on the w@w™ Kshayopa-
shama, destruction, subsidence of knowledge-obscuring karmas
They are called ¥=1 5= Deshapraty aksha, Incomplete direct knowledge.
%= Kevala arises from total destruction of knowledge-obscuring
Barms This done 1s 75 ST Sakala Pratyaksha or complete direct

knowledge.
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afqegfr.anifaasfufEiagaataeg uggun
Matith Smriti Sanyna Chinta Bhimbodha Ityanarthantaram

aft Mat:, sensitive knowledge, (connotes) the same things as

i Smrity, (rememberance of a thing known before, but out of
sight now);

A% Sanyna, also called SfwR Pratibluynana, recognition (reme-
mberance of a thing known before when the thing itself or something
amilar or markedly dissimilar to 1t, 1s present to the senses now); fas,
Chinta or & Tarka, Induction (reasoning or argument based upon
observation If a thing 1s put 1n fire, 1ts temperature would rise),

afafaq, Sabhimbodh, or Anumana (Deduction  Reasoning by
inference; e g, any thing put in fire becomes heated; this thing 15 1n
fire; therefore 1t must be heated)

Each of the last four 1s based upon the one preceding 1it, eg
rememberance 1s based on sensitive knowledge = We remember John,
because we have seen him before We recognise his picture because
we remember him and his picture 1s before us  This @%1, Sanjna, or
recognition 1s based upon our rememberance, €t Smnit: of John which
15 1tself based upon our afd, Mat:, sense knowledge of John when we
saw him, as also upon our sense-knowleege of the picture before us

Induction (Chinta) 1s based upon recogmition, We see the sun-
rise 1 the same way every day We see men dying The same or
similar phenomena take place = We remember and recogmise these
phenomons By induction we say the sun rises always, and all men
die Having stered up our observations in the above induction we
can make use of them 1n deduction or Anumana and argue

The sun rises every day, therefore 1t will rise to-morrow  All
men die, therefore John will die,

These five are called #ft Mat:, and they arise on the Kshayo-
pashama, destruction-subsidence or the subsidence, destruction and
operation of the Sensitive-knowledge obscuring karmas
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=@ Avaya, Judgement It 15 ascertained knowledge, e g, that
the white object 1s a pillar and not a man It1s also called, =@
Apaya 579 Apagama, W% Apanoda = Apavyadha sia Apeta,
w7\ Apagata 9fim Apaviddha, or waga Apanutta

wict Dharana Retention Keeping things in the mind Memory
of Judgements Firm and indelible grasp of the knowledge of the Avaya
or ascertamned kind It 1s also called sfwfi Pratipatts, %@IRT

Avadharana, mawm Avasthana, fima Nischaya, %8 Avagama, or
g Avabodha

SUTRA 16
g agfaw fassfrgasgmeranat [[T@E 0 g

Bahu bahuvidha kshipra nisrita nukta dhruvanam setaranam.

Of many, many kinds, quick, hidden, unexpressed, lasting and
their opposites

Eacy pme pfetje fpu lomds om Sutra 15, has twelve subdivision

1 e, cach one can relate to twelve kinds of consxderatlor}s These 12
are —

a8 Bahu, More Many 1n number or much 1n quantity as, percep-
tion of a crowd of people or a huge stack of hay

v Lka, 79 Alpa , one 1n number or unit or quantity as, percep-
tion of one man or of a glass of water

agfaBahuvidha, of many kinds as perception of a man with a dog
1e, of two kinds of object percewved

vrfay Ekamdha; of one kind; as perception of a flock of sheep

fm Kshima, quck e g, perception of an Express going full
speed

=fin Abshipra Slow, as perception of a snail crawling by

a1 g8 Aaisaita, Hidden, Tperception of a ship from seeing only
its funnel above the horizon

f19q Nisnita , Exposed, perception of an open thing, like a book
on a table

w7 Anukta, Unewpressed, not described, perception of thing
which has not been described to us, as that of an animal not known

s® Ukta, Described, perception of what has been described, e g,
perception of a horse or cow, described 1n a  book.
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919 Dhruya, Lasting; perception of a mountain

#1319 Adhruva; Transient; perception of a flash of hghtning,

As perception or Avagraha 1s llustrated above so Ika, Avaya
and Dharama have to be treated Thus we obtamn 12 X 4 =48 divisions
of senses-knowledge through any one of the senses As there are

five senses and one mind, the total kinds of sense-knowledge are —
48x(5+1)=48x6=288

SUTRA 17

STETA 190 ||
Arthasya

The 288 refer to, 1e are of determinable sense objects,
G e, thing that can be touched, tasted, smelt, seen, heard or
perceived by the mind)

The 288 sub-divisions of knowledge relatesto determinable
sense objects

SUTRA 18
PRI EUG: 1 35 11

Vyanjanasya Vagrahah

There 1s only perception, Avagraha of Vyanjana,1 e, indeter-
minablc object, (@ e of a thing of which we know very little, so little
that we can not proceed to the Jha, Conception, Avaya, Judgement,
and Dharana, Retention of it )

It can be only the subject-matter of four senses, namaly, touch,
taste, smell and hearing It can not be the subject-matter of sight
and mind, which can acquire further knowledge of anything before
them, e g we hear a sound but 1t 1s so slhight and sudden that
although we are sure that there was a sound, we can not determine

its character or origin

Thus there 1s no ITha, conception, Avaya, Judgement or Dharma,
Retention of Vyanjana, an indeterminable object But if the object
becomes knowable as, e g, the sound mn the last 1illustration, by
repetition, then the perception of 1t may become, siaEER A rthavagraha,
1 e, perception of a WM Padartha or determinable sense-object, as
distinguished from = EAE Vyamjanvagraha perception of =@
Vyanjana, or an indeterminable sense-object
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SUTRA 19
7 =g faEnam n e
Na Chakshu ramndriya bhyam.

This1s not possible to the cye or the nund (It 15 possible to
the remainmng four senscs )

Thus the kinds of perception of indetermuinable objects are 48
it e thed senses can cach hnow as indeterminable thing in its 12
aspects of Balu, etc

Thus the total number of kinds of sensitive knowledge 1s
288+48=336

SUTRA 20
s FAfa gigRd @1 /g 1 Ro
Shrutam matipurvam dvyaneka dvadasha bhedam

Shiuta or Scriptural knowledge 1s always preceded by sensitive
knowledge Itis of two kinds, one of wilnch has twelve and the
other many divisions

A man hears the word Ship tlus 1s sensitive-knowledge

The sound raises the qualitics of a Ship 1n lus mind, as he may
have read or heard of them, this 1s Scriptural knowledge

It 15 of two kinds =m 8z Angda-pramshta contamned 1n the Angas
There are 12 Angas

Angas-Valiya, out of the Angas These non-Ange Scripturcs
are of many kinds

Shruta literally meansthat which 1s heard (Sri to lear)
Scriptural knowledge 1s of two kinds

(1) Verbal, lettered (g Aksharatmaka)
(2) Non-verbal, letterless (sFemm Anaksharaimaha)

Verbal scriptural knowledge 1s derived from words which are
composed of letters (3%R Akshara), spoken or written, as when the
eye sees the written word or the ear hears the Spoken word “soul”
The seeing and hearmng gives us merely sensitive knowledge (Mat:
mmana) What more we think about the meaning and connotation
cf the word “soul” 1s sctiptural knowledge. It 1s called verbal, because
1t 1s derived from our sensitive knowledge of the word "soul”,
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Non-ierbal <criptural }nowledge 15 derned from all hinds of
senatne hnowledge except those hinds which can be reduced to words
wntten or spehen You feel cold air the hnowledge of coldnessis
«envt1 ¢ knewledge by means of touch of the shin  If you do not
Ihte st and infer that 1t 1s unplea<ant, 1t 1s non-ierbal senptural
lnonledge. It 1s derned from your knowledge or feeling of cold,
w hich cannot be reduced to 2 mere word written or spoken

Verbal scriptural knowledge is possible onlv n rational bemngs
All the 1rrationals bav ¢ onlv non-ierbal seniptural knowledge. Therr
sensiein e knowledge al<o 1s confined  to perceptron (A1agraka) by all
the 5 scnses eveept the eve.

The rationals have non-verbal scriptural knowledge also

Verbal scriptural knowiedge 1s also called Skabdajranc or Shab-
daia produced bv words Non-verbal scoiptural knowledge 1s also
called Lingajamia or Limngaja produced by agns ( Gomwmatasara,
Jna Kanda Gatha 314)

THE ANICENT JAINA SACRED LITE RATURE

The Lnowledge of a Shruta (7<) mav be of things which are
contained in the Angas (Sacred bools of the Jamnas) or of things
outside the Angas  There are 63 root letters of the alphabet or
representations of sounds. Of these 33 are consonats 27 vowel, (e 1
slight long and prolonged, 3 kands of each of the 6 vowels and mixed
Sounds anusigara 1isarga kh hkh hp hph Y which help in the formation
of Comround letters) The total number of posstble combinations
of these 64 ample letters into Compound of 234, or more upto are
the letters (Simple and Compound) of Shruta in its entirety This
letters m a muddle foot (7=1A ) of the Pamamagama gncesus the
number of rect Pada<Q of the Angas as 11 28 35 80,500 The
remamneder § 10 80 175 gives us the letters of that part of Shruta
which 1s not contained n the angas This pare 1s divided snto 14
Prab 1naka such as Dasa V’arbahka Uttaradharan & c.

SUTRA 21
M ST THREATTER G U LU

Bhava pratyayoavadhir deva narakanam-

Buth-born visual knowledge (s m-born) m celestial anl
hellish beings

The Dravyas are 6, 34, &/, ¥, 5F, THF SR 5=
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Celestial and hellish beings have visual knowledge by birth and
they have it till death, just as human bewngs have sensitive and
scriptural knowledge. Celestial and hellish bemngs have sensitive
and scriptural knowledge also

SUTRA 22
gaamw fafaa:  sefwerdwram nn

Kshayopashama mmttah Shad vikalpah Sheshnam.

(The other kind of Visual or direct material knowledge 1s) of
six kinds (and 1t) arises from the part destruction, part subsidence
and part operation (of the Karmas which obscure Visual or direct
matenial knowledge) (Thisis acquired by the others,1e, by human
and sub-human beings, who are possessed of mind)

This 15 called 3wr@d Guna-pratyaya or acquired by merit as
distinguished from in-born Visual knowledge

Its 6 kinds_are —

wmgmti Anugam  Accompanying Visual knowledge That
which goes with one to another place or even another incarnation

sgamE  Ananugarm  Non-Accompanymng Visual knowledge
That which does not go with one, but 1s lost

=AW Varddhamana Tncreasing That which goes on increasmng

g Hiyamana Decreasing That which goes on decreasing

saffgg Avasthita, Steddfast That which retains the extent
which 1t had when 1t arose

swAfdd  Amavasthita  Changeable That which increases
sometimes and decreases on others

These 6 kunds are due to the greater or less purity and intensity
of right belief; etc ‘

Visual knowledge 1s also of 3 kinds ~—

(1) af Desha Avadhi, Partial Visual knowledge This alone
15 Anavasthita, changeable

(2) wArwER Parama Avadlhn  High visual knowledge
(3) wawEf Saiva Avadh:  Full Visual knowledge,

These two extend upto Perfect knowledge They are never
Ananugam: non-accompaning-nor-Hiyamana, decreasing
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SUTRA 26

af o Feifreet weata @ qafEer uRen

Mati shrutyo mrbandho dravyasya Sarva paryaysva

The subject-matter of Semsitive and Scriptural knowledge,
1s all the six substances but notm all theirr modifications.

SUTRA 27

wfgzar @@ 13en
Rupishva vadheh

Matter ( and embodied soul are the subject~-matter) of Visual
( knowledge, but not 1 all their modifications )

SUTRA 28
FITEA ST W qITET 1SN

Tadanantla bhaja manah paryayasya.

The infinitessmal part or the subtlest form of that (which can be

known by the Inghest wisual-knowledge, 15 the subject-matter ) of
mental-(knowledge)

Sarva arvadhi aor full visual knowledge 1 nows one atom

Riyu  mat:, simple mental Lnowledge Lnows an infimtesimal
part of Mnatom1 ¢, an mfinitestmal degree of sts attributes This
degree 1s called Awmbhaga practichcheda or an nfintesimal part of

its conctituents  Complex mental knowledge ( fgw afy 1pula mat: )
knows an infimtesimal part of the subject-matter of simple mantal
knowledge. ( See alco Chapter V, Sutra 10)

SUTRA 29
wq zew iy Faeew g3on
Sarva dravya paryayesu kevalashya

( The subject matter ) of perfact knowledge (15 ) all the substan-
ces ( and 2l thar ) modifications
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SUTRA 30
o ffr Wil gaadsfem= sgea ugon

Ekadimi bhajam yugapade kasmnna Chatubhyah.

Begimning from the first onwards 1n one (should) at a time as to
their distribution (there can be found) upto four (kinds of knowledge.

All mundane souls except the ommiscient always have at least
two, 1 e, sensitive and scriptural knowledge

SUTRA 31
afq = arsaaat faadass uyqu

Mat: Shruta vadhayo viparyayascha

And Sensitive (Mat1) scriptural (S/iuta and) Visual (avadhi)
(knowledge are also) wrong (knowledge)

It 1s called “wrong” because unless there 1s right belief, hnow-
ledge cannot be called right It 1s characterised by —

Sanshava, doubt (This 1s formed in sensitive and Scuptural,
but neter in Visual knowledge

Vipai yaya, perversity mistake, oppostte of truth, (thisis found
;n Visual knowledge also ) and Anadhyavasya, wrong knowledge
caused bv carelessness indifference or confusion
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SUTRA 32
e RV g TeEaTaTaag I 3

Sadasato ravisesadya drichhopa labdhe runmattavat

From lack of discrimination of the real, and the unreal, (the soul
with wrong knowledge) like a lunatic, knows things according to his
own whims

Wrong knowledge may be —

(1) wrw fiwds, Karana wmparyapa, mistaking the cause of a
thing, as that the passions are primarily caused by mattert;
whereas they are the thought activity of the soul of which
Karmas are an auxihary cause.

(2) @=Wx fAsds, Bheda bheda wmparvaya, perverse conf_usnon of
cause and effect mstaking the true relation of cause and
effect, holding separation 1in 1dentical and :dentity 1n really
seperate things, as holding that attributes and their substan-
ces are separate , and

3) wwy Redy, Swarupa vipayyaya, mistake m the nature or
character of a thing As ideablists believing that form and
colour are nothing they exist only 1n knowledge

fawda, Viparyaya 1s also of 2 kinds

(1) sc3, Salaya, mistake arising by one’s own self without any
preaching of another

All are Sahaja except the next

(2) =, Aharya, mistake due to another’s preaching ; this 1s

wrong scriptural hnowledge caused by segsitive knowledge
through the ears

So much for Pramana

SUTRA 33
A1 AATeRaa=3esrar /r 1 33 1|

Naigama Sangraha Vyavaharariyyju Sutra sabda Samabhi-
rudhar Vambhuta nayah

The pots of view (are) Figurative, general, distributive, actual
descriptive, specific, active
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Note 1. Dravyarthiba or Samanya, substantial, Utsarga, Anuyyritty,
relating to the substance Its subJands are -

1 Nagama, Fipurative, Not Iiteral Taking something

2

for granted Spealung of a past or future event as a
present one Spealing of a thing in hand, asa
completed fact It 1s of 3 Junds relating to past,
present and future e g, saymng on Dival day “Lord
Mahavira attained hberation to-day”  The present
15 used figuratively of the past Similarly for future
or present A man 15 gomng to book his passage, to
Austrahia, and being asked where he 15 gomng, he says
“To Australia” or when the cookis highting fire and
some one asks her what she 1s doing, she may answer,

“l am cooking”, although she 1s only preparing to
cook

Sangraha, General or Common A class as a whole
A class of things, denoted by the same word As
Dravya applied to six dravyas, man, tiger etc

Vyavahara, Distnbutive To divade or separate a
general term into its classes, orders, Junds and species
DravyaTis distributed into stz dravyas, souls mto
mundane and liberated

.

Note II Paryayartmbka or Viseca, Apavada Vyaviitti  Nodel,
relating to the modification of substances This 1s

4

(8]}

Ryu Sutra,1 e, the actua' condition at (1) A parti-
cular instant and (2) for 2 long time  They are called
subshma fine and sthula gross respectively, e g, a soul
with a good thonght for an instant, or a man w'th
human condition for a hfe time

Sabda, Descripttive  This includes grammatical cor-
rectness and propriety of expression From thispomt
of view we can use the present for the past tense,
plurdl for the singular number, femmine for the
masculine gender, erc At the use of the present
tepnse 1 describing the events which happened 1n the
past,eg In1065A D We see the Normans attack
the Anglo Sazons or conguer ther country, or the
common use of “you” for one man, or a boat which 15
generdlly called “she” to be named, Lord Nelson or



Note III

Note IV

First Chapter ¢

king Edward etc  Or asking your boy have you been

to school ? “you” 1 grammar refers to more than
one

& Samabirudha, specific; Giving a word, one fixed
meaning out of seveial which it has had As “nut”
by common consent of leaders of fashion and soctety
has come to mean an extra smart man ‘Dieadnought
which means the condition of fearing nothing, has
come to mean a worship of a particular type

7 Evambhuta, Active Restricting a name to the very
activity which 1s conducted by the name eg calling
Strat-ford-on-Avon by that name, only so long as the
town stands on the banks of the nver Avon, and not
after that, calling ‘tripod’ as such, only when 1t has
got three legs to suport 1t

Naya may be distinguished from Nikshepa Nikshepa 1s an
aspect of the thing itself Nava 1s a point of view from
which we make some statement about the thing The
distinction 1s exceedingly fine at times, ¢ g between
Dravya mikshepa and Naigamanaya In Dravy mbshepa we
attibute 1ts past qualities to the object in the present,e g,
caling an eailed king, a king We do the same 1n Nai-
ma Naya But the distinction 1s this In Dravya
Naikshepa, we know that the man has been aking in the past
the fact of his having been a hing 1s the aspect of the .
man’s personality which 1s denoted by Dravya Nikshepa
Naigama Naya only refers to the mode of our speech, to
the pomnt of view from which we make the statement that
he 1s hing If we consider the statement merely as such,

its pomnt of view 1s Naya; if we consider the fact which
justifies the point of view 1t 1s Nibshepa

Of the 7 Nayas, the first four Naigama, Sang aha, Vya-
vahara, Ryu Sutra are Arthanaya object stand pont 1 e,
stand points relating to the object considered The re-
mamning three Sabda, Samabhirudha and Evambhuta are

Sabda naya word stand-pomnt, 1e relate to the word by
which object 1s expressed

Note V  Paryaya or modification 1s —
(1) Sahabhavs, which co-exists with the substance always

It 15 called Guna or attribute also, and (2) Krama bhaws,
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which succeeded another modification It 15 Paryaya
proper

Note VI Each of the seven stand-points has a greater extent or

denotation than the one which follows it. Naigama has
thus the greatest and Ebambhute the least extent Nai-
gama deals with real and unreal. Sangiaha with real only
Vyavahara only with a part of the real Riu Sutra with
only the present condition of a part of the real Sabda
with only the expression of the real, Samabhirudha with
only that particular expression, which apples to the thing
1n 1ts present activity

Note also that each of the seven nayas 1s dependent on the one

preceding 1t
The Prnciple stand pomnts are 7 But in practice, the stand
pomnts can obviously be many more, according to the pomnt of view

from which the things considered or spoken of
The other systems of philosophy recogmse the following

topics
@

@

3

(4

Bauddhas They recogmse the 5 Skandhas, (Khandhas)
or Aggregates or groups

V1nana, Consciousness

Vedana, Feeling

Sanjna, Perception recogmsing and naming

Sanskara, (Sanerhara), 50 other mental accompaniment
specially vnll that arise when consciousness 1s submitted

Rupa, Matenial or body

Naiyaykas 16 Padarthos namely Pramana  Prameya
Saasya, Doubt Prayojana Diistanta Sidhanta Avay-
ava Tarka HNirmava Vada dJalpa Vitanda, Hetva-

bhasa Chhala Jatr Nigrahasthana
Vaisesika 7 Padarthas namely Dravva Guna Karma

Samamya Visesa Samavaya Abhava

Samkha 25 Tatves aamely Prakriti  Piadhana Ahamkara

Raramendriya

5 Jhana-endnsa

5 Mana
Tanmat1as (Sabda, Spai sha, rupa, 1asa gandha)

5  Bhutas (Earth water, fire air space) Purusa Niwrnbara
self, pure and perfect soul

i et —
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CHAPTER II
SUTRA 1.

oz fmantfast Wi fasww st
raqeautafus arfcaofaat = 0

Aupashamikakshayikau bhavau mishrascha jivasya
svattatvamaudayika parinamikau cha:

The soul’s own thatness, 1 e, thought-activity (is of five kinds)

(1) shwwfirs Aupashamika, Subsidential, (That which rises from
the subsidence of a Karma of the deluding kind)

(2) =i Kshayika, destructive; Purified (That which rises from

the destruction of Karma's cg, the 4 =mftm Ghatiya, destructive
Karma’s)

(3) fun Mishra, Mixed (1 e, Silwnfiw Kshayopasamiha, destruc-
tive subsidential; that which rises from the partial destruction subsi-
dence and operation of destructive Karmas)

(4) s=tm Audayika, operative (that which rises from the opera-
ation1 e, fruition of Karmas

(5) oftwiffm Parmamika, Natural (The soul's own natural th-
ought-activty , independent of Karmas)

The first four of these thought-nature have reference to their
varjous causes

The 5th 1s the own, pure nature of the soul, which 1s always
there, but 1n an 1mpure condition, because of 1ts being 1n conjunction
and co-caistence with three other thought-natures viz those due to
the subsidence (aupashamika), destruction subsidence and operation
(Kshayopashamika) or to the operation of Karmas (Audayika)

Here 1t 1s necessary to understand the distinction between 8
hinds of Karmas

There are 2 mamn classes

(1) uftm Ghatiya oo Destructive Karmas, which attach and
effect the very nature of the soul
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(2) =wfm Aghatiya, or non-destructiye Karmas, which do not
effect the very nature of the soul They are feeling, body family and
age Karmas 3 e, the 91 Vedamya, 5% nama, 1 Gotra, and =13 A3u
Karmas respectivels

Vedamiya or ‘Feeling ’ the pleasure and pain-bearing Karmas
are also Aghatiya Pain and pleasure are illusory, more or less, be-
cause they are due to Vedanmiya acting with Mohaniya Deluding
Karmas and it 1s then only that the thought-nature of the soul 1s
affected

The Ghativa Karmas are four —

(1) smEda Jnanavarniya, Knowledge-obscuring It simply
obscures knov ledge

(2) =z Darshana varniya, conation-obscuring It simply
obscures conation (Darshana)

(3) @ Mohamya, Deluding It intozicates the soul. It 1s
a short of General of the enemy, host of Karmas It affects
both nights-belief and right-conduct It 1s like a solution of both
right-belief and night conduct. It 1s like a solution of chalk 1n water
The water 1s clouded and opaque The solution may settle down and
the opacity being lost, transparency may be restored to the water, or by
processes the chalk may be entirely separated from the water and
permanent transparency obtained Therefore this Karmas can merely
substde or patially subside or partially sudside and partially be destro-
ved, or be entirely destroyed This alone can subside in the proper
sense of the world.

(4) s=wm Antaraya, Obstructive Karmas The 5 thought-natures
are, as they are found —

I In mundane soul, here there 1s 3% Udaya, operation of
Karmas i all Of course a mundane soul 1s one
bound with Karmas
The thought-nature of soul 1s of 4 kinds, according asit
1s the result of—

1 Subsidence merely
2 Destruction merely
3  Operation merely
4  All three combined, of the Karmas
and
5 Its own natural thought-activity, 1 e, its soulness
and 1ts capacity or mcapacity of deing liberated.



Sccond Chapter 33

II In Liberated <ouls there 1s no Udare of Karmas, bucaue
there are no Karmy to operate The <oul reets i s
own pure nature, m s own thousthe actinity

The sifisam Kshyikabhay a 1s 1dentical with this, when all the Kas-
mas have been destroyed If only a few are destroved, e g onlhy
nght-belicf-deluding Karmas, the mudane coul has ol e
Kshas ikabhat a proper, w luch, of course, 1s not wdentical wath
Pannanukabhai a

Thus Liberated <ouls have 2 thought-actinsttes —

1 That which arises from the destruction of all Karmas; and

2. Thear own pure self-thought-activty  Bhava 1< the nature
of the soul a« affected by Karma¢  Inits own pure nature
1t ha< 1ts own bhara, the Parinammba But m mundane =ouls,
the soul 1s found bound with marter  Thi< matter s cons-
tantly changing  The change cortresponds with a change in
the coul also  The characrer of this change 1s the cause of
the different Bhai as in the soul

Note— That of five thoughe-natures] each one of the first 3 1<
found in mnumerable-fold souls compared with the one preceding
it In the 4th and 5th are found mfimitely more souls than the
thied Thus Subsidential thought-nature 1s found in the least and
Parinamika 1n the greatest number of soule

Notc—That the first 2 natures can an<e only 1 a <oul eapable of
attamning liberation never i any other

Note—That there1s <ubudence only of the deluding Karma
(Mohanisya), and nesver of anv other Destruction of all the eight
Destruction subsidence only of four destructine Karmas, Operation
of all the eight

SUTRA 2
farrameerast w-famfa-Brtar Tawng v R 0
Dwinawastadasatkavinsatitribheda Yathakramam
( They are ) of two, nine, eighteen twenty-one and three kinds

respectively
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SUTRA 4
FeRFEFaTAN RN REEia 7 vl

Jnanadarsanadanalabha bhogopabhogaviryam cha

(The nine kinds are) Knowledge, conation, charity, gain,
enjoyment, re-enjoyment, power and (belief and conduct)

1  wifm o (Kshayibainana), Destructive, purified, or perfect
knowledge'due to the destruction of knowledge obscuring (Jnanavar-
niya) Karmas

2 it 20 9 (Kshamkadarshana), Destructive, purified or per-
fect conation due to the destruction of the Karmas which obscure

1t,1 e; of ZW M w59 Darshana-varmya Karmas

3 @it @ (Kshaykadana) Destructive -or purified chanty
Bestowal of fearlessness etc due to destruction or purification caused
by destruction of charity-obstructive Karmas, e g, the soul’s, capacity
of removing from all living beings, all kinds of apprehension of any
veil as proceeding from himself It 1s caused by the destruction of all
Karmas, @=R@ Danantraya, which obstruct the exercise of this
capacity

4 witm @ (Kshayikalabha), Destructive or purified gaimn
Infimte gamn due to purnification caused by the destruction of all Labh-
antaraya or gamn obstructive Karmas e g a man with perfect
knowledge (i e #%ft omniscient Kevali) always assimilates the mole-
cules of fine quastkarmic, matter

5 wifdm W (Kshayika bhoga) Destructive or purified enjoy-
ment Infimte attainment of consumable objects due to purification
caused by the destruction of all Atwmiza Bhogantaraya or enjoyment-
obstructive-Karmas This becomes the cause of miraculous manifesta-
tions such as the shower of flowers, by celestial beings etc

6 s s (Kshapkaupabhoga) Destructive or purified
re-enjoyment Infimite attainment of nonconsumable objects due to
purification cuased by the destruction of all =wW =@ Upabhogant-
araya, re-enjoyment obstructive Karma This becomes the cause of
the miraculous throne, canopy etc; etc

7 wiRw 9% (Ksahpibamrya) Destructive or purified power
Infinite power due to punfication caused by the destruction of all
fuiwrE Vairyantaraya or power-obstructive Karmas

8 9w wm@’ (Kshamhka Sampaktva) Destructnve; Purified
or perfect-right-behef 1 e; perfect belief due to the destruction of
three sorts of right-belief-deluding Karmas (i e,'of Karmas causing
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t=am Mathyatva, wrong behef, smtram fismz® Samyaktva Mithya-
tva mixed nght-wrong belief and ==a5@  5zFfrens Samyaktva Praknt:-
Mathyatva, nght-belief clouded by the shghtest wrong belief) and the
four sm=TgEtRmER Anantanubandh: Kashayas 1. e the error-feeding
passions of Anger, Pride, Deceit and Greed which feed the above

9 =iftm =3 (Kshayjkachartra) Destructive, purified or
perfect, nght conduct, due to purification caused by the total destruct-
10n of right conduct-deluding Karmas, Charnitra Mohaniya

SUTRA 5
AT R Meeaaeag = (T & TR T A=A 14

Jnanasnadarsanalabhayaschatustritripanchabhedah Samyakt-
vacharitrasanyamasamamamscha

(The 18 kinds are)—4 kinds of (right) Knowledgc, 3 wrong
Knowledge 3 conations, 5 attainments, right-belief, conduct,
and control-non-control

Note-K-Kshaypashamika 1 e , Destructive-subsidential, Kshayopa-

sham, 1s destruction-subsidence of == #98 = Sarvaghati spar-
dhaka 1. e, of Karmic-matter which totally obscures and the
operation of ¥ERrIs® Deshaghati spardhaka, 1. e. Karmic-
matter the operation of which obscures only partially

(4) =rigEm (Kshayopashamibadnana) 1 e, K-right- know-

ledge (it 1s of) 4 (kands)-1 Mat, Sensitive, 2 Sruta Scrip-
tural, 3 Avadh, Visual and 4 Manahparyaya, mental)

(3) wamsmwswEE (K) Ajnana, (1, e, K. wrong knowledge It

1s of 3kinds 1 A Kumat:, wrong-sensitive knowledge 2
goA Kusruta, wrong-scriptural knowledge, and 3 TN
Kuavadhi, wrong visual knowledge The last 1s also called
fea® Vi-bhanga Jnana wrong visual knowledge

(5) sawitmesm (K) Darshana, (. e, K Conation) It 1s of

three kands 1 =5 Chaks/ u, Ocular, by mean of the eye

2 s Achakshu, non-ocular, by means of the other senses

and mind.
3 szfa Aadh, wisual  They precede ther respective
knowledge
(5) wawEmard (X) Labdh, 1 e, K attainment, acquisition
Tt 1s of 5 kunds —

1 =@ Dana, chanty of 4 knds-food, medicine, konwledge
and fearlessness
2, @™ Labha, gain
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3 ¥dm Bhoga, enjoyment of consumable things

4 spal Upabhoga, re-enjoyment or enjoyment of non-con-
sumable things

(5) & Virya, power
All these are imperfect; because they are due only to partial des-
truction subsidence and opzration of their respective s#ua Antaraya,
obstructive karmas

Q) wtwema (K) Samyaktva 1 e, K nght-belief This
1s 1mperfect because 1t 15 due to the destruction or subsidence of
faemra Mathyatva, and @arafieae Samyaktvamithyatya, 1 e, wrong,
and mixed night-wrong-belief deluding Karmas, and of the four eror-
feeding passions, anger, pride, deceit, and greed called sFEEETNRIE
Anantanubandh: Kashaya and which feed the above Karmas and by
the operation of @A wfalrarg Samyabtva-prakotimithyatva, 1 e,
night belief shghtly clouded by wrong belief

1) AwafmaRs (K) Chantrat ¢, K nght conduct Imper-
fect because 1t 1s due to the partial destruction, subsidence and oper-
ation of nght-conduct deluding Karmas and

(1) Roghs damam (K)  Samyama-Samyama (1 e) K control-
non-control Taking only partial vows, It 1s due to the destruction or
subsidence of st Anantanubandhi, error-feeding and wwETE=
Apratyakhyana, partial vow preventing 519 18 Kashayas or the pas-

sions of anger, pride deceit and greed, and by the operation of the
remaining kinds of passions

SUTRA 6

IR E DI E QIR ER T Rt p R stz AEagERgeAt TS
FHENIT. LI

Gatxkashayalmgamlthyadarshanainanasamyataslddhaleshya
schatuschatrustyekaikaikaitkasadbhedah

(The 21 are) —
4 kinds of condition,
4 passions,
3 sexes,
1 wrong-belief,
1 1gnorance,
1 vowlessness,
1 non-liberation
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6 pants
The 21 kands of thought-activity due to the operation of Kar-
mas, relate to —

1 R Gat: Condition of existence, of 4 kinds —
(1) s Naraka, hellish
(2 &&= Tiryancha, sub human
(3) #ga Manushya, human; and
(4) %3 Deva, celestial
2 &9 Kashayas Passions of 4 kinds
(1) #N Krodha, anger , .
(2) ww Mana, pride,
(3 st Maya, decert, and
(49) @ Lobha, greed
3 f&a Linga Sexesof 3 hinds
(1) =¥ Stri-veda, Feminine inclinations
(@ g Purushaveda, Masculine inclinations
(3 “y@mg Napunsaka veda, Common or neuter inclination

(@) fraExiw Mithya-darshana wrong belief
(5) =W Ajnana Ignorance

(6) waaa Asanyata Vowlessness or non-controls
(6) wftm Asiddha Unlberatedness.

(8) &wm Leshya Through points of 6 kinds —
(1) = Krishna, black,

(@ @& Nila, blue,

(3) #@% Kapota, grey,

(4) 9% Pita, yellow;

(5) s Padna, pink; and

(6) g Sukla, white

SUTRA 7

srereaTsAerEttT = e
Jivabbavyabhavytvam cha
(The 3 kinds of the soul’s natural thought-activity are)
1 sfmg Jwatva Consciousness, livingness, or soulness 1n a
soul.
(2) w=A Bhavyatva Capacity of bemng Iiberated
3 speaa Abhavyatva Incapacity of becoming Iiberated
Pure Jivatva Had 1s mited to the, = $iddhas, Mundane
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souls must have Jwatva but alleged with Bhavyatva on Abha.
vyatya These 3 are peculiar to Jiva ¥ “cha”, refers to those attribu
tes which Jiva has in common with non-Jivas, as —

s Astitva  Isness

538" Drrayatva Being a substance, changeability

R Pradeshatva Capacity to occupy sbace; etc, etc (see Chap-
tersV, Sutra 2)

SUTRA 8
IO AW U 5 1

Upayoga lakshanam
The Lakshna or differentia of soul (1s) Upayoga, attention, cons-
clousness, attentivencss  °
wad Lahshya 1s that of which the differentia 15
@ww Lakshna 1s 91 Atambhuta, inseparable, and smwrg Anat-
mabhuta, separ able As Jiwatva 1s an inseparable but a celestial condi-
tion of existence 1s a separable quality of the soul

-

SUTRA 9

q fafaelt seagafa: 0 e n
Sa dvidhostachaturbhedah,
(Attention 1s of) 2 kinds which 1s subdivided into 8 and 4 kinds
respectively

g@Nan Jnanapyoga-knowledge-attention It i1s of 8 kinds, re-
lating to 5 kinds of right and 3 kinds of wrong knowledge

zyAam Darshanopayoga, conation-attention It 1s of 4 kandsre-
lating to 4 kinds of conation, viz, Chakshu, Achakshu, Avadhiand
Kevala, 1 e, ocular, non-ocular, visual and perfect, conation res+
pectively),

s Upayoga, 15 a modification of consciousness, which 15 an
essenttal attribute of the soul Thus attentiveness1s a kind of con-
sctousness, Consciousness 15 a characteristic of the knower, the
soul, consctousness 1s not mere passive or potenttal knowledge, nor
15 it merely a capacity to know, Itisactive. It 1s related to the
self It means that the soul 1s aware that it conates or knows some-
thing about 1tself or the non-self Attentiveness 1s only the direc~
tion or tendency of consciousness to apprehend or comprehend a
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thing If it 1s directed melely to an awareness that something 1s
present to 1t but cannot be described It 1s Darshanopayoga, if it 1s
directed to know this something defimtaly, 1t 1s T@@ Jnanopayoga

Attentiveness 1s essential to conation and knowledge There
can be no conation or knowledge without attention There can be
conation without knowledge There can be no knowledge without
ultimate conation of some kind or other There can be no attention
without consciousness

Thus the stages of knowledge may be received to be consciosu-
ness, Conation-Attention, Conation, Knowledge-Attention and know-

ledge

SUTRA 10
AT /TS 1 Qo 1)

Samsarino muktascha

(They are of 2 kunds )

8 Samsari, mundane and g% Mukta, Liberated souls Mun-
dance [souls wander 1n 5 kinds of SR¥ Parwartana, cycle of
wandering —

(1) s=mRaw Dravya-parwartana; matter cycle

It 1s of two kinds; quasi-karmic and karmic @i No-karma,
quasi-karmic 1s the time which the soul takes in renewing exactly the
same set of a particular number and quality of molecules, as 1t took
once Quasi-karmic

# Karma or karmic, 1s the time taken 1n renewing exactly the
same set of a particular number and quality of 8 karmas, as the soul
took 1n once The time taken in both of these 1s called one matter
eycle or 8 Dravya or %W, Pudgala, uRadq Parwartna  For
example a soul takes on a body today, with its quasi-karmic and
karmic matter It goes on changing both When 1n the couse of 1ts
changes, 1t again chances to take on a similar body with ssmilar quasi-
karmic and karmic-matter, 1t 1s saild to have completed one matter
eycle (Dravya-parivartana)

(2) ¥ qRaga Kshetra-Parwartna Space Cycle The time
taken by one soul in gomng once round every single point of space 1
the Universe consecutively beginning from the foot of Mount Meru

(3) wmuRaw Kala parwartna Time Cycle, e g, a soul 1s born
in the first @@ Sa naya, or instant of an F@ANTt Avarpim, then in
the 2nd Samaya of cnother (next or any other) Avasarpimi, then 1n
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the 3rd samaya of a third, and so on; till 1 the last samaya it 1s born
1n the last samaya of a new Avasarpi  Similarly 1t must be born 1n
Sarffat Utsarpi, eras  Then 1t must dic m each samaya of the two

eras like the above The time taken to go through all thisisa Time
Cycle (Kalaparwartna)

(4) wauRa™ Bhavaprwartna Incarnation Cycle,cg, a soul is
born 1n hell with the mmimum age of 10,000 yecars He 1s reborn
again (after other births) in hell with 10,000 years age Tlns goes on
as many times as there are samayas in 10000 ycars Then he 15 re-
born there with an age of 40,000 ycars, and one samaya, then with
an age of 10,000 years, and 2 samayas, and thus at every birth he adds
one samaya till he 1s born with the maximum age of 33 AR Sagaras
The time taken 1s called Hellish Cycle Similarly with the Celestial
Cycle, but there the mimimum 1s 10,000 years and the masimum s
only 31 Sagaras upto the 9th 535% Graweyaka

In the Sub-human and human-Cycles the mmimum i1s one
g &4 antarmahurta, and the maximum 1s 3 W4 palyas The procedure
1s the same as in Hellish and Celestial Cycles

The time taken mn all these four cycles, 1s called one Incarnation
Cycle.

(5) wmitadm Bhava-parwartana Thought Cycle In-numerable
umts of soul’s WA, Yoga-Sthana, Vibratory activity, make one
sga 79 A W Anubhaga-bandha Adhyavasaya Sthana, or a
degree of the passion which determines intensity or bondage In-nu-
merable X in-numerable, Anubhaga-bandhas make one 594 SwERIT W,
Kashaya Adhyavasaya Sthana, 1 e., one degree of passion whichldeter-
munes the duration of bondage. In-numerable X 1n numerable Kashaya,
etc., make one wARdRMY Jaghanya-sthiti-bandha, 1 e, mumum
duration of bondage in a rational wrong-believing person  Tlus 1s
W F¥e R A Antah crore X crore sagars One Rufd Sthits needs
Ehat the soul should pass through every one of the in-numerable
awen, Yog-sthanas, to earn one FgwHY Anubhaga-bandha and
then so on, to earn one Sthit: Thus 1t should go up to the masimum
duration of each one of the 8 Karmas, of course adding only one sam-
aya at each step onwards from the munimum duration When 1t has
thus gone through the 8 karmas and their 148 divisions, 1t 1s said to
have done one, Thought-Cycle (Bhava-parivartana)

In-numeral and Infinite numbers can be easily realised by a con-
sideration of recuring decimals in dividing 10/3 3333 ad inf , we fet
an 1infinite quotient; or of the famous relation of the circumference of
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SUTRA 13

gReaqawtaTgareqad: arasn 13N
Prithivyaptejo vayu vanaspatayah sthavarah
Immobile (one sensed souls) (arc of 5 kinds;)
(1) g=it Prithws, earth-bodied;
(2) wg Ap, water bodied,
(3) ¥ teja, fire bodied;
(4) ag Vayu, air-bodied; and
(5) @l Vanaspats, Vegetable-bodied

Each of these 1s considered in 3 aspects, eg the earth souls -
Take carth-bodied -

@ o 5% Pnthin-kamka, as embedied in matter; as earth
bodied soul

(3) | Prithmi-kaya, as material body, as, the body without
soul It 1s dead earth after the soul has left it

(4) gesia Prithwmi-jiva, as an earth-soul, as the soul which 1s to be
embodied 1n the earth, but 1s now in FRingafa wgrahagat: or n transi-
tion from one existance to another Smmilarly apajwa, apakaya and
apakanka, etc

The maximum size of the body of an earth, water, fire and air-
soul1s an innumberble part of a cubic finger Therefore it 1s quite
mivisble We see 1t only 1n a mass Take a glass of fresh water Every
drop of it 1s a mass of many water-bodied souls The many minute
anmimalculae seem under the microscope are foreign or other souls
They are not water bodied souls Water-bodied souls have water and

that alone the matter of their bodies Similarly the earth etc,
souls

As to the forms, the bodies of earth, water, fire and air souls,
they are respectively oval like a pea of masoora (seed), round hl.e a
drop of water, long cylindrical with pointed tips like a collection of
needless, and oblong hike a flog (JK. 22)

SUTRA 14
dfifzarasEn

Dvindriyadataetrasah

(Mobile or many suited souls)
With 2 senses, etc, 1e
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With 3 sences B

" 4 »

,» 5 ,, without mind, wwa°*% Amanaska, 1-rational
and

+ » » with mind, 95 Samanaska, rational.

Note, on ¥FT Pranah, vitalities Vitality 1s a from of conscious-
ness as manifested through a body of a mundane soul

There are 10 kinds of Prana, of sitality, 1e, the 5 senses 3,
povers of mind body and speech, age and respiration

The one sensed souls have 4 vitalities, viz, touch, pov-er of body,
age and respiration

The two sensed souls add to these 4 the censes of tacre and
power of speech
The three sensed souls add to these 6, the sensez of smell
The four sensed souls add to these 7, the sense of sight.
The five-sensed rational souls add to these 8, the sense of
hearing

The fixe senced irrational couls add to these 9, the power of
mind

SUTRA 15

gsefermii

Panchendriyan:
The senses are five,

SUTRA 16

feferenfa ngen
Dvividham
(They are of) 2 kinds —
(1) ==r=a Dravvendniya, objectny e-senses, sense-organs, and
(2) amfsa Bhavendr,na, subjective-senses, sense-faculties,

SUTRA 17

g o) ssafeag ugen
Nirvrittyupakaranedravyendriyam
Objective senses or sense-organs (have a two-fold formation) —
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—

(1) fuyafs Nirvrits, (the organ itself, e g, the pupil of the eye)
(2) wwwcy Upakarana, (its Protecting environment, e g, the
eye-lid, etc.)
Each formation 1s of 2 kands s=Ra Antaranga, nternal, and
Vahiranga s, external

Internal organ means the soul stself which 13 co-extensive with
and of the same form as the organ mn which 1t incarnates

External organ means the material organ which 1s permeated
by the internal organ or the soul

Internal environment, 1s the matter immediately surrounding the
organ, e g , the corner of the eye

External environment 1s the matter which 1s not so immediately
sttuated with reference to the organ, as the eye-lid

SUTRA 18
weegaanit wafeag ngsn

Labdhyupayogobhavendriyam
Bhavendriyas subjective sense, sense-faculties (are of 2 kinds —.
(1) af4 Labdhs, (it 15 the attainment of mamifestation. of the
sense faculty by the partial destruction, subsidence and

operation of the knowledge-obscuring karma relating to
that sense )

(2) =W Upayoga, (the conscious attention of the soul directed
to that sense )

SUTRA 19
TR TS Shsfm ngan

Sparsanarasanaghrana chakshusrotram
(The senses are )

@i Sparshana Organ of Touch,1 e the skin, the whole body

w9 Rasana, - Taste ,, tongue
B Ghrana, » Smell ,, nose
99 Chakshu, » Sight eyes
a2 Shrotra, " Heanng ,, ears

~Sinfive
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the vegetable-bodied, souls (have only) one (sense1 e, touch They
know only by means of touch)

SUTRA 23
siafrdtfasrsargendiaissgah 1 k3 1

Krimipipithkabhramaramanusyadinamckaikvriddham.
Krim, worms, etc, (have 2 senses touch and taste)
Pipilika, ants, etc, [have 3 senses touch taste and smell)

Bhramai a, bumble-bee, etc, (have 4 senses touch; taste, smell and
sight)

Manushya, man etc, (have 5 senses touch taste, smell, sight,
and hearing)

Each (class has) one (sense), more than the one preceding it

SUTRA 24
A qEeERT: 1 ¥ N
Sanyninah samanaskah
The rational (beings are also called)-
Samym, 1 e, one who has got sanjna-mind here)

Elsewhere 1t means, name, destre, knowledge, etc

All the celestial, human and hellish beings are rational Some

5 sensed sub-humans are also rational, such as cow, horse, ape, pigeon
serpents, etc,

SUTRA 25 ‘
oot sERe: wyuin

Vigrahagataukarma-yogah

In Vigrahagat: transmigration, (1 e., the passage of the soul from
one incarnation to another, there i1s only) Karmic body wibration

(Karma Yoga), by which the electric and Karmic molecules are attrac-
ted by the soul.
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SUTRA 29

gaanaistergt 1 Re

Ekasamayavigraha

Where the passage 1s straight and there 1s no turning, 1t takes
only one samaya

Even an atom of matter in going from one end of the Universe
to the other 1n a straight, upward or vertical direction; takes only one
Samaya 1f 1t goes fastest

SUTRA 30

aF gt sfeTETEE: 1 3o I

Ekamdvautrinvanaharakah
(In the) one, two or three (Samayas of its passage, the soul re~
mains) SFERH, Anaharaka, non-assismilative, (that 1s, does not attract
the molecules of aharaka, assimilative matter of which the external
bodies, : e, the physical, flud and aharaka bodies, are formed )

(Note that only karmayoga takes place,1 e; only Karmic elec-
tric matter 1s attracted See @, Sutra 25 Supra)

Note also that 1n a straight passage of the soul, one samaya 15
taken 1 leaving one body and occupying the other And in the pass-
age, the soul continues to be aharaka; although 1 the passage itself,
1t 15 not necessary for it to attract no-karmic molecules, as 1t leaves,
the molecules already attracted in itslast body and will attract a
fresh batch in the new body which it 1s going to put on in the same
samaya

SUTRA 31

AEGGAR AT 7 11 39 1l

Sammurchhanagarbhopapadajanma.

(Birth1s of 3 kinds)

arfgd, Sammurchana, spontaneous generation It is the result
of surrounding matter combining and forming the physical body for
the incarnating soul

W Garbha Uterme birth It 1s the forming of the phy<ical
body by the union and development of father's seed and mother s
blood 1n the womb of the female In the language of Embryology, by
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the umicn betw een a sperm and an ovum, resulting mmto a fusion of
th: tv o cclls into one single cell, called the “fertilised ovum’

=71z Uparada Instantaneous Rise  (Instantaneous grouping
together of the =77, Vaikry aka, matter to form the Vaibri,aba or

fluid body v hich 1s pecubiar to hellish and celestial beings )

SUTRA 32
afeeetangar a7 fRsTsSEseasaa 1 3] 0
Sachitiasitasamvritah setaramisraschaikasastadyonayah

Ling matter cold covered with their opposities, and the com-
bination of each (pair) (are) their nucles or birth places (& ,30m
nuclcus, the matenal environment in which the incarnating soul

finds lodgment, 1s of 9 kunds —
=51 Sechitta, of living matter, as the stomach, 1n which worms
may appear

sits3, Achitta, of matter only with no life , as 2 wall or table
w hich mosquitoes may be generated.

S, Sachittachitta, of iving and dead matter, as licem a
slut s blouse or hat. The person 1s hving but the blouse or hat is
dead-matter

=im, Shita, cold. Some microbes take birth on account of cold.

==1 Ushna, Hot. Some microbes take birth on account of heat

ey, Sthtoshna Where hife 1s generated by the co-existense of
cold and heat.

As the heat of sun breeding gnats in a stagnant pool of water

=53, Samvrata, Covered. As fruit may go bad and breed germs
n 1t, if 1t 1s kept packed for a long time

71 Vwrata, Exposed. As moss 1n a piece of water

57 fag, Samyratasvurta. Part exposed and part covered

The hellish and celestial beings take birth in sE=atww achitta-
joms

Souls taking birth from a womb, employ a =i &= Sachitta-
chitta-som

=774, Sammurchanas, employ sachitta, achitta, and sachittachit-
tayonis

Hellish (77=7) and celestial beings (F5) have hot and cold (some
one and some the other) nucleus

Fire-bodied souls (F==m5 ) have a hot one. The others have

Lot or cold or mixed
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Hellish, celestial and immobile beings have a covered nucleus
The ferm, Vikalatraya 1 e from 2 to 4 sensed beings have an open-
covered nucleus

The different combinations of these yoms yield 8400000, afy,
yoms as follows —

frafriz, Nitya mgoda, souls which have never yet come out of
a condition of common vegetables; where many souls occupy one
body, as a potato

Their yonis are 7,00,000
o faz, Itaranigoda, souls which have gone back to
mgod . 7,00,000

ot fRs, earth-bodied ; wwsifd® water-bodied,

& wifdw, fire-bodied ; and @g W%, awr-bodied, all
four each 7,00,000 —_— —_—— 28,00,000
gaefd #1R%, Vegetables, (Trees, etct) except mgoda  10,00,000

w—

For MK sthavaras sould 5200000
,» Bx B3, 2 sensed 200000

2 ﬁl »” 3 0 2%0%

" ag ” 4 ” 200000
»T,, 5 , ammals 400000

» » s 9 ,; human beings 1400000

» 88 celestial beings 400000

» 16, helhsh 400000
Total 8400000

SUTRA 33,

WUGAWEHANTAEAT T 334

Jarayujandajapotanam garbhah
Uterine birth (s of 3 kinds)

g, Jarayuza, Umbilical (Birth in a yolk, sack, flesh envelope,
like a human child)
fusd, Andaja, Incubatory (Birth from a shell like an egg)

ik, Pota, Unumbilical (Birth without any sack or shell, like 3
cub of a hon or a ktten )
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SUTRA 34
FFATTRIQGATTE: N3

Devanarakanamupapadah
Upapada 1 e birth by instantaneous rise (1s) peculiar to hellish
and celestial beings )

SUTRA 35
AT TFFHT WU

Sesanamsammurchhanam
All the rest, 1e except those born by embroyonic birth and
nstsaneous rise are) AwgA Sammurchhana, born by spontaneous
generation

SUTRA 36
sitatiers fafaegradsaemata o ugsy

Audarikavaikriyikaharaktajasakarmam sariram

The bodies are of 5 kinds —
1 ==Ra, Audarika, the physical (body of all men and animals)
2 3fm, Varkriyiha, Flmd (The body of hellish and celestial

beings, which they can change at will)

3 wmE, Aharaka, assimilative (the spintual man like emana-
tion from the head of a saint in doubt, etc)

4 §ad, Tayasa Electric (body of mundane souls formed of
fine molecules of electric matter called Taasa Vargana )

5 wmw, Karmana Karmic (body of mundane souls, made of
fine molecules of Karmic matter called Karmana Varganas

R a1 Q)
The first 3 bodies are made of Aharaka Vargana, molecules of
assimilative matter

SUTRA 37
93T qIEERy Hyel

Param paramsuksmam
(Of these 5 bodies) each successive one (is) finer, 1e, subtler
(than the one preceding 1t)
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SUTRA 38

SATESHERAAGY AT 13wl

Pradesatosamkhyeyagunam praktanasat

(From the 1st to the 3rd body,1¢) up to the Electric body
(each one has) nnumerable times the number of atoms (which are
in the one preceding 1t)

SUTRA 39
FAAYgE R u3d

Anantagune pare

Of the last two t e the electric and the Kaimc bodies, each
one compared with the body immediately preceding 1t has an)
infinite-fold (number of atoms)

-

SUTRA 40
S 1Yol

Apratighate

(The efectric and Karmic bodies are) unpreventible (in their
passage 1e they can penetrate and permeate upto the end of the
(Universe )

The Flud (if@w) and Aharak (eRE) assmilative bodies can
also penetrate but at some places they can not Their penetrative
does not extend beyond (= arfi) Thasa nadi, the mobile channel
beyond where mobile souls are not found

SUTRA 41

sATfETF=aT I ¥ 1
Anadi Sambandhe cha

And their connection, @ e of the electric and the karmic bodies
with the soul 1s) without beginming That 1s, these two are always
found 1n every soul and are absent only mn liberated souls (fi%1) But
of course, being material; they are alway¢ discarding their old
constituent particles and attracuing and assumilating new particles
mn the place of the old From this point of view, a particular electric
or karmic body 1s said to have a beginning
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SUTRA 45
Ty ¥y

Garbhasammurchhanajyamadyam

The first, (1 e, the physical body 1s produced along with the
electric and the harmic bodies, in beings who are)‘born i the embry-
onic way () or by spontaneous generatilon (8%F)

SUTRA 46
sitaifes afwfasg 1ovg 1

Aupapadikam Vaikeiyikam

The fiurd body (s found along with the clectric and the karmic
bodies 1n those who are) born by 31T, instantaneous rise

SUTRA 47

afeuscag | | Yo U
Labahipratyayan cha

And (fluid body can also be attained by other) cause 1 e by a
@fiq, labdlu, attainment due to special austerities
But this 1s, of course, in exceptional circumstances

SUTRA 48
Geraafa 1 ¥ 1

Taijasamapi

Even the elebtric (body can be product of special austerities )
This takes place 1n two ways —

(1) g% 599, Subha tajasa  Beneficent electric body,eg, a samnt
with supernatural powers sees famine or plague, etc,, 1n a country and
1s moved to compassion His austerities enable his electric body to
overflow 1tself, and 1ssuing out of his right shoulder go and to remove
the causes of fame, plague, etc, and then come back and be re-
absorbed 1n the same way 1n which 1t went out

() =gw ¥7@, Asubla tayyasa, Maleficent electric body, e g,
the same saint being moved to anger, the duplicate body will go forth

hY
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SUTRA 52
Reyfedar: 1 Y]

Shasastrivedah

The remaiming (beings, { e, those born of an embryo, have) 3
sexes, (1 e., they can be masculine, feminine or common)
fan , linga or sex 1s of 2 kinds

zmftt, Daravya hnga, objective sex differentiating organs of
the sexes ;

#@fka Bhava Linga, subjective sex, thought activity relating to
sexual inclinations

SUTRA 53
Hiquifes aTNAARGISAARTRIRsAageaiga: 11 X3 1

Aupapadika charamottamadehasamkhyeyavarsayusoana -
pavartyayusah,

(Those who are) born by mstantancous nise, (e, hellish 7w,
and celestial beings a1, (those who are in their) last (incarnation
9 A charama body) with the highest (kand of) physical body, (and
those whose) age 1s innumerable years, (¢ g, human and sub-human
beings 1n AWM, bhoga bhum: enjoyment land 1 e,1n a condition of
hife where there 1s all enjoyment and no labour lke agriculture, etc

(these three live the full span of) their ife (It can) never (be)cut
short (by themselves or others)

The remamming bemngs, 1 ¢, human and sub-human beings in
w3, 4, Karm bhumi, work-land, 1 e, the condition of life where
agriculture, etc are necessary for sustenance, can have their lives
cut short, by external causes, as accident, suicide, disease, ctc ete
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CHAPTER 1l
SUTRA 1 -

TANHCATIFIFGATAAZAT  TIRIHA AT (TR 1T SRqosT
qEEI S ® 11 ¢ I

RatnasarkaravalukaPankadhumatamomahatamah prabhabh
umayoghanambuvatakasha pratisthah saptadhoadhah
[NoTE —To understand this chapter 1t 1s necessary to consider
maps I and I of Loka () and the 2% Dwvipas (s5# #m) with ther
explamnations ]

There are 7 earths, lying parallel to each other and with an
Intervening space separating one from the other Beginning from the
earth which we 1nhabit, these earths are situated, each one lower than
the other (Each one 1s surrounded and) supported by (3 atmospheres)
of

gwad Ghana vata, gross air atmosphere,

s=ga Ambuvata, vapour atmosphere;

ag9@, Tanvata, tnin air atmosphere ,

(and 1s enveloped by) space (These) 7 earths (are)

1 &wn Ratna prabha, 1n hue like jewels (16 varieties of which
are found 1n 1t as diamond, ruby, etc, etc.)

g Sharkara prabha, n hue like sugar

oigwRN valuka prabha, in hue like sand.

M panka prabha, 1n hue like mire

yasat Dhuma prabha, 1n hue bike smoke

T wa Tamah prabhain hue like darkness

agi 991 Mahatamah prabha, 1n hue hike pitch darkness

NOYOUWe W

The s, vata valayas, or atmospheres are each 20,000 4tsi%,y07anas
thick at the bottom of the Universe
Each one of these earths 1s separated from the next by an interval
of one raju
In each of these intervals there are the 3 atmospheres also
supporting the upper earth
Ratna Prabha 1s 1,80,000 yojanas thick. It has 3 parts The
uppermost, khara bhaga 1s 16,000 yojanas thick. The 16 Iands of
jewels, diamonds, etc are found in1t. In the mddle 14,000 yojanas of

these 16,000, there live all the 10 kinds of Residential (Bhavanavas1)
celestial beings except the Asura Kumara, and all the 8 kinds of
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Peripatetic (Vyantara), celestial beings the Raksasa

The mddle part 15 Panka bhaga, 84,000 yojanas thick The
Asura and Raksasa live here The lowest part 1s Abbahula bhaga,
80,000 yojanas thick The first hell 1s situated here, 1 e only n the
mobile channel (Trasa nady) of this part

Sharkara Prabha 1s 32,000 yojanas thick The second hell 1s situ-
ated 1n the mobile channel 1n this

Valuka Prabha has 28,000 yojanas and the third hell

Panka Prabha has 24,000 yojanas and the fourth hell,

Dhuma Prabha has 20,000 yojanas the fifth hell »

Tamah Prabha has 16,000 yojanas and the sixth hell

Maha Tamah Prabha has 8,000 yojanas and the seventh hell

SUTRA 2

arg Freraafeiraa e araagaiaade-
T=FTL 1 R 1

Tasu trinshatpachavinshatipanchadashatripanchonai
kanarakashatasahasranipanchachaivayathakramam

In these (earths there are the following) hells respectively
30 lacsGn the 1st)

25 » (n » znd )i
15 3] (n ”” 3rd )-
10 , G , 4th),
3 ”» (" » 5th ):
99,995 G, ., 6th)
5 lacs (., . 7th),

Total 84 lacs

The hellish beings are born and live 1n fthese hells These hells
are really huge holesin wihich the hellish beings hive They are 1n
different layers (Patala) The 1stto the 7th earths have 13, 11, 9, 7,5,
3, and 1 layer for each of the Ist to the 7th hell respectively, 1 e 49
layers 1n all

In each layer there 1s a central hole (Indraka bila ) and lines
(Srent badbha) of holes 1 the 4 cardinal and 4 intermediate directions

In the first layer, there are 49 1n each of the cardinal directions '
and 48 1n each of the intermediate corners

In the second layer, the numbers are 48 and 47 ; 1n the thard, 47
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end 45, t1ll 1n the 49¢th layer, the number of holes1s1 and 0  Thus 1n

the last or 49th layer there 15 a central hole and4 holes 1mn the East,
‘West, North and South, 5 holes in all

The rest of the holes m the Ist 6 hells are called sporadic
(Prekrrnaka  Thus there are.

49 Central (Indralka)
9504 m the 8 directons (Sreni baddha)
8390347 Sporadic (Pralarnaka)

84:00 020
SUTRA 3
— —— o b - Y o 3
IR BT R e EIRUI S L T T TR I |

Naraks nitye shubhstara lesya parinama deha vedana
vikriyah
Helishbemngs always (have) very bad thought-colours, sensc
percepuions and therr objects, bodhes, feelings of pain and transforma-
tons

Hellish bangs always have the colour (Fa, lessva, the peint of
body and thought, 1 & F=o==u dravya lessya and AE%sa bhava lessya) of
the 3 lower lessyas, mz ¥4 black, s indigo end 1) grev

Grey (5w, kapota ) only m hells of Ist and 2nd earths grey
) and mdigo @M, mla)1n the 3rd mdigo onlv mn the 4th, mdigo
and black (&4 Prisna) in the Sth, and & k1wsna) black 1 the 6th
and thus the 7th s, diavva lesvha or bodvpaint persists thro-
ughout life but bhava leshra chanyes with the character of thought-
azrreire One special bhava leshva or thought-colour does not lasr for
mare th'n one 371 muhwiia, 1 e 48 mmnutzs  Hellish beings also
zlwavs have the lowast kinds of sense parceptions, 1 ¢ thz sound 15
harsh, tonch 1s Tough znd hard etc  Thawr environment, including
themselves, 1s horrible

Their bodies are also grotesque, e £ §&&, hundaba, dispropor-
vionate, as a small head with 2 huge wrunk and long feet, etc The
height of the body in the frst hell 15 7 bows 3 cubuts and 6 fingers

It doubles st 2ach nert hell, ull 1 the 7th hell 1t 15 500 bows, as
24 fingers=1 cubit, and 4 cubits=1 bow

The pangs which thev seffer are 1ery acute and intense 1hey
change their bodies at wall bur the transiormation 18 always of a2 low
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and cruel character, such as that of a wolf, raven, etc, etc
All the hells in the 1st, 2nd, 3rd, and 4th hells and the upper
9 lacs 1n the 5th hell are all hot  All the rest are cold

SUTRA 4
TG AT 11 ¥
Parasparo dirita duhkhah

The tortures (of hellish bewngs arc) produced (by them for)
another

SUTRA b

qitmesRIag 9T S Jget oy
Samklista suro dirita duhkhascha Prak chaturthyah

Before the 4th (earth: e 1n the 1st, 2nd and 3rd earths, in the
hells,) the evil-minded (celestial beings called ) Asura kumaras also

give torture (to the hellish beings or incite them to torture one
another)

SUTRA 6
R L E B CO B I B IR E R ORI U R RS TG R )
faafg. ngun

Tesveka trisaptadasha sapta dasha dvavinsat: trayastrin.
shat sagaropama satvanam para sthitih.

In these (seven hells) the maximum age of (hellish) beings (of
diffcrent earths as follows

1 A RWA Sagropama or @UK sagara (simply) 1n the st earth

3, » or sagars w » 2nd
7 »” ” » » o»n 3rd n
0 - " w » 4th
17 erw Sagropama or sagaras in the 5th earth
22 , " » »b6th

33 " ' » p7th ,,

1 A Sagara=10 X (crorexcrore) of wamed addhapalya

1 wwwa, Addhapalya =A circular pit with a diameter of 1 Qs
yojana, 1 e, 2000 kosas and of an equal depth 1f filled with



62 Tatvartha Sutram

the ends of the downy-hair of a lamb of 7 days, born m
the highest bhoga bhumi sF=maft One end of hair 15
taken out in every 100 years, The time taken to empty
the pit 15 a 9ERTH, vyaaahara palya Innumerable vya-
vahara palyas make one sanuwa Uddhara palya
Innumerable uddhara palyas make one %z, Addha palya

SUTRA 7

TR, GAATAHT ETEgET 1 o 1

Jambu-dvipa lavano dadayah shubhana-mano dvipa
samudrah

Jambudwvipa Continent, Lavana samudra (ocean) etc, (etc, are)
the contiments and oceans being pleasant names

In the middle world (#=a7\% madhya loka) there are mnumerable
dvipas @q1) continents and samudras (@81 ) oceans

They all have pleasant (or auspicious) names Their names are
1 ==, Jambu dvipa, 1n which we live
@qqads, Lavana samudra, salt ocean

2 g, Dhatak: khanda dvipa; then
mranegs, Kalodadht samudra; then

3 g &9, Puskaravara dvipa; then
QSR §Hs, Puskaravara samudia; then

4 s, Varunwara dvipa,
areaags, Varuuavara dvipa;

5 <@wy, ksuavara dvipa,
IR §49s, ksiravara samudia,

6 €@ @, Ghritavara dvipa,
e @yR,Ghritavara samudra;

7 wgwdw, lksuvara dvipa;
Tga@aR, Tksuvara samudra;

8 afiw Ry, Nandishvara dvipa,
TR g9% Nandishvara samundia,

9 gwaRdy, Arunavara dvipa;
SRUERGS Arunavara samudra;



Third Chapter 63

-

The last ones are
T, Swayambhu ramana dnpa
APYRA IR, Svayambhu ramana samudra

SUTRA 8
fefafaeprar qdqdafafra aeargag 1 s 1

Dvirdvir viskambhah purvapurva pariksepino valaya
kritayah

(The oceans and continents each one have) twice the breadth (of
the one immediately preceding 1t. Thus #5dR, Jambu dwipa 15 1 lac
@r, Yojanas 1n breadth; the #auanz, Lavana samudra 1s 2 lacs; the
ygmeEny, Dhiukr khand dwvipa 15 4 lacs and soon) Each one
sutrounds the one immediately preceding it  (They are all) anicular
in form

SUTRA 9
Trddenivg o) NemuTaEgERfeE S e

Tanmadhyemerunabhirvrittoyojanshatasahastaviskambhe
jambudvipah

In f[the muddle of these (concentric oceans and continents, 1s
Jambudvipa which 1s) round (like the disc of the sun) In the centre of
Jambu dvipa) like the navel (in the human body, 15 situated) mount
meru (Jambu dvipa 1s) 1 lac yojanas in breadth

1 3 (big) yojana=2,000 kasas
1 359 (small) yojana=4 kosas

Here the reference 1s to the big yojanas, 1 yojana = 2,000 kasas,
500 times the small one

SUTRA 10

LASEUENHEGE CEAR E AU CERRE iR L LSS T DT
Bharatahaimavataharivideharamyakahairanya-vatairava-
rsahksettrani

The divisions, Ksettras, (of Jambu dvipa are seven) s8 Bharata,
&, Hamavata, €R, Han, fRe, Videhay vaw, Ramyaka, &ama, Hae
ranyavata and WEw, Awravata
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SUTRA 11
afgwfoq gaivae fgnaqrafsmatafraacfanfafa afee

qgaT uo9g 0

Tadvibhayinahpurvaparayata himavanmahahimavan-
misidhanilarukmishikharino varsadharaparvatah
Dividing these (7 %3 Ksettras there ate 6) mountains (They
are ) fgsa Himavan, sqiRaaw A aha-himavan, By Nisidha, 7 Nila,
sf@7 Rukm, and faan Shikhart (These mountains) run East to West

SUTRA 12
AT AAUITAEIITHICHHAT 11 4] 1
Hemarjjunatapaniyavaiduryarajatahemamayah
(The 1st moutain, 1 ¢, 737 Himavan, 1s) golden 1n colour , (the
2nd silvery white); (the 3rd red, like red-hot gold; ( the 4this ) blue
(like the neck of a peacock; (the 5th) silvery ( white ); (and the 6th)
golden 7ar (maya) 1n this sutra means like

SUTRA 13
#fufafagmeaf sofge « geafamra u g3 o
Manivichitraparshva upar: mule cha tulyavistarah

The sides (of these 6 mountains are) studded with various jewels,
(and they are of) equal width at the foot, the top and (the mddle)

SUTRA 14

AR AR TEh U g Ire Awas T gRreaarqarc I ¢¥ I
Padmamahapadmatiginchhakesharimahapundrikapun-
drikahradastesamupari
On the top of these (mountains there are the following 6) lakes,
(respectively ) 7 Padma, #&rm Mahapadma, ®fres Tigmchha,
Keshan, sgiquads Mahapundrika, and 35&t% Pundrika

SUTRA 15

FAY P AEIES [AoFFT §8 HeR "
Prathamo yojanasahasrayamastadarddhaviskambbo hra;ici
The first lake (has a) length (of) 1000 yojanas (and a) brea

of) half of that, G e, 500 yojanas)
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SUTRA 16
" ST 4 g N

Dashayojanavagah.
(The first lake has a) depth (of) 10 yojanas

SUTRA 17
geed die I56L 1 Qo 1
Tanmadhyeyojanampuskaram,

In the centre of this (first lake there 1s a) lotus like (1sland), one
yojana (broad)

SUTRA 18
agferuieraT gar geFaim T n gs
Taddvigunadvigunahradahpuskaranicha - .

(Each of the three) lakes (up to ffieg Taginchha) (s) twice (in
{ength, breadth and depth of the lake); and (each of the 3) i1slands (also
of) twice (the breadth of the 1sland in the lake immediately preceding

1t)
SUTRA 19

afvrafaat 3= Sgiyfaaivefana whmmfemr samifes-
ofcger o qe

Tannivasinyo devya hshrihridhrtikirtibuddhilaksm-
vah palyopamasthitayah sasamanikaparisatkah.

The goddesses residing 1n those (5 1slands are, respectively ) sit
Shn, &, Hn, 4R Dhriy, ®\& Kart:, 3%, Buddh: and s, Laksm:
(ecach one of the goddesses has a) life span of one %1 (Addha) 74,
palya (These goddesses live) with (celestial beings of an equal status

with them, called) wmfis Samanika, (and with celestial beings who
are members of their courts, called) 2ifax Parishad

SUTRA 20
Ty A e faamTidemrdT e ragage-
CIFATIHICRITGT RGPS 1 Ro N
Ganga sindhu rohidro hitasya hariddharikanta sita
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sitoda nari narakanta:suvarna rupyakula rakta rakto-
dah saritas tan madhyagah

The rivers =, the Ganga, 4, the Sindhu, Qfkq, the Rohit, ARa-
€, the Rolitasya, &Ra;'the Harit, efmm, the Harihanta, g, the Sita,
diitat, the Sitoda, 10, the Nari, wmm, the Narakanta, g4, the
Suvaranakula, ¥ag, the Rupyakula, @, the Rakta, tazl, the Rabto-
da, the Raktoda, low 1n those (seven ksetras , 21n each respectively,

1 e, Ganga, and Sindhu 1n Bhairta, Rohit and Rohitasya in Haimvata,
etc, etc)

SUTRA 21
g ar &l T 1 Re

Dvayordvayoh purvah purvagah
(These 14 rivers must be taken 1n groups) of 2 each  The furst
(of each group as named above,) flows eastwards (and falls mto the
ocean there)

SUTRA 22
RIRETTT 1 IR |
Shesastva paragah

But the others flow westwards (and fall into the ocean there)
These rivers have their sources as follows

Ganga, Sindhu and Rohitasya, spring from the lake Padma

Rohita and Harikanta » ,  Maha Padma

Harit and Sitoda » ,  Tiginchha

Sita and Narkanta » ,  Keshary

Nar1 and Rupya &kula » ,  Mahapundarika

Suvarnakula, Rakta and Raktoda spring ,, Pundarika
SUTRA 23

TG aIgaT IRTaeETEEl q=r 1} 0
Chaturdashanadi sahasra parivrta ganga sindhvadayo
nadyah )
Ganga and Sindhu have 14 000 tributary rivers each, and others,

1e, the next pair (Rohit and Rohitasya) have twice, 1 ¢, 28,000 each
Hant and Harikanta have 56,000 each, Sita and Sitoda have 1,12,000
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each Nart and Narkanta have 56,000 ; Suvarnakula, Rupyakula 28,000
and Rakta, Raktoda 14,000 each

SUTRA' 24
T Selaa T e T TS IR AW T U¥n

Bheratah sad vinsat: panche yojana shata vistarah
sat chaikone vinshat: bhaga yojanasya.
Bharat ksetra, n 1ts widest part, measure 5265% yojanas , .

SUTRA: 25
afrafrrafaarr adawEa) GRyFar o ke

Tadviguna dvigune vistara varsadhars varse vide-
hantah.

Each mountain and ksetra 1n breadth has double the baeadth of
the mountain or ksetra preceding 1t  (This 1s upto) Videha

Thus Bharata ksetra 1s 526% yojanas in breadth; the Himavana
mountain 1s double of this, 1 ¢, 1052} yojanas; and so on

SUTRA! 26 -

. g afawgean: 0 g 1

Uttara daksina tulyah

To the north (of videha, the arrangement and extent of ksetras,

mountans, rivers, lakes, 1slands 1s exactly) corresponding to (those in)
the south (of 1t )

SUTRA 27
TR fag e segmarATga et 1 Qe 1

Bharatairavatayorvrddhirasau satsamayabhaya-mut-
sarpinyavasarpinibhyam

In Bharata and Airavata ksetras (in the extreme south and north
o Jambudivpa there 1s) increase and descrease of (bliss, age, height,
etc of their inbabitants in the 2 aeons), utsarpim (Safd) and Ava-

sarpim1 (EAfRdt) (the aeons of increase and decrease respectively)
There are 6 ages (in each aeon)
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Meru ¥%,) Devakuru, Har1 and Haimavata are replaced by Uttara-
kuru, Ramyaka and Haiwranyavata

SVTRA 31
frRig FAUF™T 1 3 11
Videhesu samkhyeya kalah.
In videha (men have an age of) numerable (8@43) years, 2 e, the
highest 15 1 crore f4,purvas and the least 1s ag &4, antara-muhurta

84 lac years==1 purvanga (gd¥1 )
84 lac years 2=1 purva=70560000000000

1 crore purva=70560000000000,0000000 years

SUTRA 32
WEd faeFey SRRy Afasas T 0 3] b

Bharatasya viskambho jambudvipasya navatishatabhagah.
The breadth of Bharata Ksetra (1s) 190 th part of the breadth of

6
Jambu dvipa (-—A%g%lﬁ% EyOJanas)

SUTRA 33
feafasaT® n 33 0
Dvir dhatakikhande
In the Dhatakikhanda (which 1s the next region after salt ocean,

@gaEgg, the number of ksetras, mountains, rivers, lakes, etc 18) double
( of that in s/, Jambu dyipa )

SUTRA 34
qEH0E T 1l 3% N
Puskararddhe cha

In (the nearest) half of Puskara-dvipa also (the number of
ksetras, etc 1s double of that 1n Jambudwvipa)

SURTA 35

! STEATAS AT 1 3% U

3 Pranmanusottaranmanusyah.
on this side of Manusottara (alone) there are men.
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In the middle of Puskaravara dvipa (%®@hN) running all round
it, 1s Manusottara (F/@%<") mountain It 1s so called because man 1s
neither found nor born evcept on this side of it

SUTRA 36
T T2 1 2¢ |
Arya mlechchhascha

(The human beings 1n these 2} regions, 5z17Z1, are of two kinds)

7, Arya and ®=%, Mlechchha, (i e respectively those who care
and do not care for religion) Human beings are of 2 kinds

=14, Arya noble, worthy, respectable

=g, Mlechchha , barbarian, non-Aryan, low, savage Arya are
of 2 kinds

sfemwt, Riddh: Prapta, with supernatural powers.

wi&EfEmA, Anriddh: prapta, without supernatural powers.
wtg, Riddhi 1s of 7 kinds

afs, Buddh, Enhghtenment

fafimn, Vikriya, Capacity to change the body at will
a1, Tapa, Austerities

7@, Bala, Miraculous strength

siwe, Ausadha, Healing power

@, Rasa, Capacity of an ewvil eye and 1its opposite, etc

o U o W N

7 o=w, Aksina, Capacity of making stores, place, etc, 1
exhaustible
There are 64 subsclasses of these 7
spfe, s, Anriddh Aryas are of 5 kinds
1 A4, Ksetra, born in Aryakhanda, one of the 6 divisions of
Bharataksetra

2 =iy, Jat, born 1n high families bike Iksvaku, Suryavansa,
Nativansa, etc, etc

3 &7, Katma Arya by purswit of, military, Literary, Agricul-
ture, Trade, Arts, Service,

4 ==, Chanitra, Arya by right conduct

5 &¥M, Darshana, Arya by right behef
=51, Mlechchhas are of 2 kinds

1 w#fw, Kayma bhumya; 1 e bornin the 5 Mlechchha divi-
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stons cach of the 5 Bharataksetra, and 5 Atravata, and 800 1n
the Videhas The total divisions are 5 X 5 + 5 X 5+800=850

1 sadle, Antara-dinpaja, t e nter-contmental Milechchhas
There are 24 1slands 1n #awizi, Lavanodadh:, the first ocean
round the first continent, Jambu-dvipa

Thesc 1slands are peopled by grotesque creatures, with boats,
elephants, horses, and head on a human body, or with long ears, one

leg; and simular grotesque formations of the body Their age 1s one
palya &1 and they live on fruits, etc of trees

500 yojanas from the circumference of Jambu-dvipa, these 24
1slands are situated 1n a ciecle in the #qwagz, Lavana Samudra The
1slands 1n the 4 cardinal directions are 109 yojanas 1 breadth, The
4 corner ones are 55 yojanas and the remaining 16 are 50 yojanas in

breadth These 16 are 550 (instead of 500)lyojanas from the cwrcum-
ference of Jambu-dvipa

SUTRA 37
wedaas (e ¢ whpEisen dageamged U qe i

Bharatairavata videhah karmabhumayo anyatra devaku-
ruttara kurubhyah.

Bharata, Airavata and Vidcha ksetras, except Deva Utcara-kurus
(are the only regions where we find) Karma-bhumi, (e agnculture,

etc, for sustenance) This 1s also the region of piety and place from
where liberation can be attained

SUTRA 38
7 oot qrsraR e TR gl 1 35 o
Nristhiti paravare tripalyopamantar muhurte

The age of human beings (ranges from) a maximum of 3 Palyas
to a mmmum of one Antara-muhurta

Infinite X infinite atoms = 1 Utsaninasanina (Saavmar)

8 Utsanjnasanina = 1 Sanynasanina (dmeg)
8 Samnasanjna = 1 Trtrrenu (3237)

8 Truti-renu = 1 Trasa-renu (a5in)

8 Trasa-renu = 1 Ratha renu Q)

8 Ratha-renu

== ] hair pomnt of a hairbin highest en-
joyment-land Sta=wf)
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The sub-human beings also (have the same range of age )

Maximum Mimimum
age age

Earth bodied 22,000 ycars
Vegetable bodied 10,000 .
Water bodied 7000
Air bodied 3,000 .
Fire bodied 3days
2 sensed 12 vears one antara-
3. 49 days muhurta
4 ” 6 monlhs
5 , fish,etc 1 crore purvas year

Mongoose 9 purvangas ,,

Serpent 42,000 years

Birds 72000

Quadrupeds 3 Palyas




- =

eI =91

CHAPTER IV
SUTRA 1

Devashchaturn: Kayah

Celestial beings (are of) four orders, groups or classes
swaaaHl, Bhavana-vasi Residential

=7, Vyantara; Peripatetic,
“QfrF, J votiska Stellar
aq s Vaimanmka, Heavenls

SUTRA 2
ifeaf=g daraesar 1 3
Aditastrisu pitanta lesyah

From the first to the third (have 4) lesyas or paints up to yellow,
1¢, 7T, Black, am, Indigo, =i, Grey and 97, Yellow

SUTRA 3

TATEI=aZESfaTeqT  FeqiqqeqadaT h 3 n

Dashasta pancha dvadasha vikalpah
kalpopapanna paryantah

waqam!, Residential celestial beings are of 10 classes

=R, Peripatetic ,, o . 8 .

'qﬂﬁ‘??, Ste”ar ” 7 P2 5 ”

fwgarl, Heavenly , s 12 .
Total , . 35 Classes

(All these kinds are) born up to the Kalpa (the 16 heavens)
Beyond that 16th heaven, they are all alikc there are no classes The
Heavenly have 12 classes, because there are 12 Indras in 16 heavens
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SUTRA 4
BT (IR et trat T Bt A tsl R g R Ad e ga tkivi et R b
fGera w ¢ U

Indra samamika trayastrimsha parisadatma raksa loka pala
nika prakirnakabhiyogha kilbisthashcharhashah,
Enery clacs (hae) 10 {grade<)

Indra Powerful and of Supreme nuthonity, hke a hing
Samamha Poworful but not autharitative lihe Indrea  like
father, tencher

Trayastains Labe mmierer or  pricer, o-called thes are
33 1n number

Panisad « Courtiers

Atma-rihsia . DBods-puards

Loka-pal1 . The polices the protectors of the people

Aniha w The arms

Prakimaka . The people

Abhiyopsa « That grade of cclesunl beings who form

themeelves mto conteyvances as horse, hon,

saan, etc,, cte., for the other grades
Kithisiha w That servile grade

SUTRA &

qafraafETsgl srRrsiaeT u v o
Traystrisha lokapala varyyd vyantara jyotishah,
But the Penpatetic and Stellar celestial beings, the prades of

Travastrineq, li} ¢ Mieter or Prie<t, and Lohapala hike the pohee, are
denied

SUTRA &6
qIAIERRT 11 & N
Purvayor dvindrah,

In the first two, (1 ¢ Residential and Peripatetic orders, there
are) two Indras (or hings in each of them 10 and 8 classes respe-
ctively)



76 Tatvartha Sutram

SUTRA 7
FIATE AT AT h s |

Kaya pravichara Aaaishanat,
Up to Isana (or rthe 2nd heaven, celestial beings which 1nclude

all Residential, Peripatetic and Stellar celestial beings) have bodily
sezual enjoyment (hlze human beings)

SUTRA 8

AT TOHERERT FAETT 2 U o5 o
Shesah sparsha rupa shabda manah pravicharah
The others have the sexual enjoyment by means of touch, sight

of beauty sound and mind (as follows )
In 3rd and 4th heavens by touch only

In 5, 6, 7, and 8th » » Sight only

In 5,10, 11, and12th ,, ,» sound only as songs, etc
In 13,14,15 and 16th , mind only
SUTRA 9
qISSEETST i & !

Pareapravi charah

The remamnng (celestial beings are’ without sexual desire (There
are no goddesses there. Beyond the 16th heaven there is only the

male sex)

SUTRA 10
AT TR T e A el grafesgar 1 go o

Bhavana vasmo asurnaga vidyut suparnagni vata stanite
dadhidvipa dikkumarah
(The 10 classes of ) Residential celestial bemngs (are) Asura-
lumara, Naga, Vidsuta, Suparna, Agn1, Vata, Stanita, Udadh, Dvipa
and Dik Kumara
They are called Kumaras, because their ives and babits are
likt of yourhs of under 20 who are called kumaras



Fourth Chapter (¥}

The Reudentials Graat ) hve as follows In the first -carth,
Ratnaprabha there are threc strata, one above the other anth
an mterval of 1000 so)anas. The first 1< called kharabhaga (sam)
this 1s the abode of 9 clasees of Residentals, 1 ¢ of all excepr Asura
Kumaras, The Asucas ressde m the 2nd stratum called panka-bhaga
() In the thied or luwest stratum, coalled  Abbahula-bhaga
(swaganty, there 1< utuated the 1st hell

SUTRA 1t
a7 el R e T y g

Vyantarah kinnara kimpurusa mahoraga gandharva yakea
rakassa bhuta pishachah

Tha {classes of) Penpateties (are)

Kmnara

Kimpurushs

Mahoraga

Gandhanva

Yaksha

Rakshasa

Bhuta

Pishacha

Some of these ive 1n the innumerable Oceans and Continents
1. ¢, all excepts the Rokshasa, live in the khars-bhaga or first upper-
most stratum of the first carth Ratnaprebha The Rakshasas hive in
the 2nd or panka-bhaga of the same

OO UL WP

SUTRA 12
sHifrer givrEingRa R s 1 g3

Jyotiskah surya chandramasau graha nakeatra prakirnska
tarakascha
The classes of settlers are
1 Surya, the sun
2 Chandrama, the moon
3 Graha, the planets
4 Nahshatra, the constellations
5 Prakirnika taraka, scattered stars

The stellars begin at a height of 790 yojanas (each of 2000 kosas)
from the level of the earth on whichweare The lowest are the stars



78 Tatvarthae Sutram

10 yojanas above them are the suns 80 yojanas above the sunsare
the moons 4 yojanas above the moons are the 27 nakshatras, 4 yojanas
above the nalshatrasis the Bodha, the planet mercury 3 Yyojanas

above them, 1s the Shukra, the Plant Venus, 3 yojans above them
the Vrhaspat: the plant Jupiter, 3 yojanas above them 1s the
Mangdla or Angaraka, the planet Mars, 3 yojanas above them
1s the Sanaishchara, the planet Saturn

Thus up to 900 yojanas from the esarth-lesel upwards are found
the stellar order of celestial beings The yojana here 15 2000 kosas

SUTRA 13
FefeermaTTad e s g3
TMeru pradiksans nitya gatayo nrloke

In the human regioms, (z e, the 2% dvipas, the stellars) always
move round (their respective) Mount Mery, (but their nearest orbit
zo the Central Meru in Jambu-dvipa has a radius of 1121 yojanas
That 1s they never appear 1n a circle of 1121 yojana-radius, round the

Central Meru.)

SUTRA 14

Tod.-oiaaiid. 11 3y i
- Tatkrtah kela vibhagzh

Divisions of time (are) caused by those (movements of the
stellars) -

SUTRA 15
gferat=aar n g%

Ezhiravasthitah
(The stellars) ours:ide the 2% dvipas: e, beyond Manusottara
mountain 1n the middle of Puskaravara dvipa, are) fixed. (They never

move.)

SUTRA 16
SoTieET u P N

Vammemikah
Now we go on to) the heavenly bemngs
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SUTRA 17

FeNgUATFIRaET § Qo
Kalpopannakalpatitashcha.

(These arc of 2 kinds )

Kalpopanna born 1n the 36 heavens, and with 10 grades  These
alone have 10 classes

Kalpatita, born beyond the 16 heavens They have no grades
or classes They are called Ahammdra 7fex it ‘I am Ind1a’),
and are all alike

SUTRA 18
ggafiu g5 0
Uparyupar:.

The 16 heavens are situated n pawrs, one (pair) above the other
(The gramneyakas, are also one above the other beyond the 16 heavens)

SUTRA 19
i g ; -
WA AT AT TS ER AT g g o a o aaa =Ty -

Saudharmaishana sanatkumara mahendra brahma
brahmottra lantava kapistha shukra maha shukra satara
sahasraresvanata pranatayo rarana chyutayor navasu

graiveyakesu vijaya vaijayanta jayanta parajitesu sarvar-
tha siddhau cha.

(They w=m@rt ive) 1n
18w Saudharma, 2 &mw, Isan, 3 Amapw, Sanathumara, 4
mizx Mahendra, 5 7 Brahma, 6 s@vet Brahmottara, 7
@wd  Lantava, 8% s Kapistha, 9 g% Shukra, 10 #wms
Mahashukra, 11 5@ Satara, 12 #%aw Sahasrara, 13 WBFd
Anat, 14 s Pranata, 15 %r4 Arana and %=1 16 Achyuta
(Above these 16 heavens, the abodes of wefirzr Ahamindias
are )
9 9 3% Grawveyaka (heavens D
9 =iy Anudisha (e
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5 s1d<|, Anuttara (heavens, 1 ¢,)
&m, Vyaya, S797, Vayayanta, =99, Jayanta ,
siaRm, Aparanta , PR, Sarvartha-siddh

Above the Sarvartha-nddhi, 1s the Brad 8, Siddha-kshetra, the place
of Liberated souls

The fitst heaven %t Saudharama 1s the nearest, because its
central heavenly car or abode (&3 Vimana) 1s only one hair's breadth
from the top of the Central Meru, (@5™3%) This Meru1s 1,00,040
yojanas high, 1,000 yojanas of it are embedded in the earth, the rest
1s above, the top being 40 yojanas

The st Heavenly have 12 classes because there are 12 Indras
m the 16 heavens as follows

The 1, 2, 3 4 heavens have one Indra each1e, 4 Indras
hamed after their heavens

» w » only, 1e,1Brahmednra

’ " . R 1 Lantava.

” w  w om 1 Shukra

1 Satara

4 named after
their heavens

nmpsn—p——

Total Indras 12

The 16 heavens have 52 lavers (Patala), 1¢,31,7, 4,2, 1, 1 ges
vectively for 1st, 2nd, 3rd, 4th, 5th, and 6th pairs of heavens ; and 6

for the 7th and the 8th paurs

There are 9 for the 9 Grawveyakas ;
1 ., , 9 Anudisas;
1 ., , 5 Anuttaras;

In all there are 63 layers (Patale)

FPNM
BEaa

” ” ” ”

[y
ot

The 13, 14, 15,

6 ’” 144 ” »n

SUTRA 20

Frarfrmragarg R fremisisr 1 o 1
Sthiti prabhava sukha dyut: lesya vishuddhindriya-
vadht visayatoadhiksh
Age, power, enjoyment, brilliance, purity of lesya (pamnt and
thought colour) sense-faculttes, visual knowledge—{(all) these goor
mcreasing (as we go from the lower to the higher heavens)
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SUTRA 21
sfesdafogifmEaigar 1 g

Gatz sharira parigeaha bhumanato hinah.
Moving from place to place, height of body, attachment to world
by objects, pride—thesc (go on) decreasing (as we go up to the higher
heavens)

e g nland2 heavens, stature 1s 7 hands (cubats)
3 and 4 " 2 " G ”"
5 and 6, 7 and 8 " " v 3 e
9and 10,11 and 12 , . . 4 "
13 and 14 ” w w3
15 and 16 " 0" " 3 b
Inthe 1, 2, 343w, grawe) aka stature 15 2} hands
Inthe 4, 5 6 ,, . w , 2 hands
Inthe 7, 8, 9 ,, o n o 13 hande
In the 9 safa, Anudisha w v 1} hands
Inthe 5 wgwismm, Anwtra Viman » 1 hand
SUTRA 22

frqesrprrTaTg ey u 2 0

Pita padma shukla leshya dvitr: shesesu,

(There are) 9@ yellow, W pink, and g% wite, At lesyan 2,3
(pairs, and) the remamning (heavens)

Yellow (af8) 1n 1 and 2 heavens |
Yellow-pinkin3and 4 ,, j ot 2 paire

Pink in 5and 6,7 and 8, and 9 and 10
Pink-white 1n 11 and 12 heavens
White 1n the rest of the heavens and higher regions

SUTRA 23
N FAFT WA 1 Y 0
Praggraiveyakebhyah kalpah
. lpa(’I‘hc: heavens) before (we reach) The Giaveyakas (are called)
a s
SUTRA 24
TIATRIAAEIFIGHT 1) 3¢ 0

Brahma lokalaya laukantikah
(Having) Brahma-loka (us) abode (are) Laukantihas, The Lauk-
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Fine, one-sensed sub-humans are found everywhere in the Um-
verse. Gross one-sensed are also m the whole Universe, but not
everywhere hike the fine one-sensed ones  The sub-humans from 2 to
5 sensed beings are only 1n the Mobile Channel (Trasa-nad1)

SUTRA 28
feaftregrTg, TR arreARTAEgAiET n3an

Sthitirasura naga suparna dvipa seshan2m sagropam:
tripalyo-pamarddha hina matah,

The (maximum) age of

AR Asura, measures 1 Sagara, AMT
am Naga, 3 Palya =
g% Suparna, ,, tless,.e, 28) ,
& Dwipa, ” 2

n »”

and of the other (6 classes) 1}

” »n

SUTRA 29
HredemaT gEraansiad n e )

Saudharmai shanayoh sagaropame adhike

In the Saudharma and Ishana (i e, 1st and 2nd heavens, the maxi-
mum age 1s) a hittle over 2 Sagras

SUTRA 30

Hlﬂ@“l(ﬂl%}ﬁd' =T 1 2oy
Sanatkumaia mahendrayoh sapta
In the Sanatkumar Mahendra, @ e, 3rd and 4th heavens, the
maximum age 1s a httle over) 7 sagaras

AL

5«4:‘*}1:111?:% 1
SUTRA*31

PrearEsrEETTrsTmhirfFig 0 33 0

Tr1sapta navaikadasha trayodasha panchadasha ' bhira-
dhikanitu

And 3,7, 9, 11, 13, and 15 added to (7 sagaras make up the maxi-
mum age of others
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In the 5thand 6th heavens gt 1« a lietle over 10 Sagaras
w o Tth, 8th PP 14 "

v e 9th . 10th . v e o, 16

w oo 11th, 12th v e o 18,
In the 13th and 13th heat ens 1t 1 20 cagara«

» o 15th , 16th e, 22

”

SUTRA 32
AT % AN T gl remiEgraiifzra o 25 0
Aranachyutd durddhva mekatkind navasu graiveya-

kesu vijayadisu sarvarthasiddau cha

Above Arina anl Achyutl, 1n the 9 Grasesal s (it 3<) more and
more by one <1pr1, (1 o, 1t 1s 23-31 <apgara- respecerrely) In the 9
Anudicas, (1t 15 32 s<agarts anl) in Vijaya, cte (in th: 5 Anuttaras 1t
1s 33 sagicas But) in (ehe et Anuttara, 1 e + Sarvarchaaddhs, Gt 1s
never less than 33 sagras)

SUTRA 33
eegpitib oo BTN

Aparapalyopama madhikam

(In the Saudharma and Ishana the) mintmum (age 1) a hictle over
one palya

SUTRA 34
T q7F qagAfA=eT 0 3¢
Paratah paratah Purvapurva nantarah

Further (and) further (on], the former (or maximum age be-
comes the mimmum age for the next  As for the rest, the maximum

age for) the immediately preceding [region 1s the mimmum for the
next above 1t )

SUTRA 35
azarr T darfzg u 2 o

Narakanamcha dvitiyadisu
The same (rule applies to the ages) of hellish beings, G, e., the
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maximum age of the 1st 1s the mimmum) of the 2nd and so on

SUTRA 36
[EAUTERTQITAET 25 U

Dashavarsa sahasram prathamayam
(The mimmum age of beings)an the first (hell 1) 10,000 years

SUTRA 37

WaAgd n 39 y

Bhavanesucha.

(The mimimum age) of Residentials 437319} (15 also) the same @, e,
10,000 years)

SUTRA 38
SERIAE 0 35 1

Vyantaranamcha
The same for Perjpatetics, (1 e, the mmimum 1s 10,000 years )

- SUTRA 39

qRITEATTTRIYF n 38 1)

Para palyopama madhikam
The maximum (age for peripatetics 1s) a little over one palya

SUTRA 40
faeETaT™ ) Yo

Jyotiskanam cha
The stelfars also (have a maximum of a hittle over one palya
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SUTRA 41

AZEATTZTT 1 <7 1
Tadasta bhago apara

The mimimum (for the stellars 1s)  of that, (1e, a palye )

SUTRA 42
TSI TATIE] AT AT F9T7 1 €% |

Laukantikanamastau sagaropameam gzervesam

(The age) of the Laul anulas (15) 8 sagaras (It 1s the same)
for all
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CHAPTER V
SUTRA 1

TETaHTIT gaTaRiREsTan 1 ¢
Anvakaya dharma dharmakasha pudgalah
The non-soul extenstve (substances are )
v Dharma, medium of motion to soul and matter;
o Adharma, ,, , rest v
it A kasha, space and; and
9= Pudgala, matter

1 Kaya means extensine,1 e, having extent hike the body, 1 ¢,
occupying more than one %51 Piadesha, spatial tmt, or
point #®A Kala, times has no extent, because its mnnu-
merable points, kalanus arc packed full hke a heap of

Jewels 1n universal space, but are never united one with
the other

SUTRA 2
gearfar 1 Y N

Dravyam

(They are also called) dravyas, substances
6 Dravyas The basic distinction 1s one It 1s seen, 1t 15 un-

deniable It 1s the distiction between the (the I) and the
chair on which I sit Technically it 15 the distinction

between Jiva and Ayiva Itis perfectin Logic, and umi-
versally observable in experience

Grouped round both of these and making these two, know-
able and describable are time and space Time and space
are not one Similarly the motion or rest—which are
also observable in men and matter—are not one, though
there 15 nothing which 1s neither at rest, nor in motion

Each condition 1s a condition of rest or motion
Thus we get Jiva, soul, Anva, non-soul including matter,
time, space, media of motion and of rest

Substance 1s a group of attributes which are never separable
one from the other, It 15 like a lump of sugar, every atom
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of which has all the attributes of sugar, sweetness, crystal
hisation, whiteness, etc

There are 6 such groups

There 15 no attribute outside of these 6 groups

Every substance has an infinity of attributes in 1t

The full attributes of no substance can be given

Attributes are 1n all the parts and modification of a substance,
1 e, of a group of attributes

THATT Samanya-guna, or common attributes are found in all
substances ; these are the attributes which are necessary
for the existence of the group as a group

These are infinite but 6 are principal

afam 1 Astitva, Isness; Indestructibility ; permanence; the
capacity by which substance cannot be destroyed,

#g@ 2 Vastutva, Functionality , capacity by which substance
has a Function

%@ 3 Dravyatva, Changeability, capacity by which 1t 1s al-
ways changing 1ts modifications

g3uwa 4 Prameyatva, Knowability, capacity of being known by
some one or of being the subject-matter of knowledge

wimgd 5 Aguru-laghutva, Individuality , capacity by which
one attribute or substance does not become another, and
the substance does not lose its attributes whose grouping
forms the substance itself -

s2s@ 6 Pradeshatva, Spatiality, capacity of having some kind
of form

7 are common attributes of the

Jaa  Chetanatva Consciousness pclass of substance or group of
siqaq  Amurtatva, Inmateriality ) attributes, called soul

s3gq@ Achetanatva, Unconsciousness ) are common to space,
@ A murtatva, Immateriality motion and rest and time

w3awd Achetanatva, Unconscmusness) o Matter

wia  Murtatva, Materiality are common ¢t

PRmrw Vishesa guna, or special attributes of a particular
substance These are the attributes which distingwish one
group from the others

Modifications occur only 1n attributes
Substance and Ateribute are distinguishable according to therr

name, number, differentia and function, 7e respectively,
Sanjna, Sankhya, Laksana, Prayojana ) Agl, 507, a9G, 94 ,)
The bottom reality 1s attributes But always mn 6 groups
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517, Kaya 1s that which has extent, 1 ¢ many 4% , Pardeshas,
1 ¢ occuptes more than one umt of space Kala, time,
alone does not do so  Therefore 1s not kaya, or extensive
the umits of tume, ¢ ¢ Kalanus, 5™y, are packed n Loka
like a heap of jewels @Raft & sam)

fmaa WVisesha guna or speaial attnibutes of each substance are

(1) @8 Jwa-coul—~1 Knowledge (r®) (In its full form 1t arises

only 1n the absence of knowledge-obscuring
karma )

2. Conation (z&@) ( In 1ts full form 1t arises
only 1n the absence of Conation obscuring
karma )

3 Bhss (g7 Inats full form it arises only in
the absence of all the 4 destructiva karma)
4 Power () (Inite full form it anses only
in the absence of obstructive karmas, ete)

In 1ts full
. form 1t an
5  Rught Belief mamgm) ses only =

6  Rught Conduct (smagfen) the absence
of deluding

Lkarma
7 s Avyavadha, Undisturbable, duc

to the absence of Vedamya (Fechng)
karma,; neither pleasure nor pan

8 sqr, Avagaha, due to the absence of body
karma
9 sg=uA,  Agurilaghutra, due to  the
absence of family-karma
10 ==&, Subsmatva, due to the absence of
age

1he first 6 are #gd), Anuyun, attnibutes, which co-exist 1n and
constitute the substance

They arnse fully only on the destruction of 4th destructive
karmas, conation and knowledge obscuring; Deluding and
obstructive,

The last 4 are Pratijuwn @iy, actributes, which merely indicate
the absence of their opposites

They anse fully on the destruction of the 4 smifest non-destruc-

tve karmas 3%fte, Vedamiya, Fecling, o7, age, ¥ family and
am body karmas
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SUTRA 7
fafeeafm st n e n

Niehriyant cha,

(These three are) not (capable of) moving {from place to place )
Time substance also 1s incapable of tnotion It1s nlso Nisknys

SUTRA 8
TAEAAT QAT  TATTARAGEARL 1 & I

Asankhyeyah pradeshas dharmadharmaka jivanam
(There are) mnnumerable Pradeshas of Dharma, Adharma and
each soul
(A Pradesha 1s the ume of space occupied by an arom of matter )

The number of Pradeshas 1n Dhatmt Adbarma, a Soul, and Lolakasa,
1 ¢ the Umverse, i e all excopt pure sprce ) 1s the same, 1,¢ t1s
innumerable (in aih

The soul fills the whole Universe only in Ommmscient overfiow
Otherwise it 15 extent cqual toits mundanc body, execeptin the
Overflow ( Samudghata ) Sec Dravya Samgraha Gatha, 10, Vol

I1SBJ2831

SUTRA 9

ATRTATET &l
Akashasya-nantah

(The Pradeshas ) of space (are) infinite

SUTRA 10
FEYATSHAIATES TERTFTT AL Qo 1t
Sankhyeya asankhyeynascha pudgalanam
(The atorms ) of matter (are) numerable, (3= Sankhyata),
mnumerable (%R Asankhyata), and %% Ananta, mfimte (accord-
mg to their different molecular compositions,

One atom of matter, 1f free, occupies a umt of space 1 e a

Pradesha Infinite atoms will imply infinite Pradecl
Lokakasa Bur this only if they are all free, 1 ':) eth?igxfoﬁag::tg

of the Universe exists only mn atomic form Ths 1t does not There-
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etc, (upto lokakasa 1 e, the universe; only 1,2 or 3 etc aroms)of
matter (will find) distribution of place (if they are in a free condition,
but 1n a molecular form any number of atoms can occupy any one of
those spaces )

SUTRA 15
FEEATANTIEY S I QL

Asankhyeya bhagadisu jivanam

[The soul even 1n 1ts lowest condition occuples nnumerable
pradeshas This 1s not i conflict with the saymg that (SRR )
Lokakasa has innumerable pradeshas, because innumerable may apply
to a large number and to a still larger and larger number, So if the
Universe (Lokakasa) 1s divided into innumerable parts, each part also
has got innumerable pradeshas] (The place ) of souls (1s) 1n one or
more of (these) imnnumerable parts

Souls have five (@g% suksma ) or dense (a%X badara ) bodies Fine
bodies can pass through dense bodies And the space occupied by

one dense-bodied soul, gives place to an mmfinite number of fine-
bodied souls

SUTRA 16

yamragre faaatvar sdfaa 0 gg

Pradesha samhara visarpabhyam pradipavat

By the contraction and expansion of the pradeshas (the soul,
although 1t always has imnnumerable pradeshas, occupies space) like the
light from a lamp (e, £, a soul can occupy the spate represented by
an ant or an elephant or even the agw=g Mahamachchha found 1n the
WP Svayambhur amana, the outermost ocean of our Umiverse and
of which the length 1s 1000 yojanas This 1s the biggest body in
existence The smallest 1s that of a fine migoda soul which g
aparyapta, : € ncapable of full development The souls that occupy
body die and reborn 18 times 1n the time taken by one beat of the
average human pulse Thusit 18 hke a lamp which lights a small

room and also a larger one Light vibrations expand more in the
larger than 1n the small room)

SUTRA 17
TRfeagaug) smiedaess T N gu 1)

Geti sthityupagrahau dharmadharmayorupakarah
Supporting the motion and rest (of soul and matter, 15 ) the
function of Dharma and Adharma respectively
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SUTRA 18

HATTTETE | 95 1)

Akoshiesyavagahah
(The function ) of Space (Akasa, 15 to give ) place (to all the
other substance.

SUTRA 18
’-"Tﬂ"":ﬂ?qu AVTMIEAT T 1 28 1
Sharira vanmanah pranapanah pudgalanam
(The function) of matter (1,10 form the basms of the) bodies;
.peech and mind and re miration of soul

There are 23 binds of molecule or varpinas The 5 bodies are
made of 3, md peech and mmmd each of one, binds See Jiva

Kanda 606-7

SUTRA 20
7 THEIATTOFEET 1 0 N
Sukha duh¥ha pvita maranopagrahascha

(The {unction of matter 1) also to male po.sible in the soul
wordly emjoyment, pamn, hife (ind) death [This must be 0, as all
Yarmas are mternl] Matter al,o affects matter Therefore 3uze

Upagraha, 1, u ed m the Sutra

SUTRA 21
QIEGIGT T HT Y 0 9 0

Parasnparopagraho pvanam

(The function) of .oul (1, mundine woul, jt to) support each

othe:
Thy 1.obwiou  We all depen] upon one inother  The peacant

provide, corn 1o humnity , the vreaer clothes and wo on

SUTRA. 22
Faam ol g e T oETr 0o

Vartananarinamahriyah piratvaparatve cha kalasyd.
And (the function) of Time 1, 1o help ub.tances m their) bemg
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(an therr continuing to exist,? e,1n the continuous change n their
attributes at every moment) Gn their) modifying, (n their) movement,
(and 1n their) long and short duration

The being or continung to exist 1s done by fr3as® Nischaya-
kala, 1 e, real fime substance

The other three functions are the basis of =@gg&@®™ Vyavahara-
kala, 1 e, of time, from a practical point of view which 1s based upon
the motion of matter sun, moon, earth, etc,n space

SUTRA 23

WRCETETE. e 0 3 W
Sparsharasagandhavarnavantah pudgalah

Matersal (substances) are possessed of touch, taste, smell and
colour—matter 1s in the form of an atom (Anu), or a molecule
(Skandha) Touch, taste, smell and colour are respectively of 8, 5, 2,
and 5 lands. An atom has only 5 of these 20 at a time, 1 ¢, one each
of taste, smell and colour and 2 of touch, hot or cold and smooth or
rough A molecule has 7 ; one each of taste, smell and colour, and 4

of touch, hot or cold, smooth or rough, hard or soft, and heavy or
Iight

SUTRA 24
YRAIQIET T ed qeaTTAaHRgETag I aavasd, |, ¥ ||

Shabdabandhasauksmyasthaulyasamsthanabhedatamashch.
hayatapodyotavantashcha

And they (material substances) are possessed of, (i e,, therr mam-
festations take the form of )

=, Shabda, sound ; like vocal sounds, music, etc
Note —Sound 1s produced by one group of molecules ‘striking
agamnst another group as a hand strniking the stretched skin on a kettle

drum, this 1s the external cause of sound, but the sound affects the
vocal molecules which fill the whole universe, they are set 1n motion

and bring the sounds to our sense of hearing, 1t 1s the internal
cause
Sound 1s of two kinds

(1) ¥R Vaisrestha—produced by nature alon/e as thunder, roar
of ocean, thunder of clouds, etc
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(@) wARE Prayogika—produced in conncction with men, etc

Sound 1s also divided into two—

(1) =mers Abhasatmaka—unspoken, or which 1s not uttered by
mouth This 15—

(1) mafs Pravogika—caused by men, etc

as (1) @ Tata—sounds from stringed mstruments as vina, etc
() fama Vitata—sounds from drum, kettle-drum, etc
(3) @1 Ghana—Sound from cymbals, kartala, etc
(4) 8K Susna—sound from flute, etc

and (5) 3WRF Vaishesiha—caused by nature spontaneously as

thunder, etc.

(2) wms Bhasatmaka—spoken or speech uttered with the

mouth, speech

It 15 of two kinds
1 wagu@F Anaksaratmaka—non-alphabetical or the speech
of animals baving 2 or more senses,
2 san Ahsaratmaka—alphabetical as Sanskrit, prakrita
and various other Aryan on non-aryan languages
Note —For further details vide Dravya Samgraha Vol I of
S B J Appendix page lvin
w9, Bandha, union caused by man or otherwise lihe chemical
changes 1n clouds, electricity, etc

dra, Sauksmova, fineness ; like light compared with a table ;
W, Sthaulya, grossness, ¢ g, wron or wood compared with
water ;

wa[, Sansthana, figurc ; geometrical and other diagrams

<, Bheda, partibslity ; hike split peas flour or gold leaf from
gold, etc

g4, Tama, darkness ;

s, Chhaya, shade,

Wy, Atapa, sun-shine ; and

wea, Udyota, moon light

SUTRA 25
PO THERH 1 YU

Anava skandhascha
(Matter has 2 chief forms ) atom and molecule,
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SUTRA 26

HEERNT JOIT 0 & N ’
. Bhedasanghatebhya utpadyante

(Molecules) are formed (in 3 ways )

(1) By diviston ; (as a penny cut nto its smallest possible pieces,
Each piece will retain the composition of the matter of the
penny )

@) By fuston ; (as a drop of water, from 2 parts of hydrogen and
one of oxygen

(3) By both, (i e, a mixed process of division and fusion, as 1n
cooking )

SUTRA 27
WERY U e I
Bhedadanuh.
Atom (is obtained only) by division (to an infinite extent )

SUTRA 28
Aggararear Sk 1 s

Bhedasanghatabhyam chaksusah
(Molecules can sometimes be decomposed) into (their) wvisible
parts by division and union, e ¢, marsh gas treated with chlorine
gives methyl chloride and hydrochloric actd The formula 1s

CH‘ECI’Q CHacl+H+cl [P 27 of Orgamc Chemistry People's
oo

SUTRA 29
Seecc iy GRTIETIT

Saddravyalaksanam.
The differentia of substance (1s) sat, being or 1sness

SUTRA 30
JEEEAHEEgE g U 3o

Utpadavyayadhrauvyayuktam sat
Sat (1s a) simultaneous possession
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(of) saz, Utpada, coming into existence, birth
=3, Vyaya, gomng out of existence, decay , and

A4, Dhrauvya, continuous sameness of existence, perma-
nence

The meaning 1s that the substance remamns the same, but its
condition always changes, eg, a man 1s 1n anger and forgiveness
supervenes, his angry soul is replaced by a forgiving one, : e, the
forgiving condition comes into existence at the same time as anger
goes out of existence; and all through the soul continues the same
g% Utpada and =@ Vyaya are of 2 kands

@it Svammatta, n the pure substance 1tself due to modifica-
tion n the attribute of individuality, =iF=g@ Agurulaghutva, on
account of the substance Time ; and WM™ Parammitta, modificafion
in the impure substance with the auxiliary help of another substance,
eg, m a Dharma and v Adkarma, mis1a Akasha and 5@ Kalg,
which have only ®&fifim Svanimitta, kind of Utpada and Vyaya. The
maturity of karmas 1s the paranimitta (by the shedding of some karmic
matter) of a change 1n the thought-activity of the soul

SUTRA 31
aeareay fag uo3g 0

Tadbhavavyay;xm mtyam
‘Permanence’ (means) indestructibihty of the essence (or quality)
of the substance

SUTRA 32
gigamEfgafag 1 37 1

Arpitanarpitasiddheh

The determination (of substances 1s done by) giving prominence
(to their indestructible essence and giving a) secondary place (to their
changeable condition as it 1s necessary for therr full consideration,
because the permanent and the changeable aspect, though existing
simultaneously, cannot be described simultaneously

Similarly 1 other pairs of contradictory characteristics, one
must receive primary and the other secondary consideration

SUTRA 33
feryeeames™ 11 33 1

Snigdharuksatvadvandhah
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(The atoms of matter) umte (or become one to forma m olecule,)
1 virtue of their qualities of smoothness and roughness Smooth can
umte with smooth ; rough with rough; or smooth and rough with
each other

SUTRA 34
T SEEATUET U 3 W

Na jaghanyagunanam

(There 1s) no (union of atoms) with an atom with the mmimum
degree (of smoothness or roughness to form a molecule)

SUTRA 35
TN §EAEY 0 3L O

Gunasamye sadrisanam
(Atoms) with equal degrec (of smoothness or roughness) of the
(condition, 1 e, smoothness or roughness, cannot unite with an atom
of their own or of the opposite condition )

SUTRA 36

gafaafagamr @ u 3% o
Dvyadhikad: gunanam tu
But (atoms) of 2 or more degrees can unite )

An atom will unite when there 1sa difference of 2 degrees of
smoothness or roughness between 1t, and the atom with which 1t can
unite Thus an atom with 2 degrees can umite with an atom with 4
degrees of smoothnass or roughness, but neitherfless nor more . Thus
1t cannot unite with an atom with 3 or 5 or more degrees ; of course,

it cannot umte with an atom withi2 degrees or are degree under
Sutras 35 and 34 respectively

SUTRA 37
aasfasr qifrmfrst = 4 30
Bandheadhikau parmamikau cha

In the union fthe atom) with a higher degree (of sm
oothness
voughness) absorbs (the one with the lower degree mto 1tself,) -



100 Tatvartha Sutranw

SUTRA 38
JUIIITEIq 1l 35 I

Gunaparyayavadravyam
Substance 1s possessed of attributes and modifications

7y, Attnibutes, are =34t Anvam, 1 e, they co-exist with
substance

74/, Modifications are =fi&l Vyatireks, 1 e, they succeed
each other

SUTRA 39
s 128 4

Kalascha
Kala or Time (1s) also (a substance)

SUTRA 40
MNSTATTT 1l Yo u

So nuntasamayah
That (Time has) infinite Samayas Samaya 15 the modification of
time, AAW Samaya 1s the time taken by the smallest particle of

matter 1n going from one point of time to the next point called F@N
Kalanu

SUTRA 41
gearaT MY o qur n ¥y u

Drvyasraya nirguna gunah
(Gunas or) attributes depend upon substance (and are never
without 1t  An attribute assuch) cannot be the subtratum of
another attribute, (although, of course, many attributes can co-exist 1n

one and the same substance at one and the same time and place)
There cannot be an attribute of an attribute

SUTRA 42

LA qfwma 1y N
Tadbhavah parinamah
The becoming of that (1s) modification gftgA Parmmama O

modification of a substance 1s the change in the character offts
attributes,
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SUTRA 1

FRGISHT  FH A 0 Q
Kayavau nanahkarma yogah

Yoga (s the name ot vibrations set 1n the soul by) the activity of
body, speech or mind

a1, Yoga 1s the name of a faculty of the soul itself, to attract
matter, under the mfluence of past karmas The activity
of mind, body and speech brings this faculty into play

wam, Kaya-yoga 1s caused by the gawgm Ksayopshama, destruc-
tion-subsidence of dgua Viryantaraya, power-obstructive

karmas, and by the support of material molecules of the
different kinds of bodies

g, Vachana yoga, 1s caused by the operation of the body-
karma and by the destruction subsidence of power-obstruc-
tive and knowledge-obscuring-karmas, and by the support of
vocal molecules

aq4kl, Manayoga1s caused by the destruction-subsidence of

knowledge~obscuring and obstructive karmas; and by the
spuport of the molecules, which go to form mind

SUTRA 2

AT R0

Sa asravah

Ths (yoga) 1s the channel of Asrava (or inflow of karmic matter
into the soul )

SUTRA 3

A T T Y )
Subhah punyasyasubhahpapasya
Asrava s of 2 kunds ) g7 Shubha or good (which 1s the nlet) of

virtue or meritorious karmas; sigR A shubha or bad (which 1s the inlet
of vice or demenitorious karmas)
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SUTRA 4
TEUEFEET EIIESsTeEEr n Y i

Sakasayakasayayol samparayikeryapathayoh

(Souls) affected with the passions (have) =FF1%= Samparasikba or
mundane (nflow 1e 1nflow of harmic matter which causes the cycle
of births and rebirths. Those) without the passions (have) #amy,
Iryapatha, transient or fleeting (inflow' Mundane mnflow 1s in the first
ten, and transient inflow 1n the 11th, 12th and 13th stages {Gunasthana)
There 1s no inflow in the 14th stage

SUTRA 5
ARG T 9SS SIS asATea 5 25 adu

Indriyakasayavratakriyah panchachatuhpanchapanchvinsatis-
ankhyahpurvasya bhedah

The linds of the first n1e mundane inflow are 321n) number
(5 Caused bv the acuvity of the) S Senses rizw

4 , , , )4 Passions =7 ,
5 . )} 5 (Kinds of) vowlessness s&7
(25 . 125 (kinds of) activity B9 (as follows:)

(1) 7===tx Samyaktva-kriva, that which swrengthens mght
belief, eg., worship, etc,

(@) trmmEa, Mithvatva-kmiva thar which strengthens wroDg
belief, e g, superstiton, erc.,

(3) zarf 1, Pravoga-kniya bodilv movement

(4) ==F=A, Samadana-lkriva tendency to neglect vows, aftr
having taken them

(5) #FameBT Irvapatha-kniya, walling carefully by lookng on

the ground (for Lving beings which may be mod upoR
and thus 1njured)

(6) vERR 1w, Pradosila-Imiya, tendency to accuse others
1n anger,

7) =fmifzn, Kaylo-knva a wicked man’s readmess f0
hurt others,

(8) =hrxfwsif, Adhkaramkikniva having weapons of
burtfulness, -
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©) wifenfisiRry, Paritapiki-kriya, any thing which may cause
mental pain to oneself or others ;

(10) sruRmfaffen, Pranatipatiki-kriya, depriving another of
vitalities of age, sense-organs, powers and respiration ;

(11> zewfe, Darshana-kriya, infatuated desire to see a pleasing
form ,

(12) wimfrn, Sparshana-kriya, frivolous-indulgence 1n touching

(13) mmfstmn, Pratyayili-kniya, inventing fiew sense-enjoy-
ments ,

)

(14) se=nmatn, Samantapatana-ktiya, answering call of nature
1n a place frequented by men, women, and ammals ,

(15) =sntnf, Anabhoga-kriya, indifference n dropping things
or throwing oneself down upon the earth, 1e, without
seeing whether 1t 1s swept or not

(16) wawfrm, Svahasta-kriya, undertalking to do by one's own
hand, what should be done by others

(17) faeriteen, Nisargakriya, admiration of hurtful or unrighteous
things ; '

(18) freufimn, Vidarana-kriya, proclaiming other’s sins ;

(19) s, Ajna~vyapadikickriya, musinterpreting the
scriptural mnjunctions, which we do not want to follow

(20) =mre fr, Anakanks-kriya, disrespect to scriptural injunc-
tions out of vice or laziness ;

(21) arafea, Prarambha-kriya, engaging mn harmful activities
or expressing delight in other’s misdeeds ;

(22) aftafent A, Pargralikikniya, trymng to persevere in
one’s attachment to worldly belongings ;

(23) nrnfdnar , Maya<kriya, decetful disturbance of some one’s
right knowledge and faith ;

(24) fenasfmn, Mithya-darshan-kriya, praising actions due to
wrong belief ; and

(25) wnawewba, Apratyakhyana-briya, not renouncing what
ought to be renounced

Note that the Senses, Passions and Vowlessness are the causes
and the 25 kinds of activity are their eflects
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SUTRA 6
e R PR IE N PEA B P I E b bt TR
Txvramandamatamatabha.vadh:karanawryav;shesebbyasta-
dvichesah

The differences 1n inflow (n different souls caused by the same
activity arise) from differences in (the following )

(1) 7w, Intensity of desire or thought-activity

(4) ==wm, Mildness

(3) ©rmm, Intentional character (of the act )

(4) wvrem, Unintentional character (of the act )

(5) ==, Dependence.

(6) 9w, (one's own porition and) pover (to do the act )

SUTRA 7
ufgFvar EssEr o6
Adhikaranam jivaayivah
The “Dependence” (relates to) the souls (and) the non-souls

SUTRA 8
1T qnq:{qlvtqa‘h]zﬁmfm:h a1 %5}&_
4'. Av u‘ 71 I 4 ]

-~

Adyam samrambhasamarambhayogakritakaritanumatakasaya
vishesaistristristrishchatuchchaikashah

The first s, (1 e, dependence on the souls 15 of 108) kinds
(due to) differences (in the following )

1 ama, Samrambha, Determination (to do a thing )

2. =awsd, Samarambha, Preparation (for 1t),1 e, collecting me-
ter1als for 1t,

3  swa, Arambha, commencement (of 1t )

(These) three (can be done by the) (three 4 yogas, (1 €, actvity
of mind, body and speech, thus there are 3¥3=9 unds Each one of
the 9 kinds can be done 1n) three (ways, » ¢,) by doing oneself, or
having 1t done by others, or by approval or acquiescence (Thus v-;e
get 27 lands Each one of the 27 may be due to) the 4 Passlor;
IThat gives us 27/4=103 ¥inds Thus the Jan rosary has 108 beads
one for each of these 103 Jivadhikaranas
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These 108 kinds can become of 432 kinds, if we consider cach
Passion 1n1ts 4 aspects of wwgiw Error-fecding, -mewam Partial-
vow-pres enting, W-a@rt Total yow-preventing and #11@ Perfect-right
conduct-preventing )

SUTRA 9
fadnfserr it faghter equ ¢ 0

Nirvartananiksepesamy oganisarga dvichaturdvitribhedah param

The other mammmrd, (@ ¢ Dependence on the non-soul 15 of the
following 11 kinds.)

2 (unds of) %M1, Production [(1) sz Mulaguna, of the
body, speech, mind and respiration, (2) Sty Uttaraguna,
of bools, pictures, statues, etc ]

4 (kinds of) f1%4, Putting down [a thing (1) wne 3fm  Apratya
veksita, without seeing, (2) g 592 Duhpramnista, petulantly,
peevishly, (3) Ag@ Sahasa, hurniedly and (4) waniln Ana-
bhoge, where 1t ought not to be put ]

2 (tands of) 8w mixing up [(1) wwaa Bhakta-pana food and
dnnk, (2) sswt Upkarana, miung up of things necessary
for doing any act ]

3 (lands of) faw, movement [by (1) wm Kaya bady, (2) xF
Vanga speech, and (3) 57 Mana mind ]

11 Total '

SUTRA 10
AR A TR a AR PO TR T E TR SRSy

Tatpradosa ninhava matsaryantarayasadanopaghata jnana-
darshanavaranayoh

(1) s, Depreciation of the learned (scriptures )
(2) fa@a, Concealment of knowledge

(3) awad, Envy ; jealousy Refusal to impart knowledge out of
. envy

(4) s7wm, Obstruction Hindering the progress of knowledge.

(5) =P, Denying the truth proclaimed by another, by body
and speech

(7) =mm, Refuting the truth, although 1t 1s known to be such



106 Tatvartha Sutima

SUTRA 11
T WA TRrea e [ em e e T S a e &1F =% I 29 1

Duhkhashoketerakrandanabadhaperivedenznyetmaparobna-
vasthanyasadvedyasye
(The inflow) of pain bringing-fecling (FAmrEaR Asata-vedaniya)
karmic matter (1s due to the following )

(1) g® Duhkha, pam (2) SW=shoka sorrow (3) W tapa,
rcpentence, remorse  {4) Iew Ak andana, weepmg (5)
79, badha, depriving of wvitality () ufSew1 parwedna,

piteous or pathetic moaning to attract compassion

(These 6 can be produced) in ones own self, 1n another, or both
(in one self and another Thus there are 18 forms of this mflow

SUTRA 12
ORI IR A AT /T &1 [ ia i 86 a3 1930

Bhutzvretyanu-kampadenaseragasemyzmadiyogah ksanti
shanchamti sadvedyasya

(1) #agm=n Bhutanukampa, compassion for all hiving beings,
(2) =EEE™ 1 atyanukampa, compassion for the vowers (3) @ Dana,
charity, (4) TR sa) aga-samyama seli-cantrol with slight attachment,
etc, [ e, (5) =AFER samyamasamyama, restrain by vows of some,
but not of other passions, (6) SwFsT Akama-nijara, eqUANIMOUS
submission to the fruition of karma (7) 9=y Balatapa, austerities not
based upon tight knowledge] (8) @M Yoga, contemplation, (9) =
Ksanti, forgivencss, and (10) i Shaucha, contentment—these (are
the cause of inflow) of pleasure-bcarmg feeling karmic matter, (A&
3Yz9d, Sata vedamiya)

SUTRA 13
Sefars gaERSEEqaTe erAesd N g3 1

Kevalishrotasanghadharmadevavarnavadodarshanamohasya

(The mflow) of z5maes™ (Darshar mohamya), tight-belief-delu-
ding karmic matter (s caused by) W aF avar navada, defaming the
Omniscient Lord &g A1hat, 0 e, &af1) Keval, the Scriptures (ﬂ'rl)
Shiuta, the Samnt’s brother-hoods, (77) Sangha, the true rehgion, ()
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Dharma, and the Celestial beings, 31 devah), e g saying that the
celestial beings cake meat or wine, etc and to offer these as sacrifices
to them

SURTA 14
FOT AT AN AT 1l §¥ n
Kasayodayattivraparmamashcharitramohasya
(The inflow) of afta Mg right-conduct-deluding karmic matter
(s caused by the) intense thought-activity prodused by the rise of the
passions (and of the quasi-passions no-kasaya)

e g Joking about Truth, etc, distnclination to take vows, etc
indulging 1n evil society, etc

SUTRA 15 &
TETENalugd AEEEE 1LY

Bahvarambhaparigrahatvam narakasyayusah

(As to the age-karma) the mflow of AR&™FA narakayukarma,
hellishage karma (is caused by too) much wordly activity and by atta-

chment to (too) many worldly objects or by (too) much attachment
e g, committing breaches of the first five vows of non-killing,
truth non-stealing, chastity, non-attachment to worldly possessions.

SUTRA 16
AT GAENET 98 N

Maya tairyagyonasya,

(1 he inflow) of RFAR tiryagyom, sub-human-age-karma (s cau
sed by) urt Maya, deceit

e g cheating others, preaching the false doctrine, etc

SUTRA 17
STEUTTHARgge ATIET 11 Qo 1)

(The 1nflow) of amwWg manusyayu human-age-karma (s caused

by) sight worldly activity and by attachment to a few worldly_objects
of by slight attachment
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frfafafafan Nervchibitsita  Free from repulsion from
anything _

9772 Amudhadnsti  Free from superstitious belief

5 3937 Upabrihanam or (more popularly), 39973 Upaguhang

Free from a tendency to proclaim the faults of others
ferikany Shitikarann  To help oneself or others to remain
steady 1n the path of truth

9194 Vatsalya Tender affection for one’s brothers on the
path of Liberation

qard9( Prabhavana Propagation of the path of Liberation,

fmasam  Vinaya-sampannata  Reverence for means of
Liberation and for those who follow them

sfaAEafar Shilvratesvanatichara  Faultless observance of
the 5 vows, and a faultless subdual of the passions

gfegmraiaam  Abluksana-jnanopayoga, Ceaseless pursuit of
right knowledge

73 Samvega Perpetual apprehension of mundane misertes

nfFFam Shaktitastyaga Giving up (for others of knowledge
etc ) according to one’s capacity

nfAF™ Shaktitastapah The practice of austerities, according
to one’s capacity

71330 Sadhu-samadh: Protecting and reassuring the saints
or remov1ng their troubles

R Vaiyaviittya barana  Serving the meritorious,
seraf Arhadbhakti Devotion to Arhats or Omniscient Lords
sapreA Achoryabhakti  Devotion to Acharyas or Heads
of the orders of saints

1uAARa, Bahusiutabhabt: Devotion to Upadhyayas (7<)
or teaching saimnts

yge afA Pravachanabhakti  Devotion to Scriptures
wpamnReifs  Avashyakapantham  Not neglecting one’s
(6 important daily) duties

arigsEm Margaprabhavana  Propagation of the path of
Laiberation

wgs19#7@ Pravachana-vatsalatva Tender affection for one's
brothers the path of biberation

Even one of these 1f properly contemplated and with right belief
brings about the inflow of Tirthakara-body-making karma
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SUTRA 25
TOEHRFITATY G 3iSse SATPNAN T e IRy !

Paratmamndaprashamss sad sadgunochchhadanodbhavane
cha nichawrgotrasya

(The flow) ot a2 low-famly-determimng harma (1s caused
by )

1  tfi 21 Paranmda, speahing ill of others

2 suama® Atmaprashania prarang oneself ;

3  mamenmiSadgunochchhadan, concealing the good qualities
of others ; and

4 =wrirana Asadgunodbharan proclaiming m oncself the

good qualities which one does not posscss

SUTRA 26
afgadi AFF TR AT 00

Tadviparyayo nichairveityanutsckau chottarasya
(The mnflow ) of the nevt, (1 ¢ a1 high-family-determining

karma 1s caused by) the opposite of the above, t ¢ by )
1 wwtat Paraprashmsha, prawsing others

2 s Atmaninda, denouncing one's self

3, mumgmEa Sadgunodbhavana, proclmming the good qualities
of others ;

4 =Amriegrm  Asadgunochchhadana, not proclaiming  one's
own ;

-

5 @FTR Nichanontty, an attitude of humility towards one's
better,

6 wgARAnutseka, not bemg proud of one’s own achievements
or attainments

SUTRA 27

faersTmaaaasr 1 o
Vighnakaranamantrayasya
(The inflow) of obstructive (s=tM Antaraya) karma (s caused
by) disturbing others (in 7 charity , @ gain ; ¥ enjoyment of con-

sumable things ; 374 cnjoyment of non consumable things ; and %
making use of their powers )
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NOTE—The inflow of 7 karmas, : ¢ of all except the age-karma,
1s gomng on always, m souls influenced by the Passion, and of the age-
karma also on special occasions But the predominance of the above
causes will determine the intensity of fruition (Anubhaga) of their
particulor inflow

The special occasions of age-karma are 8 1n one man’s life, as
follows Supposing a man’s life 1s to be 81 years long The first will
be on his passing # of it, 1, ¢ when he 15 54 The second on his passing

% of the remainder,? ¢ when he1s72 The third on his passing % of
the remainder,+ ¢ when he 1s 78 Fourth on his passing § of the
remainder again, : ¢ when he1s 80 And similarly the fifth when he
1s 80 years, and 8 months The sixth at 80 years, 10 months and 20 days
The seventh at 80 years, 11 months, 16 days and 16 hours The
eighth at 80 years, 11 months, 25 days, 13 bours and 20 minutes If
not then the ninth 1s the last moment
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CHAPTER VII
SUTRA 1
fenstaumaefae fadferag ¢
Himsaanritasteyabrahmapangrahebhyo viratirvratam,

#1 Vrata or vow 15 to be frce from

(1) ®&a Himsa, injury 4

(2) swm Annta, falschood

(8) Ry Steya, theft s

(4) wwg Abrakma, unchastity ; and

(5) tRnt Pangraha, worldly attachment , {or worldly objects)

- SUTRA 2
+ RemEaTsOAgd uoR i
Deshasarvatoanumsahata,

(Vows are of 2 kunds )

1 =wm, Anuvrata partial vow (that is, imited abstention from
the five faults given above)

0 ueom Mahavrata, full vow, G ¢ total abstention )

SUTRA 3
qeqaTd AT 95T 95 U 3 0
Tatasthairyartham bhavanah panch panch

For the fixing of these (5 vows in the mind, these are) 5 (kinds
of) meditation (7t bhavana, for) each (of the vows)

SUTRA 4
IR SR C R BRI R BHE SRR B L T e TRV

Vanganoguptiryadananiksepanasamitya
lokitapanabhojanani pancha.
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The 5 (meditations for the vow against myury are )

—d

2
3
4

mayl Vageupty, Presers ation of speech ;
T Manogupty, Preservation of mind
7 Irya, Care in walking .

ra-Frimenfft Adana-mksepana-samiti, Care 1n lifting and
laying down things

AR Al Alokitapana-bhojan, thoroughly seemng to
one's food and drinh

SUTRA 5

R R FTRAT TG ITT TS 0y 1)
Krodhalobhabhirutvahasyapratyakhyananyanvvichi

.

bhasanam cha pancha

And fis e (meditations for the vow against falsehood )

Ct W =

wN g&ut, Krodha-pratvakhyana, Giving up anger ;

&bt Lobha, " , » greed ,
=3 Bhirutya, , " " »conardice or fear
tr@ sarcqW, Hasya ” » Giving up of frivolity ;

73RN smw, Anuvicin-bhasana Speaking in accordance with
scriptural injunctions

SUTRA 6

mmﬁﬁﬁmmamhagﬁg aywisfaaarar o= g

Shunyagaravimochitavasaparoparodhakaranabhaiksyash-

uddhi sadharmaavisamvadah panch

(For the vow agamst theft, the) five (meditations are )

1

2.
3

AR, Shunyagara, Restdence 1 a solitary place, like a
mountain cave, ctc

ffRmma, Vimochitavasa, Residence 1n a deserted place

AR, Paroparodhakarana, Residence m a‘place where
one 1s not likely to be prohibited by others, nor where one

should be lilely to prohsbit others

¥wugfs, Bhaksya-suddl, Purity of alms, according to the

scriptures
ganiRemz, Saddharmamsamvada, Not disputing wit

co-religionists, as to “mine” and ‘thine ”

h one's
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SUTRA 7

TR IS R B SRR (R AU CRe 1  BRS ROUF LG S R
TEREWG S u v |
Striragakathashrvanatanmanoharanganirikeanapurvaratanu

smaranavrisyestarasasvasharirasamskaratyagaha pancha

For the vow agamst unchasity, the five (meditations are *)

1 drmsusEman Stnrade-katha-shravanatyaga, Renouncing of
(rcading or) heanng stories exciting attachment for
women

2. mREdggem  Tanmmanoharanga-mriksana-tyaga, Re-
nounang of seeing thar beauerful bodies

3 ‘Iﬁm&m{ﬂﬁm Purvaratanusmarana tyaga, Renouncing of
thinkang over, (rememberance of) past enjoyment of women ,

4 yRwEEM Pnssestarasa-ty aga, Renouncing of exaiting and
apbrodisioc drinks ; and

5 walewerrm  Svasharirasamsharatyaga, Renouncing  of
beautifying one’s own body ; self-adornment

SUTRA 8
aswAGEzafrrE iRt 95T 1o i

Manojnamanojnendriyavisayaragadvesavarjanan: pancha.
(For the vow agamnst worldly attachment, the 5 (meditations

are ) giving up or sclf-dental of love and hatred (TP Raga-dvesa)

m the pleasing (and) displeasing (worldly) objects of the (five)
senses

SUTRA 9 )

featfeftagramamamgerefag 0 ¢ 1

Himsadisvihamutrapayavadyadarshanam,

The destructive or dangerous (and) censurable (character of the

5 faults,); mjury, ete., 1n this (as also) n the next world (ought to be)
meditated upon
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SUTRA 10
TEAT A 1l Yo Il
Duhkha-meva va

(One must also meditate, that the five faults, injury, etc are)
pan personmified, (as they themselves are the veritable wombs of
pain)

SUTRA 11

FATNCFRUEIATTAN T AT OHFaaArsETag 1 gg 1
Maitripramodakarunyamadhyasthan cha sattvagunadhi-
kalkishyamanavinayesu
And (we must meditate upon the 4 following )
1 &5t Maitn, Benevolence (for) 581 Satvesu, all hving beings;

o sz, Pramoda, Delight (at the sight of bemgs) TR 33
Gunadhikesu, better qualified (or more advanced than our-
selves on the path of hberation ;)

3 &rxa Karunya, Pity, Compassion (for) Ba=mmy Khshyama-
nesu, the afflicted ,

4 g Maddhyastha, Tolernce or indifference (to those who
are) Tf3a33 Avinayesu, unavil or 1ll-behaved.

SUTRA 12
SCHIGETE O §EE<Ey U g3 !

Jagatkayasvabha va uvasamvegavawragyartham

For 73% Samyega the apprehension of the misenies of the world
and &3 Vairagya, non-attachment to sense pleasures, (we should
meditate upon) the nature of the world and of our physical body
The world 1s transitory and not fit for love , and the body 1s impure
and hampenng 1n spirirual progress and therefore should be subordi-

nated to the soul.

SUTRA 13

THGARENaETTw B9 1 g3 1
Pramattayogatpranavysparopanam himsa
By (s@dt), passional vibrations, (SIeFwiea), the hurting of the
vitalities, (1s) (&&) imjury
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Injury on himsa 1s to hurt the Rmqg Pranas or vitalities, through
saaaw Pramattayoga, 1 e , vibration due to the Passions, which agitate
mind, body or speech

SUTRA 14
CEEELICEGRC ST ]
Asadabhidhanamanritam

Falschood (i5) to <peak hurtful-words (through »xwdwm Pramatt-
3oga, passional vibrations )

SUTRA 15
geRlEE ®Qag | gy i
Adattadanam steyam.

Theft (is) to take anything which 15 not given, (through Pramat-
tayoga)

SUTRA 16
dgTERg 0oeg 0l
Maithunamabrahma

Unchastity 1s coition (or sexual contact, through Pramatta-
yoga )

SUTRA 17

gegf oot ge w
Murchha parigrahah,

Worldly attachment 15 751 Murchha, infatuation (or intoxica-

tion through Pramattayoga, in the hiving or non-living objects of the
world )

Worldly objects are said to be Panigraha, because they are the
external causes of internal attachment,
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SUTRA 18 -

frsmay @& 1 9= 1

Nihshalyo vrata
A 7t Vrati, or a vower should be without (blemish which 1s like
a) thorn (7@ Shalya, which makes the whole body restless )
This 7 Shalya or blemish 1s of 3 kinds

1 s, Maya-shalya, the thorn of decert
2. frwea, Mathya-shalya, the thom of wrong-belief
3 fazm, Nidana, the thorn of Desire for future sense-pleasures

SUTRA 19
P SR U8
Apgaryaanagarshcha,

(Vowers are of 2 kands ) &K1 Agar:, bouse-holders (laymen) and
» « 7R Anagara, house-less (ascetics)

SUTRA 20

TYAGSTTA 1 o

Anuvratoagari

(One whose five) vows (are) partial (is) a house-holder
The house-holder’s life has 11 sf&mt Pratunas or stages

1 s, Dm:shana-pratnna A true Jain must have perfect
and 1ntelligent belief 1n Jamism He must have a good
knowledge of its dotrines and their applications He must
give up meat, wine and honey He must have a belief
free from defects He must more or less observe the

5 vows.

2 mufem Vrata pratima He must observe the 5 Anuvratas
without defect, the 3 gunavratas, and 4 Siksavratas

To give details, he must not destroy hife, must not tell a he,
must not make unpermitted use of another man’s property,
must be chaste and must limit his possessions for life (the 5
Anuvartas) he must make a perpetual and a daily vow to

" go m certain «directions and to cerfain distances only, must
avoid useless talk, act or thought of smnful things (the 3
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Gunavratas ) ; and he must hmt the articles of lusdiet
and enjoyment for the day, must worship at fixed times n
morning, noon and evemng, must keep fast on certamn days,
and must give chanity 1n the way of knowledge, money,
etc, every day (the 4 Shikhsavratas) He must try not to

-~y

t:ansgtess the last seven VOws also o s
3 wmiiE %o, Sama_vzka P, He must medxtate faultlessly,
- regularly, and for fixed hours at md-day, evening and morn-
ing, not less than 48 minutes every time SR -
4 i e, Prosadhopavasa P, He must fast faultlessly on
the 8th and 14t day of every lunar fortmght

-

.25 mﬂqo Sachzttatyaga P, He must not take Animate

vegetable and water He must follow this faultlessly

6 G- @ o, Ratn-bh‘ukta—tyaga P, He must not, take or.
_Bwve food, or drink at mght, this must be faultless
7 @G %o, Brahma charyya P, He must give up sexual inter-
. coursé even with hus wife = This must be faultless
8 wwm o, Arambha-tyaga P, He must give up his means
- of hvelihood, cooking, etc v
9 qitegeam ste, Parigraha-tyaga P, He must'give up his élemfé"
for the objects of the world and be contented with abandon-
1ng all lus property, except a few clothes and utensﬂs
10 st w0, Anumata-tyaga, P, He must hot evqn advise
. . on any worldly activity .
11 SR=Em o, Udd:sta-tyaga P, He will beé his food, and
refuse what 1s specially prepared for him. He may be
Ksullaka, with a small sheet and lom~cloth; or an Ailaka,
with only a lom-cloth ;and dining only off his hands,” They
both carty a pot ‘of water, and a peacock brush The
former carries an alms bowl also

SUTRA 21

%mmmmmﬂm
fafarafremaasT 0 Y .

D

Dlgdeshanarthadandavmahsamayll\aprosadho -
hogapanbhogapanmanatlthlsamv1bhagavratasg):;)?r?g::’ﬁ

cha

(The house-holder )must be with (the flollowing 7 supplementaty-

vows Jalso .
)

- .. l. N I |
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1 &= Digsrata, (Taking a hife-long vow) to limit (hus worl-
dly activaty to fixed points 1n all the 10 )directions, (1 ¢ East, West,
North South, South-east East-north, North-west, and West-south,
and up and down)

2. @wA, Dechavrata  (Taking 2 vow to) hmit (the above also
for a) shorter (peniod of time, ¢ ¢ for one’s weekls or daily worldly
activity)

3 s@YrE M, Anarthadanda-vrata, (Telanga vow ) not to
commit purposeless sin , (It has 5 kunds )

(1) w3=m, Apadtsana, Thinking 11l of others,
(2) =35I, Papopadesta Preaching of sin (to others),
(3) ====IRe, Pramada-chantra Thoughtless or 1ncon-
siderate conduct (as breaking the boughs of trees,
etc., without any purpose)

(4) ‘mrw,Himsadana, Giving objects of offence (to
others’
(5) z £, DuFshruts, (reading or ) heaning bad (books)
The above 3, 1 e Digvrata, Deshavrata and Anarth-dandavrata)
are called 33#7 Gunai ratas, muluphcative vows, because they raise

the value of the 5 vows (Ahimsa, etc.)

4 =mnst Samayika, (Taking 2 vow to devote so much time

everyday, (once, twice or three times, at sunrise, sunset and
noon to ) contemplation of the self (for spmtual anvance-

ment.)
5 =@, Prosadhopavasa, (Taking a vow to) fast (on 4 days
of the monzh, 11z, the two <=t 8th and the two g
14th days of every lunar fort-mghe.)

(Fast means abstention from food and donk and devoting one’s
time to religious study and contemplation, etc.)

6 TwEm.TIRrTReRs Upaohoga-paribhoga-parimana (Taking a
vow evers day) limiting one’s enjorment of consumable and non-

consumable things.

7 s st Atithi-sams ibhaga  (Taking a vow to take ones
food (only afrer) feeding the asceucs with a part (of 1t.)

If ascetics are scarce, another person mav be fed in therr place,
if he 15 observing the vows of a house-holder or i1s possessed of right
belief , or any afflicted or poor pearson.

These last 4 (i e, Samawika, Prosadhopavasa, Upabhoga-pari-
bhogaparimana and Atithi-samvibhaga) are called fr=mr Siksavratas,

disciplinary  vows, so called because thev are preparatory for the
discipline of ascetic’s hife.
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SUTRA 22

A aoaramr sufaar o 3y 0
Maranantikim sallelhanam josita
(The house-holder 1s aslo) the observer in the last moment of
tus life, (of the process of) Tl Sallekhana, peaceful death (which
1s characterised by non-attachment to the world and by a suppression
of the passions)
Thus the house-holder’s vows arc 12, with the last or peaceful
death as their supplement

SUTRA 23
qrprT Rt famarasar v =T o 3

Shankakanksavichikitsanyadristiprashamsasamstavah samyagd.
risteraticharah
(There are 5) defects or partial transgressions (afaarr) (which
should not be found) in a man of right behief
1 =1, Shanka, Doubt, Scepticism
2 =gt Kanksa, Desire of sense-pleasures ;

3 ffafgewn, Vichikitasa, Disgust at anything, e g, with a sick
or deformed person

4 wafeme, Anyadnistiprshamasa, ™ Thinklng adminngly of
wrong believers

5 wrazliden, Anyadrist sanstava, Praising wrong believers

SUTRA 24
ATAINY 957 959 qAHAY 1 Ry 0

Vrata shilesu pancha pancha yathakramam,
(There are) 5 (defects) respectively in each (of the 5) = Prata,
vows, and (7) &% Sinla, supplementary vows, (which should be ay orded.)

SUTRA 25

TrEg=ZEfTIAemETRAaE ooy
Bandha badhachchhedati-bhara ropana nnapana mrodhah
{The paronl transgressions of the fics: sow ~Fa CTY arp )

1- q:l‘ mllﬁlll? Qv Catd\".:l}) tying UP 143 ) o
[ - I (1 an!mal *
o} huma,



122 Tatvartha Sutiam

2 33, (Angnly or carelessly beating ‘an animal or human bemng)
3 > . . mutilatmg ,, , ,
5 =frrrmg, |, » » with-holding food or drink from an

animal or human being

SUTRA 26

el g aT T Mgz @ BT AT TR T RaT 198
Mithyopadesha 1ahobhyakhyana kuta lekha kriya
nyasapahara sakara mantrabhedah

(The partial transgressions of the second vow 5=/@T Satj anuy-

1ata, are )

1 fagmew, Mathiopadesha, Preaching fal<e doctrines

2 @ <T<Tm, Rahobhyakhs ana, Divulging the secret (actions of
man and woman,)

3  =3%aftsn Kutalebhakris a, Forgery (and perjury )

4 :aFmeEr, Nyasapahara, Unconscientious dealing by means of
speech, ¢ g, A deposits Rs 1,000 wmaith B, and then thin-
king that he has deposited only Rs 900, demands Rs. 900
B says VYes, tahe whatever you deposited and gives him
Rs. 900 This s nyasapahar

= 592, Sakaramantrabheda, Divulging what one guesses
by sceing the behaviour or gestures of others, who are
consulting 1n private.

(9)]

SUTRA 27
A A RTHRT AT 9 eg AT e [ e R AT A S AT &

SgERT 1 Qe 1l
Stena prayogatadahritadanaviruddha rajyatikrama

hinadhika manonmanapratirupaka vyavaharah
(The partial transgressions of the third s ow <=@igs Ackaur; anu-
vrata, are )
1 &w@w, Stenaprayoga, Abetment of theft

2 RN Tadahritadana, Receiving stolen property
3 feeastae A, Viruddharayyatikrama, Dlegal traffic, (e g, by
selling things at 1nordinate pricesin time of war, or) to

alien enemigs, etc
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4 Omaetma Hinadhika-manonmana  False  weights  and
measures

5 sfrewsER, P atn upaka-ryavaha a,Adulteration,

SUTRA 28

q thrarerdatt Fdan fadanmmem e -
fadsm . 35

Paravivahakaranetvarikaparigrihitaparigrihitaga-
mananangakrida kamativrabhimiveshah.

(The partial transgression of the fourth vow A are )
1 wfar o7 Paras wahakarana, Bringing about the marnage
of people who are not of one’s own family

2, raRsmRapamma  Itrarihaparigr ahitagamana, Intercourse with
a niarried immoral woman,

aPmmPadnad, Itvarnbaaparnigralntagamana, Intercourse
with an unmatrted immoral woman,

4 smgam, Anangakrida, Unnatural sexual intercourse
5 mmdmfafan, Kamativral hmwveshah, Intens<e sexual desire

SUTRA 29
FTR AU T R I AT T « 3 3¢ 1

Ksetravastuhiranyasuvarnadhanadhanyadasidasa-
kupyapramanatikramah

Transgressing the it of fields, houses, silver, gold, cattle, corn,
female and male setvants, clothes

NOTE—The partial transgressions of the fifth vow q&mvﬁnma:
Parigrahaparimanamata, arise when a man hmits the quantity of say
two kunds of things, but then changes the proportion of those things,
although the quantity remams the same, e g, he hmits lus land
possessions to 4 fields and 2 houses Then wanting a house more, he
acquires 3 houses and reduces rhe fields by one Thus though the
number and possibly the value of his possessions may remam the same,
stil the limit of his vow 1s partially transgressed This sort of
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transgression may be between 5 pairs of possessions as follows

3

73, Fields

@11, Houses
&, Silver

a0,Gold
J‘ v, Cattle
s, Corn
Zr1, Female-servant
71, Male-servant
g9, Clothes, etc, (1e things of toilet, etc)
(wrz=, Bhanda, crockery or utensils )
SUTRA 30
A B PR (R P E E I o R 1 G 1 ST P

Urdhvadhastiryagvyatikramaksetravriddhi
smrityantaradhanani

(The partial transgressions of the first U7 gunarrata, 1 e, T,
digrrata, are )

1

2

sq=fma Urdhvayvyatik ama, (In passion or neghgence to go
up) higher than your limit (in the vow )

oy =feam, Adhahyyatbrama, (In passion or negligence to go
down) lower than your limit 1n the vow )

= Toyag-vyatikiama, (In passion or neghgence to go
1n the) other 8 directions, bevond your limit (n the vow )
#sarz Ksethrainddh: (In passion or negligence) to increase
(1n one 2nd decrease 1n the other directiony, the boundares
(of the distance which 1s the it 1n the vow)

e, Smatyantar 1110na Forgetting the limit 1n the
vow (but still to go on recklessly This transgression will
arise even if the limit vowad 1s not exceaded )

SUTRA 31

AT T FEE g & 1 3¢ N

Anayanapresyaprayogashabdarupanupatapudgalaksepah
(The partial transgressions of the second Gunavrata, 1 e, XA

deshavrata, are )
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1 s@Ed, Anayana, sending for something from beyond the
+
Time
2 YumdW, Presyapravoga, sending some one out beyond the
humt

3 gengwm, Shabdanupata, <ending one's voice ont beyond hmit,
e ¢, by telephone

4 g, Rupanupata, making signe for pereons beyond the
limit ; as the morse code with flacs, ete

5 gea s Pudgalabsepa Throwing something material beyond
the limit

SUTRA 32
FreqaregHIan e gt TagEnft n 32 u
Kandarpakautkuchyamaukharyasanmiksyadhikaranopab-

hogaparibhoganarthakyani

(The partial transgression of the “Third Gunavrata,” 1 ¢, wdizve.
& anarthadandai rata, are

1 #=4, Kandarpa, Poking fun at another

2, gig=1, Kauthuchya, Gesticulating, and mischievous practiacl
joking

3 digd, Mauhkarya, Gossip , garrulity

4 =plaRrag, Asambsyadhiharana, Overdoing a thing

5 eqarmfaimimge, Upabhogaparibhoganavthahya, Keeping too
many consumable and non-consumable objects

SUTRA 33

arrg sframAAEE TR EEcf g 32 ) -
Yogaduhpramidhananadarasmiityanupasthanani.
(The parnal transgressions of the fist fFum, Siksavrate,: e,
amifis Samayika, are )

1 angsfras , Manodusm amdhanam, Misdirection of mind
(during meditation)

2  gmgmfgartn, Kayaduspramdhanam, Misdirection of body (du-
ring meditation )

3 amguieumw, Vakduspramdhanam, Misdirection of speech
duting meditation
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SUTRA 36

gfrafAnM IETETRIIFTT FEEAr o 3 i

Sachittantksepaprdhanaparavyapadeshrmatsarya kalatikramah
{The partial transgrescion of the {ourth firmma Stksavrata,t e
affdfmma, Atithisambhibhaganatra, are )

1 =fmiesa, Sachttamksepa, Placing the {faod on a living thing,
e. ¢ on a green plantamn leaf

2 sy, Schittapidhana, Covering the food with a hiving
thing

3 wsgetm Paravyupadesha, Delegation of host’s duties to
anothur

4 w13 Matsarsa Lack of respact in giving, or  envy of another
donor

5 wrnfewt Kalathrama  Not giving at the proper time.

SUTRA 37
Hfaagoma sifanergErTafRamm o 3o o

Jivitamaranasamsamitranuragasukhanubandhamdanan

(The partial transgression of #=a®i Sallehhana (peaceful death)
are )

i Juntashansa, Desire to prolong one's life
A, Marnashansa, Desire to die soon

fiengam, Matranuraga, Actachment to friends

FTgY, Sukhanubandha, Repeated rememberance of past en-
joyments

B W N

5 Nidang, Desire of enjoyments 1n the next world

SUTRA 38
g =gl aFg 0 35 0

Anugrahartham svasyatisargo danam

Charity 15 the giving off one’s belongings for the good (of one’s
self and of others)
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SUTRA 39
EEF AR COt Gl -C S TRETSR T

Vidhidravyadatrpatravisesattadvisesah

(The fruition of charity 1s) different (according to the difference
n

f§fa Vidhi, Manner
za, Drayya, Thing given.
g/, Datri, Person who gives , and

oW oo

U, Patra, Person to whom it 1s given
The manner of giving 1s of 9 kinds

1 @€, Samgraha, Respectful reception of an ascetic The

usual formula 1s “Welcome! welcome Food and drmk
are pure here”

g™, Uchchasthana, Seating him on a exalted seat
wzEs, Padodaka, Washing his feet -

=%, Archana, Worshipping him,

g, Pranama, Bowing to him

6—8 amETw uiE, Vakkayamanahsuddh:, Bemng pure 1n speech
body and mind

9 uwgwsfs, Esanashuddhi, Faultless way of giving food
The thing given must be helpful in study and austerities

G o W N

The person who gives must have 7 qualities

1 Ofks e, Avhikafalanapeksa, Must not wish any gain 1n
this world 1n 1ts exchange

w14, Ksants, Must give calmly without anger

gfa, Mudita, Must be happy at giving

frepgear Niskapatata, Without decert

sgEd, Anasuyatva, Without envy

sifimiE, Avisaditva, Without repentence ; and

fi@wRa, Nirahankaratva, Without pride,

The person to whom 1t 1s given must be one of the three

lands
1 swwurs, Uttamapatra, Ascetics,

o mumirt, Madhyamapat)a, Laymen with vows ;

N O WON
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g, Jaghanyapatra, Layman with nght behef but not

with vows,

These threc with right belief are called guz Supatras, good
donces : and those who are with proper external conduct but without
eal right belwef arc F17 Kupatras, deficient donces | Unworthy donees
(Apatras) arc those who have neither proper esternal conduct nor
real right belicf  There 1s no merit in giving them anything

There 15 also a ssar® Karuna-dana, or th; gift of compassion
to anyonc—Jain or non-Jaing, human or sub-human bemng, who 1<
mn need of 1t. This charnity 1s of 4 kinds

1
2

3

e, Aharva, Food
sifafy, Ausadls, Medicine.
W, Abhaya, Reassuting the frightened, or removing their

cause of fear
fm, Vidya, Knowledge




¢
I HEAT
CHAPTER ViI1
SUTRA 1

ST (T EENEINT A ﬂ":x =3 2
T\ﬁthy= darsheneviratiprams dakasa:'a:;oga bandha
hetavah
The czuses of (%) Bandha or bondage 2
1. s Mithyada=chana, wrong b..ha:. Iris0f Shnds.

(1) =7 Ekzata. Taling only one aspect of 2 men—-sided
thng ez men 1s morral 2nd un-mortal. r2zarded fom
the pomnt of ~1ew of body 2nd soul respectivelr Taking
onl- one —1ew 15 Ekanta.

(2) ¥="7 Vipansza, perverse behef. 2 g amimal szcrmfices lzad
tp heaven

(3) == Samshava, Doubr, scepuasm, hesitation, 22, 25 10
peth to Laberaven

(%) A "ma-a, Veneration. Taking 211 rzlizions znd gods to
be zquall- worthy of pursinz.

I5) sv+= Ajnzna, Wreng behaf caused by ignorance. Indisc-
Timinznon of gzood 2nd bad. It 15 caused by

=7, Nisarga, inbora error , or br = Adhigams, preach-

g of anorher.

The last is of £ Jands

SmEE An-as2ds, bebief 1 nme, soul. etc, as causing evers
thing 1 the world

srmEE Akrisavady, opposize of the last.
st Ajnanika, Agnostic
3% Vamesiks, Rebigonis idenrical with veneration of

parents, kang, erc, 2.2, Confucianism.

All these four together form 3563 varieties of &
~=®)ie, 180, B4, 67 and 32 respactively

=i Nisargaje is also clled %% Agralita, stera
Adhizamaie, =fF Grahita.

(2535 Avmem, vowlesmess Nonrenunciemon. It s of

12 Tnds

wrong beleflor
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Lack of compassion for 6 classes of embodied souls; and
lack of restraint of 5 senses and 1 mind,
(3) sorr Pramada, Carelessness This 1s of 15 kinds
Four lands of &1 Katha, talk, about
1 Food(®=asr Bhojana-Katha)
2 Women (Thww, Stri-Katha)
3 Politics (awswt Rajya-Katha)
4 Scandal @1 Desha-Katha)
5 Senses (ff2x)
4 Passions (&)
1 Affection (%)
1 Sleep (&)
15 Each together bring 80 st bhanga, divisions
As 1 Katha x 1 sense X 1 pasaon X1 Sneha X
1 Nidra==one
So 4 kinds of talk X 5 senses X 4 passions X 1
affection X 1 sleep = 80
4 gu Kasaya, passions, given below (8% Sutra 9)
5 g9n Yoga Vibrationsin the soul, through mind, body and
speech They are of 15 kinds
4 of mind
(1) sqmm Satyamana, true mind
(2) w=== Asatyamana, false mind
(3) = Ubhayamana, mixed true and false mind
(4) wgwms Anubbaya-mana neither true nor false
4 of speech
(1) s=w=| Satya-vachana, True
(2) sma=aa Asatya-vachana, False
(3) s Ubhaya-vachana, Both
(4) wpwaaa Anubkaya-vachana None
7 of body
(1) =hnfka Audarika, physical

(2 wrfnfm Audankasmishra, hysical with ka
1£)) hf?m?ﬁ Vaikriyaka Fltull 1€ physical with karmic|

@) R Vaskriyaka-mushra  Flud with karmic
(5) s=mrw Aharaka
(6) wmiwfin Aharaka-mishra, 1 e, Aharaka with phfsic®
(7) watgw Karmana Karmic
[NOTE—The <s® Taias, electric body, 1s always found with the
karmic body, never has independent yoga (@n) The
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SUTRA 4
TN FAESAIT T aEA TaH G TR PR ¢ ) ¥y
Adyo jnanadarshanavaranavedaniyamohaniyayurna-

magotrantarayah

The man divisions of the nature of karmic matter are 8
TRIRT, Jnanavarana, knowledge-obscuring

R, Darshanavarana, conation-obscuring
3=tq, Vedamya, Feeling-karma

Mgy, Mohamya, Deluding

a3 Ayu, Age ’
am, Nama, Body-making

@1, Gotra, Fanuly-determimig

SRR, Antaraya, Obstructive

Gy UL s W N -

-

o

SUTRA 5
yeagaE g e asfas=Rar gammyg o ¥«

Panchanavadvyastavinsatichaturdvichatvarimsaddvipan-
chabheda yatha karmam.

(They are of) 5,9, 2, 28, 4, 42, 2, 5 classes respectively

This 42 bas been classified mto 93, so that sub-classes come to
148

SUTRA 6
afeeg grafama qom =TT 0§ o

Matisrutavadhimanah paryaya kevalanam

("Ea, Jnanavar ana, knowledge-obscuring 1s of 5 kinds, accord-
ng,asit1s )

1 aft@mrw@), Mat: Janavarana, Sensitive, (hnowledge ob-
scuring)

2 w1 (sAEw), Shrut-Jnanavarana, Scriptural (knowledge
obscuring

3 saf @), Avadli-ynanavarna, Visual (knowledge obscu-
ring )
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4 i (rEnT™ Manakparsay va-jnana arana Mental (know
ledge-ol ccuning)

5 %3 (rum)  Kevala-p anavarana, Perfect (knowledge
obscuring )

SUTRA 7
T At AT (AT E T T AT T
STEYATTT N2 U
Chaksura chaksura-vadhi Kevalanam nidrahidranidrapra
chalaprachalstyanagrddhapasch, kadafeduedye

.
(==, Darsl a1 a1 crana Conation-obscunng 1s of 9 knds ac-
cording 4s 12) obecures

1 O:cular ohscurir ¢ A= 75~ Chal -u Dar-hanavarana
2  Non-ccular-ol ccuvr ¢ (37 75 7) Achikau ,
3 Vicual obscunng (" 7) A aat: Darskara arara,
4 Perfect-conation obscunne (F==1r=.=T) K¢ qla
(And 5 Linds of <leep )
1 Sleep, (f921) Ndra
2 Deepsleep (mrfez N dranidra

3 Drowsiness (53 Pracrala
4 Heavv-drowsiness (°575=™) Prachala Practala, zand
5 Somnambulism <=5 St a1 gnddh

=S Stiaracr4dm 1s so called teciuse the actviey of the
person 1« manifes-ed 1n slcep  This 1s zlwavs ascociated with painmil
or undesirable conditions of mind  According to Jamnism it1s atten-
ded witha kind of monomamia . ¢, wich <A®S Artq-dl 3ana and
with unnghteous or wicked conesntranion, : ¢ with &7 €F raudva-
dkiana

SUTRA 8
TR No= I
Sadasadvedye
zatg Vedamiva or fecling (s of 2 kands

1 #mE=a13 Sat a1 edany a, Pleasure-beaning and
2 SEEIeTaW Asatar edams a, Pain-beanng
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SUTRA 9
CHEE Tt i RICH PR PR B OIS PR C I CHE O I L

R R I FATATE T RI TR AR T aggaTed) §g ahaar
TAEENT & W

Darsana charitramohaniyakasayavedaniyakhyastridvi
navasodasa bhedahsamyaktvamithyatvatadubhayanyakas
ayakasayauhasyaratyaratisokabhayajugupsastripunna pu-
nsaka vedaanantanubandhya pratyakhyanapratyakhyana
pratyakyanasamjvalana  vikalpaschaikasahkrodhamana
mayalobha

e Mohamya, Deluding (is of 28 kinds the Primary divisions
are two )

1 e Darshanmohamya, Right-bebef-deluding
2 =faRgaa Charitramohamiya, Right-delief-deluding
(Right-conduct-deluding 2 lands )

1 ssngizd®  Akasaya-vedamya, or FEwa Nohkasaya, with
shight passions

2 sugiea Kasaya-vedaniya with passions

(They are of) 3,29,16 (kinds respectively )
(Raght-behef-deluding ziastealy 1s of 3 kinds )

1 =@ Mathyatva, Wrong-belief

2  wos feam Samyakmithyatva, mixed wrong and night belief

3 s gshfea® Samyak-prakriti-mithyatva, Right-belief with
e shght pefect,1 ¢ clouded by slight wrong belief

(Akasaya-vedaniya or no-kasaya 1s of 9 kinds )
®1® Hasya, Risible, laughter-producing

& Rats, Indulgence

wtfi Arat:, Ennui, Dis-satisfaction, langour
W% Shoka, Sorrow

¥ Bhaya, Fear

SO Jugupsa, Disgust
ofifz Striveda, Fammine inclinations

8 gz Pumveda, masculine inclinations

L4

AN W s W N
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9 agamiz Napunsakaveda, Common inclinations
(@usz Kasayaved amya, 15 of 16 kands )
(4 passtons) M4 Anger, a9 Pride , 711 Deceit, @9 Greed
Each of these 1s of 4 kinds
1 wwagst Anantanubandhi  Error feeding or wrong bels
assisting  These are so called because they keep the soule
bound 1n 3R Samsar, which 1s called 9= “Ananta” and nf
which the soul 1s kept wandering by these passions feeding
1ts erroneous beltef Ananta also means wrong belief And
these Passions are called Anantanubandhi, because they
nourish or feed wrong belief It 1s very lasting (Iike a stone-
engraving
2 aygie™ Apratyakhyana, Partial-vow preventing It 1s les
lasting (as a furrow)
3 gm@m Pratyakhyana, Total-vow-preventing It 1s mild
(as a line tn dust)
4 wwsa Samjvalana, Perfect-right-conduct-preventing It 1s
very mild (as a line 1n water )
[Thus we get 16, 1 e, (4x4) kinds ]
The 16 are examplified as follows
Anger 1s deep like a furrow 1n stone;
” » earth ;
» lme , dust;
" » water;
Pride 1s unbending like a mountain, bone, wood, cane
Deceit 1s crooked like a bamboo-root, horn of a ram , stream of
cow-water , hbof-mark.
Greed 1s fast like crimson colour, wheel-dirt, body-dirt, tarmeric

colour
See Gommatasara-Jiva, Kanda Gatha, 283-286

SUTRA 10
AIRFA AT ) 2o 1

Narakatairagyonamanusadaivani
(sig Ayu  Age karma bondage 1s of 4 kinds,) according as 1t
determines
The (1) a%& Naraka, Hellish,
2 ﬁiﬁ T1ryak, Sub-human ;

3) #ga Manusya, Human, and '
(4) 28 Deva, Celestial (character of the soul's life

=g A yu 1s so-called, because the soul ¥y Et1, comes to enter a
new condition of existence
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SUTRA 11 '
AR R TR A T ARG S g g SR a Q-

I MR T S g ad ST ora -
g i Raay sifvdaaty ddawd T 0 2L

Gatijatisharirangopanga nirmanabandhana sanghata sam-
sthana samhanana sparsha rasagandha varnanupurvya guru
laghupaghata paraghata tapo dyoto chchhvasa vihayo gatayah
pratyeka sharira trasa subhaga susvara shubha sukema paryap
tisthira deya yashah kart: setaram tirthakaratvam cha

(The ammsw Namakarma Body-making bondage 1s of 42,1 e,
with sud-classes of 93 kinds, as they bring about their respective
effect)

4 uft Gati, Condition of existmce

(1) s Narahka, Hellich

(@) fads Tiryancha, Sub-human
3) wgs Manusya, Human,

(4) ¥ Deya, Celestial

Gat1 15 so-called, because by the operation of this karma,
the soul 7=gR Gachchhati goes from one to another
condition of existence

5 sft Jat:, Genus of beings

(1) vfzm Ekendniya, one-sensed

(@ fzfza Dn-indriya, two-sensed

(3 tnfzm Tr-indriya, Three-sensed

(4) =gf=a Chatu1ndriya, four-sensed

(6) wAfz@ Panch-indriya, Five-sensed

Jat1 1s a karma by the operation of which a soul 1s born

mn a class, m which other souls, of a similar condition,
are also grouped

5 K& Sharira, Bodies
(1) =R+ Audarika, Physical
(@) &R= Vaikriyka, Flud
(3) =R Aharaka, Aharaka
(4) 3¥sw Tayasa, Electric
(5) mmw Karmana, Karmic
Sharira 1s the karma, by the operation of which maternal
molecules are set moving to form a particular body
6 wilum Angopanga, Limbs and minor-limbs
(1) HmRs Audarika, In physical bodies
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@) swrmAr e Aiydhanarachasamhanana  Semitjoints
and bones A form of articulation weaker than
Natachasamhanana

5 R vrag Kilitasamhanana  Jointed bones Synar-
throdial articulation in which bones are unmoveable
and directly umted

6) =8 mammRnnesa Asampraptasrpatikasamhanana

Loosely joited bones Diarthrodial articulation n
which bones may be more or less frecly moveable,

when the articular surfaces are covered with smooth
cartilage and surrounded by a fibrous capsule Most
of the joints of the human body are of this form

8 = Sparsha 8 hunds of touch

(1) 3w Usua, Hot

(@) shv Shita, Cold

(3) Faw Smigdha, Smooth.
(4) #= Ruksa, Rough

(5) =g Mndu, Soft

6) wEn Karkasha, Hard
(7) =g Laghu, Light
@ 35 Guru, Heavy

® Rasa 5 lands of taste
(1} &m3 Tikta, Pungent
(@) =z% Katuka, Bitter
(3 =am Kasaya, Aad,
4) sm= Amla, Sour
(5) aw Madhura, Sweet

? 719 Gandhe Smells

[1]1 &9 Sugandha, Sweet-smelling

(2) & Durgandha, Ewil-smelling
53§ Varna Colours

(1) @™ Shubkla, White

(@ zg Kisna, Blacl

(3) W Naila, Indigo

(4) @ Rakta, Red

(5) 9H Pitq, Yellovr

4 =g@ Asupurri  The power of retaimng the form of the
body 1n the last incarnation, during the Rugafy Vigraha-
gat1, @ e, the passage of the soul from one condition of
existence to another Relating to the forms of the 4 condi-
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tions of existence, to which the soul 1s proceeding
(1) =@y Narkagatyanupurys, Hellish
(2) fmERga Tryaggatyanupu v1, Subhuman
@) s@arrgyE Manusyagatyanupury,, Human
(9 Rarrargys Devagatyanupus i, Celestial
Narakagatyanupurvi means retaming form of previous life
before hellish one and so on
#gey Agurulaghu Neither too heavy to move nor too lhight to
have stability
=M@ Upaghata The possession of a self-destructive Iimb or or-
gan which becomes the cause of one’s own death. Asa
kind of stag with horns, which when they become too
heavy, cause his death
9@&H Paraghata Possessed of a imb or organ fatal to others,
e g, the sting of a scorpian, etc
w Y Atepa Radiant heat Possessed of a body which 1s brilhant
and bearable to the owner but intolerable and heating for
the others Such as the gross earth-bodied souls in the Sun
from which sunshine comes
[Hot light like Sun-shine ]
z9e Udyota Phosphorescence An illummnated body like that
of the fire-fly Such asthe earth-bodied souls in the
moon
[Cold hght ke Moon-shine ]
g=ga™ Uchchhvasa Respiration
2 fe@Wfy Vihayogat: Capacity of moving 1n 9IFRF, space This
1s of 2 kinds
(L) s1afee vifs Shubhai ihayogats, Graceful, ike that of a
" swan
@) saafrEai Asl ubhavihayogat:, Awkward
same, Pratyebshana A body possessed and enjoyable by one
soul only as a mango
ARGV, Sadharanasharira One body possessed and enjoyable
by many souls , as a potato, etc
58 Trasa Mobile Having a body with 2, 3, 4, 5, senses
wii, Sthavara Immobile Having a body with one sense only,
1 e touch
g, Subhaaga Amiable persopality even though not beautaful.
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g%, Durbhaga  Unprepossessing, even though beautiful

&, Susvara Sweet-voiced Pleasing toned; with musical voice
g @, Duhsvara Harsh-voiced.

g, Shubha  Beautiful body

ogd, Ashubha  Ugly-body

gx7, Shuksma  Fine body, uncuttable, all-pervasive

a5z, Badara Gross-body

qifa, Parayapti Within one SFH vd Antarmuhurta, the gamning by
the soul of the capacity to develop fully the characteristics
of the bodv mto which it incarnates The developments are
of 6 kinds; 1st 4 only m one-sensed souls;Ist5n2, 3,4,
and 5 sensed souls, but only 1n 5 sensed <ouls without mind
(ardt Asanym) all the 6 1n others

1 =@ AharaParyaptn In taking of the molecules to
make the body

s, Sharna-Paryapts  Development of body

tPzawaifia, Indriya Paryaptt  Development of sensed organs

WA, PranapanaPar yapt:  Development of respiratory
organs

oW N

AWM, Bhasa-Paryapti, Development of vocal organs
wqdia Mana Paryapt;; Development of the organs of the
mind “R@I Aparyapt:, To die within one %3g'ga" Antar-
muhwrta, without gaining the above

Rut Sthira Steady circulation of blood, bile, etc, ¢ ¢ among
men Steady carculation, etc, relates to 7 lunds of ug
Dhatu, primary physiological matter; 1 e

(1) @, Rasa, Juice

() @\, Rakta, Blood

(3) sig, Mansa, Flesh

(4) #=rMeda, Fat.

(5) =afa Astia, Bone

6) w1, Maya, Marrow

(" uw, Shubra, Semen vinle

The nutnition taken 1n, 1s transformedinto these 7 gradually in 30
days From one to the other the transformation takes %2 = 4% days

The 7 kunds of 31§ Upadhatu or secondary physiological matter

W

are
(1) sm, Vata Wind
(@ fw, Pitta
(3) ww, Shlesma, Phlegm
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SURTA 14
EARARTaUEE w FaEmarrEE 9 Fafa e gy

Aditastisrinamantarayasya cha trinshatsagropamakotik-
otyah para athit,

The maximum duration of the 3 from the first, (i ¢ WA
knowledge-obscuring, 787 & Conatror-obscuring and ¥zt Fecling
karmas,) and of %=1 Obstruct.ve-karmas s 30 crore X crore &R
Sagaras

This 1s posstble m a rational 5 sensed, fully developed (vafw
paryapta) soul, and having wrong belief (B Mithyatva )

SUTRA 15
gafaRgas oy
Saptetirmohaniyasya

(The maximum  duration) of @M1 Deluding karma (5)
70 (crore X crore sagaras )

SUTRA 16
fraferrdmadar o g 0
Vinshatirnamagotrayoh
(The maximum duration) of #M Nama, Body-making and ats,

Gotra, Famly-determining (Fasmas 15) 20 (crore X crore &R Sagars
for each)

This 15 also possible as above

SUTRA 17
FafeTaEETEEgy 1 e N
Trayastrinshatsagaropamanyayusah

(The maximum duration) of =19, Ayu, Age karma () 33 &R
Sagaasr,
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SUTRA 18
I FIEorggal IHAE W g 0
Aparadvadashamuhurta vedaniyasya

) (The mmimum duration) of 35w, Vedaniya, Feeling karma (1s) 12
377 Muhurtas=12x48 minutes

SUTRA 19
TEATHATET 11 92 1
Namagotrayorastau

(That) of a® Nama, Body-making and 5 Gotra, Family-determi
ning (1s) 8 (@gs Muhurtas)

SUTRA 20

RerrEFag gal 1l Qo I
Shesanamantarmuhurta

Of all the rest (The mmmmum 1s) one = ggd Antar-muhurta,
(which ranges from 1 Ra9 Samaya and 1 st Avalr at the lowest to 45

minutes—1 794 Samaya

SUTRA 21
famsTIE 1 2 n
Vipakoanaubhavah
sy Anubhava (1s the maturing and) frustion of karmas

SUTRA 22
qggERg 0 3 M
Sa yathanama

That (frurtion 1s) accordmg to the name (of the karma.), ¢ £
pEEaE Imowledge-obscurning  karma prevents the acqusition of

knowledge and so on.
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SUTRA 23 -
aagg AT u W U

Tatashchd nirjara

After that (fruition, the karmas fall off That 1s) fsi Nirjara
It 1s of 2 kands

1 =R m Sampaka, where the soul in the maturity of time 1s,
rid of the harmas by their operating and falling off from 1t
qftms Awpaka, when by force of ascetic practices etc @9
Tapa etc) The karmas which had not yet matured to
operate, are induced to fall off from the soul

2

SUTRA 24

qMATRAAr qga) ATNATEARE AT AT, Gaeas SR
ARadesT N oY N

Namapratyayah sarvato yogavishesatsuksmaikaksetrava-~
gahasthitah sarvatmapradeshesvanantanantapradeshah
(According to the nature) caused by their names, from all round,
due to the difference 1n the vibrations (81 Yoga) 1n the soul activity,

not perceptible by the senses, the karmic molecules enter and become
one and stay with every moment, to each soul

The particular number of the molecules actually absorbed 1s
called w5~ pradesha-bandha

-

SUTRA 25
&8 T GUIGATTNRT quag 1 Y 1)
Sadvedyashubhayurnamagotrani punyam

9™ Punya, or meritorious karmas (are the following )

1. 2w, Sadvedya or MM, Satavedamya, pleasure-bearing
2. g, Shubhayu ; good age-karma,

3 gwam, Shubha nama; good body-making karma

4 g, Shubha-gotra high-family~determining
Their sub-classes are 42

1 uwedesfl, Sata- vedaniya  Pleasure-bearing

2, 7wA, Shubhayu, 1 %4, Twryancha, Sub-human
2 uad, Manusya, Human
3 @, Deva, Celestial
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CHAPTER IX
SUTRA 1

ArEaHaT 9% 1 ¢ U

Ashravanmirodhah samvarah

@ Samvara (1s) the stoppage of inflow ol karmic matter into the

soul
The causes of Inflow and Bondage are given in Ch VIII Sutra I
Wrong belief (Mithyadarshana) 1s stopped (Samvara) in the 4th
spiritual stage (Gunasthana)

Vowlessness (Avirat:) 1n the 5th and 6th
Carelessness (Pramada) in the 7th ;

Passion (Kasaya) in the 8th, 9th and 10th ;
Vibration (Yoga) in the 14th stage

For the 14th Spinitual Stages see Ch X, Sutra 2

SUTRA 2
7 giagtwfemigdamdagsmaid o 2 1

Sa guptisamitidharmanup: eksaparisahajayacharitrai
Tt (s produced by )

3 kinds of aft Gupti, Preservation

5 , , &fufi Samt:, Carefulness

10 , , 44 Dharma, Observances; (Dharma )

12 ,, ,, sadg Anupreksa, Meditation

2 ,, ; 9Re1 39 Parisah-1aya, Subdual of sufferings, and
5 ., , @Ra Charitra, Conduct

SUTRA 3
Aqqar fASisT 5 1 32 1

Tapasa nirjara cha

By austerities (s caused) shedding of Larmic matter, and (also
toppage of inflow )
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SUTRA 4
TR IRA U v i
Samyagyoganigrahoguptih
3™ Gupt1  Prevention (15) proper control (nigraha) over mind

4 , speech #@n and body 5@

SUTRA 5

AT IR ST Aafamg 0oy n
EryabhasaisanadananiksepotsarZah samitayah

afaft Samitsy, Carefulness (1s) to take

(FFrmawfaR), Samyakiryasamit1  Proper care m walking

(=F=RaeAta®), Samyakbhasasamt: » » Speaking

(ma=veanefafe), Samyakesanasamits » , eating

(owEEETT aff) Samvakadanambksepasanmt:  Proper care
1n hiting and laying )

(s Afaf), Samas abutsa, gasammty  Proper care 1n excreting

SUTRA 6

SRS TR AT T A IR M SIS gl9aiia a5 11 § 1)

Uttamaksamamardavariava shauchasatyasamyama

tapastvaga kmnchanyabirahmacharyani dharmah

(The z——ng@ms® 10 Obrervances are )

ToTa Uttama-bsama, Forgiveness

=g Uttama-mardara, Humility

z=m=sa Uttama-arjara, Straight-forwardness, (Fonesty)
woas1 Uttama-shaucha, Contentment.

c=q A7 Uttama-satva, Truth

=on M Uttama-samyama, Restraint

z=9 7y Uttama-tapa, Ausrerities

=W &F Uttama-tyaga, Renunciation

wmsit= Uttama-Abunchanya, Not taking the non- elf for

one s own self [non-artachment) and

swmesa Uttama-brahmacharya, Chastitv, all of the highest

degree.
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SUTRA 7

IR R UG R R I R LI G ERE S RV E R R i | o

eI aATaET 1 e

Anmtyasharanasamsaraikatvanyatvashuchyasravasamvarani.
r;nralokabodhxdurlnbhadharmasvakhyatattvanuchmtanamanu-

preksah

(The erwgs a1, 12 meditations are )

1

10

11

12

AfEEs =, Amityanupreksa, Everything i1s subject to change
or transitory

urmgd 9, Asharananupreksa, Unprotectiveness; Helplessness
The soul 1s unprotected from the fruition of karmas, e g,
death, etc

AARS A, Samsaranupreksa, Mundaneness Soul moves 1n
the cycle of existenees and cannot attain true happiness till
he 15 out of 1t

vgaigd i, Ehkatvanupreksa, Lonelness I am alone the doer
of my actions and the enjoyer of the fruits of them

~'!FMH?;S? g1, Anvatvanuprebsa, Separateness Otherness The

world; my relations and friends, my body and mind, they are
all distinct and szparate from my real self

a a9, Ashuchvanupebsa, Impurity The body 1s impure
and dirtcy Punity 1sof 2 kinds of the soul itself; and of
the body and other th.ngs This last 18 of 8 kunds

SEGIT 1 Astavanupreksa, Inflow The inflow of karmas 1s
the cause of my mundane existenee and it 1s the product of
Passions, etc,

wquge el Samvaranuprebsa, Stopoage The mmflow must be
stopped

fduata, Nujaranupreksa, Shedding Karmic mattsr must
shed from or shaken out of the soul

Aiwrs s, Lokanupreksa, Umverse The nature of the Um-
verse and its constituent elements

Aztwigt s Bodhiduralabhanuprebsa, Ranty of Right Path
It 1s difficult to attamn right belief, know ledge and conduct
TnAparea@ A, Dhay masvakhayatatvanupreksa, Nature of
Right Path The true nature of Truth, 1 e, the 3 fold path
to real Liberation -
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(These must be) meditated upon again and again. As to the first
land of meditation, 11z, transitormess styengisn, amtyanupreksa it
must be noted that as Substance, every thing1s permanent. Only
7 condition 1s transitory  Of the matter assimilated as karma and
by the soul, that which 1s accepted by the soul 1s called =gm Upatta
The rest 15 ¥R, Anupatta matter which 15 not taken 1 by the
soul,

SUTRA 8
AT TS I<HIEesT qi<aal U = @1

Margachyavanzniriarartham parisodhavyah parisahzh

For the sake of now-ialling-off from the path (of Liberation,)
and for the shedding (of Xarmic matter, whatever sufferings are)
undergone (are called) the uftss “Sufferings ”

SUTRA 9

S RTINS S TSR = (9 (o TeTe -
Wmﬁv_ﬂf?qsﬁl?:ﬁ?ﬁRgi’ﬂnmﬁ FATISESIT i & u
Keutpipasathitosnad .mshamasakanagnyarat stricharyamsa-
dyasheyvakroshavedhayvachanazlabkzarogatraesparshamala-

satkara puraskerapraynaa;ssnzdarshnam
(The 22 vz Sufferings are )

3% Hunger

umn, Tharst

i, Cold.

e, Heat.
z 51 997, Insect bites, mosquitoes 2te

a1+, Nakedness
¢, Ennw, dissansfaction languor
=t Women,
=41, Wallking too much not to fesl the fangue, but to bear
1t calmly
10 fywm Sittmg ]

even 1if there 1s danger:
11 =, Sleeping Resting
12 =, Abuse
13 =9, Beatng

~

OO N UL (I

Jot to aisturb the posture of meditation,

e et mmnten Abm Ak,



14

15
16
17
18
19

21
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741 (or a7, Begmng  (To refrain from begging even
1n need.)
s, Fatlure to ger alms
1, Disease
ot Contact with theory shrubs, etc
77 Dt Discomfort from dust, etc.
n@wr TR, Respect on disrespect
g1, Concert of knovwledge
=ma, Lack of knowledge
ww, Slack belief, ¢ g, on falure to attain supernatural
powers

SUTRA 10
TEAATOIGIRINAETIGEST 1 20 1

Suksmasamparayachhadmasthavitaragayoshchaturdasha,

In xnraad, Sukemasamparaya, (the stage of) “Shght Passions”,

(@ e, where all the passions have substded or are destroyed, except

the slightest greed.) (In)sxawintses, Chhadmasthamtaraga, (Fuurase,

?Upashantamoha) where all the passions are suppressed (In gtgalg

Ksinamoha where all the passions are destroyed, : ¢, to beings in the

10th, 11th and 12¢th stages of Spirituality, only) 14 (are possible, 1, ¢.
all except the 8 sufferings, due to deluding karmas, viz

@
@
Q
@
®
6)
V)
®

s+, Nakedness
=1{®1, Ennui, dissatisfaction, etc,
=i, Women *
frwm, Sitting or posturc
sia, Abuse
ara+l, Begging
AFHRgEar, Respect and disrespect
w53, Slack belief
SUTRA 11
w5 on g
Ekadashe nne.

To t, Jiwna, Arhat, (1 e, in the 13th Twum, Gunasthana,
spiritual stage the 4 aif@ims, Ghatipakarmas, destructive karmas having
been destroyed, only) 11 (sufferings are possible They are due to
3%y, Vedamya, karma  They are )
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(1) Hunger

(2) Thirst
(3) Cold
(4) Heat.

(5) Incect-bites

6) Walkang

'7) Hard earth-ba1

{8) Beating

\9) Disease
1100 Ccatact —~1th thorn- shrut
t11Y Dt

But as a rule, bzcause the =% A{>%2~1.a Delvding and 579,

Amtaraya, Obstrucnive Karmas are destroved tnese surferngs hardiv
ever arise.

rt
[g]

SUTRA 12

-~

BRI PRI B e b

Ay

Vadarzsamparase sars

To s===1 J’adara amrara.a the samts who are belo= the
10th stage FT¢F 1¢c wno are mn tne 6cth 7th, 8tn or Oth stages of
spintuality and) wich shightly gross Tassiens all (the 22 57 Sufenag:
are possibe)

SUTRA 13 -
FIEG SEEE aiF i
Joanasvarane prainsjnzne.

FwiConceit and =FF Lack o: knovwledge suenngs (are caused!
by (the operation o f ) ¥mi= TR, Knowledge-obscuning Karmas.

SUTRA 14

T AR T RES T U Y
Darshanamohantarayayoradarshaza lakhee
s, Slack-belief (by ) 7133w, right-belief-deludmg, and failare’
to get alms by == Obstrucave, karma
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SUTRA 15

T HIR g TR ORI a ISP TG EFIN 1 QY

Charitramohanagnyaratisirinisadyekrcrhayachanasatkara-
puraskarah

Nakedness, Ennui, Woman, Sitting or Posture, Abuse, Begging,

Respect and disrespect (sufferings are due to ) siR=AlzAt nght-conduct
deluding karmas

SUTRA 16

gAd@wr wogg N
Vedaniyeshesah-

The rest (are caused) by ¥x#19, Vedaniya Karmas (They are
11 and given 1 the 11 th Sutra above)

SUTRA 17
TFEAY WSAT gaRfefers sEiaaf s 0 26 1

Ekadayobhajyayugapadekasminnaikonavinshat

From1to 19 at one and the same time can be possible to a
saint, (but not more than 19)

This 15 obvious for there are 2 sets of contradictory sufferings,
which can not co-exist, as
Heat and Cold

Sitting and walking and sleeping on hard earth

SUTRA 18

arTfrFsSRITeaI TR fagearraT g arearafafy
%TTF(’-T{{ u s

Samayikachchhedopasthapanapariharavishuddhisukemaeampar
ayayathakhyatamiti chantram

(The 5 kinds of ) 'Hﬂﬁi\mﬁ‘ﬁ Right conduct (are)
(1) arf¥s, Equanimity

(2) 3]veme, Recovery of equanimity after a fall from 1t

(3) sRerfghs, Pure and absolute non-injury

‘(4) =zwarwE All but entire freedom from passion

(5) 3urwrE, Ideal and passionless conduct

Warfigfs, Parthara-vishuddh: 1s found only in a man of 37 or 38
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years, who has served the #¥&s Tirthankar for 7 or 8 years,:1 e, from
the age of 30 to that of 37 or 38 He must have read the SaRIAE
Pratyakhyanapurva See Jiva-Kanda-Gatha 471-2

SUTRA 19
aig @9 e i

Anashanavamodaryyravritti-parisankhyanarasaparitya-
gaviviktashaypasana kayakhsa bahyam tapah
(a9 Tapa austerities are %1% e xternal and T4=R, internal )
External austerities (are 6 )
1 =¥¥¥ Anshana, Fasting
2  =aMg, Avamodaryya, Eating less than one’s fill, than one
has appetite for
3  gfq@eEIE, Vnitti-parisankhyana, Taking a mental vow to ac-
cept food from a house-holder, only 1f a certain condition
1s fulfilled, without letting any one know about the vow
4 ©nRam, Rasaparityaga, Daily renunciation of one or more of
6 kinds of delicacies, viz
Ghee (Butter, clarified butter)
Milk
Curd
Sugar
Salt
6 O1
5 fifsewgeams, Vunkta-shayyashana, Sitting and sleeping 1n lonely
place, devoid of animate beings
6 mawrw, Kayahlesha, Mortification of the body, so long as the

mind 1s not disturbed

S I N I W

SUTRA 20

srafzaafaTa SagaaETs g s A G 1 jo !
Prayaahchxttavnnayavalyavrtyasvadhyayavyutsargadhy-

ananyuttaram
The other, G ¢, Internal, ausrerities are also 6

1 s Prayashchitta, Expration
2 f&9 Vinaya, Reverence
3 §qga Vawyavritya, Service ( of the saints or worthy

people)
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boosem N adhvave, Studs
5 rjtan’ Jyutsarga Giving up attichment to the bads, rte
6 3, Disvane Concintrition

SUTRA 21
AXTRATTIZR T A qCTEAIG 0%

Navaheaturdashapanchads ibhedayathahramam
pragdhhsanat
{The = =t = Inzorml auseorities) provious ta v~ Ceoncentrition
{are repectnelt 0f 39 4 10,5 and 2 hinde

SUTRA 22
iciecriBBwceprib stay sy sxvrtiani g o e TR U]

Alechanaprauhramanatadubhinyavivehavyutsardn-
paschhedapariharopisthapanah
{The @ Lundr of &5%", exprition are
1 =myr, Aleenana, Full and voluntory confosson 1o the head
of the order

2 v, Prendramana, Scltaraalye « pnd repentance for faules

3 »3 Tuduthaya, Domnp bah

3 f s W ebe, Giving up & much bala ed olyeer,  a particular
feod or drind

5 e Mywtaacga Grong up ateachn ent to the bods

6 1, Tapa, Austenitics of 1 pawncular ind presenbed inn
penance,

7 27, Chheda, Cutting shore the standing of n sunt by way of
degradation

8 s, Pardara Rusncition for some time

9  #raat, Upachapane, Fredh ro-admitsion,  afuer oxpulsion

from the order
Am of the 1hove 9 penances s procenbed by the Head, accord.
g to the teasgeession n 4 particulir case

SUTRA 23
TEETIITAITT 133 0
Jnanadarshanacharitropacharah.
(fa1a Reverence 15 of 4 kinds)






Nineth Chapter 157

g1, Prichchhana, Questioning Inquiry on a Doubtful point
water, Anuprcksha, Reflection or meditation on w hat 1s read

w

=i, Amnaya, Memoriang and proper recitation
wWn Dharmopadecha, Lectuning or deln ening sermons

&, BT Y

SUTRA 26
ATIASITE 1 2% 0
Bahyabhyantaropadhyoh.

aga, Paatsarda grang up attichnent to wordly objects 15 of
2kinds )

1 sw-=fs, Bahya Upadiv Of excernnal (things?
2, e, Ahh,antara upidin Of internsl thuings (as the
passions, etc )

SUTRA 27

THRATFE RGO sTEmAT Eaig b oge b
Uttamasemhananasyaikagrachintanirodho
dhyanamantarmuhurtat,

v, Dhyana, Concentrition s confimng fone's thought to one
(particular object ) (Un 2 mand with a high-clasc consurution (of
bone, nerves, etc 1 ¢, the first 3 out of the 6 #2717 Samhananas, it
lasts at the most for, 1 e,fupto one 9 137 Antaramuliurta, & ¢, 48
minutes minus one Mg, Samaia )

SUTRA 28
AEITHTgEN 4 cs v
Artaraudradharmashuklam
(It 15 of 4 }inds )

1 swam Artadhyana, Panful concentration monomana,

2 rwam Rudradhyana, Wicled concentration on unrightcous
gamn, etc

3 we, Dharmadhyana, Righteous concentration

4 gy, Shubladhyana Pure concentration. 1 ¢, concentr 1~
tion on the soul,
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SUTRA 29
9% ATAZT 1 8 N
Pare moksahetu

The last ewo (eram, 7377 ) Dharma and Shukla, are the causes
of Liberation (The other tv o 51*3m, #zwi= are the causes of mundane

bondage.)

SUTRA 30
ARHAA T TEIAT AFETAFT AT 1 30 1
Artaméamanojnasya samprayoge tadvipraysgaya smritisa-
manvaharah

ww|r, Painful concentration or monomonia (1s of 4 kands) The
first kand of) monomonia, (1s w5+« A4 Anisia samyogaja), On conne-
ction with an unp'ea, 13 obj:ct ) 2o repeatedly think of separation

from 1t

SUTRA 31
faqda mEwr 0 29
Viparitam meanojnasya
(The second monomama 1s1ts opposite, 1 e =T Istariyo-

gaja) (On baing separated from a pleasing object, to reveatedly
think of reunion with 1t,)

SUTRA 32
M 1 39 1
Vedanayashcha

The third monomamia 1¢
(dteifa=m=, Pida chintavana,) On being affeicted) by a disease or

trouble (to be repeatedly thinking of becoming free from 1t )
SUTRA 33
flam = 11 32 0
Nidanam cha

(The fourth monomania 1s )
frzm, Nidano  (On being over anxious to) enjoy (worldly objects

and not getting them 1n this world, to repeatedly chink of gamng
the m) 1n future,
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SUTRA 34

GEEEGEOIERREEEERRII ]
Tadaviratadeshaviratapramattasamyatanam.

That (sd, Painful concentration 1s possible only to a man in
any of the following stages of spirituality qw=uE, )

siiRa, Avirata, Vowless, 1 e, 1n the flrst 4 stages

f@, Deshamrata With partial vows, 1 ¢, in the 5th stage,

wadqd, Pramattasamyata Monk with some carelessness, 1 e,
i the tth stage

(But 1n this last there can be no mdana.)) A vowless person may
be a wrong behever or a right believer Thus there are 4 kinds of
souls for puaful conceatration vz, wrong, believer ; right beleiver ;
partial vower , imperfect vowner The concentration 1s worst in a
wrong believer and beqins to be mlder and milder on wards till we
reach the man with all vows but which are kept imperfectly

SUTRA 35
TarRafrar e QT TEAfaTasa<adr 13yn

Himsanrtasteyavisayasamraksanebhyoraudramaviratad-
eshaviratayoh.
wvar, Wicked concentration (s of 4 kinds )
1 Wam=, Hinsananda, Delight in hurtfulness
2. =mftams, Anntananda, Delight in falsehoods
3 =um=, Steyananda, Delight 1n theft
4 R dAwgmT, Visaya Sanraksanananda, Delight 1n preservation
of objects of sense-enjoyments

(This 15 possible) in the Avirata, (3, ¢ the first 4 and 1n) Deshav-
rata (1 e, the 5th stages)

The degrees are the same here as above under Sutra 34, The
wrong believer 15 the worst off

SUTRA 36
istpiEsiescipice it @UECET

Ajnapayavipakasamsthanavichyayadharmam

W, Righteous concentration (s of 4 kinds, 2 e,) contempla-
tion of
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1 wm13=3, A,=sv.chava, The Ponaples taken on the faith of
the Scriptures, as being the reachings of the Arhats.
“um=4, Apaya chaya, As to how the universal wrong behef
knowledge and conduct of people can be removed
"emRss Vipaks iwchaya. The fruinion of the 8 ands of karmas,
=@Te=, Sanstnana vichava, The nature "and constitution
of the Universe.

[This 15 possible from the Eganizrym) 2th to the GrATT=F) Ttht
Sprritual stages.]

o

= O3

SUTRA 37
TF TN TEEE 3e
Shukle chadye purvawvidah
(5w, Pure concentration 1s also of 4 kinds <) The first 2 kands
of pure concentration (arc only possible to saints) possessed of a

knowledge of the 14 § Purvas
(This 15 always present i the 8th and higher spiritual stages

TRe¥® up o 12th)

SUTRA 38

g% SEree. 11 35 1
Parekevalinah

The last 2 Yands of ;p==mPure concentration ar: peculsr)to
the man of perfect kno=ledge 3= berahn )

SUTRA 3¢

TR e S TS IS Tega A e T e 1 3
Prithaektvaikatvavitarkasuksmakriyapratipativyuparata-
riyanivartni.
(The 4 Xinds of gF=m Pure concentration are °)
(1) ws=S &S R Pnthakive miarka wmchara. Absorption m
medizanion of the SELF bur tmconscously allowing it€
diferent attmburers to replacs one another
(2) == s ¥, EPatha niarka mchara, Absorption n 0n€
aspect of the SELF. withour changing the partcular aspect
concenrrated upon,
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(3) gWArm nFaw, Subsmakry apratipatt The very fine vibratory
movements 1 the soul, even when it 1s deeply absorbed 1n
itself, 1n a kevalin

(9 sawa firn fafy, Vyuparatakriyanwarty, Total absorption of
the soul 1n 1tself, steady and undisturbably fixed without any
motion or vibration whatsoever

SUTRA 40
SAFARETTATTIATIER, 1 ¥o i

Tryekayogakuyayogayoganam.
These 4 kands of 7|, Pure Concentration inhere 1n
(The lst mww® faas, Prathaktvamtarka, vichara), in (the Sant)
with 3 wvibratory activities (of the soul through mind, body
and speech

(The 2nd, @ fm R=w, Ehkatvavitar baychara), in (the Sant)
with only any one (of the 3 wibratory activities of the
soul; ),

(The 3rd, @wx7 framfwf, Suksmakriyapatipats) 1n (the Haw dsf
Sayogakevalin in the 13th stage, 70w, The yoga 15) by the
body (only ) )

(The 4th, gr@ B fmfE, Vyuparatakriva Niwarty, in (the st
Py, Ayogakevalin, in the 14th stage, 3ueqd, There 15) no
yoga or vibratorv activity of mind, speech or body

SUTRA 41
ageiicre el CRTINE N

Ekashrayesavitarkavichaiepurve

The first 2 (kinds of Pure concentration are) attamable by one
with Scriptural knowledge and consist of meditation upon a part of
the Scriptural knowledge. (In the concentration the part meditated
upon, may change 1n character or aspect

SUTRA 42
g fgdE|g 0wy i

Avicharam dvitiyam

(But) the 2nd (kind of Pure concentration 1s) free from any such
change,
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Tt Ponate A < wath full s owe i che th G and 7eh
o) e~ By Kasoprchuon of the 1 pesions amimms
whach wbegute total renuncniton

s~amd s, Ananta psorabae The s when he transtonms the
Larmne matter of msoans which ferd  swrong bahidd, imto
a  dower or loss punerens haed of harmie  atter  of
rassions

eyl chenamoh ilsaraf e The ame whon In destroys
thy 3 binde of nigln-belief dvinding Latmas

et [Hediemale A <amt mehe Sth, 9th and 10th s
<ages when hee C a9 nghteconduct deluding harmas
are subadmp

smowhs Lipachantamoha  Inthe Hh gy «tage when lus
1ght conduct-deluding Lyermac have totally <ubaddd

= Kaopabe, A wotm the Sth, fth ind 10th stages, when he
1< destroving the rght-conduce-deludmg karmas

vt Kanamroha  In the 12th sy, when e has destroyed
totalls the nght-coduct-deluding krmas

ey, ma In the 13th aape, when he becomes 3w, Kevals,
t e, Om=mncerent, fter hpang destroved all the o sifimed,
Deaructin e harmee 1+, §nowledpe, conation, nght-belief
and nghe-coaduct ddduwding Larmas, and obstructive harmas,
(W17 1, SHAETI0E, « € 112 %oy 1)

Jn the Tdihosss orape the 4 wilvn, non-destructive karmas
are also rotlly destroyed

SUTRA 46
THFITIEVEAT  niw Frrsn v g5 0
Pulnkavalushakustulanwegeanthasnataka nirgranthah

The Nurgranthac, the possesvonlese {or sunts are of 5 hinds )

1 Pulala, (%)  Libc the husk, s ¢, some umes there 15 a
very shight lpee in the purfoet obrervanee of their primary
vows (g1, Mulasuna)

2 Valysha, (570 They are <ull shightly colourcd by some
consuderation of their body, books and disciples

3 Kushida (7sia) Somutimies there 1s a very <hght lapse i the
perfect observance of ther «ccondary vows, (3w, Utfra-
funa )

4 Nwrgrantha, fads1  The absolutely passionless, m the 11th






Y TEAT

CHAPTER X,
SUTRA 1

HERI AT LT eI qrss daaq 1 § u
Mohaksayatjnanadarshanavaranantarayaksayachchakevalam

7w, Perfect knowledge (is gamed) by destroying the ®lge,
deluding karmas (n the end of the 10th Smw stage and then by
smultaneous destruction of knowledge and conation-observing karmas
(wrmaweity, Ezwrriacie), and "of obstructine karmas @&) Gn the end of
the 12th Jumim) stag
SUTRA 2

TARENARSIRIAT FEAFa ATl WA o R n

Bandhaheivabhavanmirjarabhyam kritsnakarmavi-
pramokso moksah

WA, Liberation (1s) the freedom from all harmit mattet, owing to
the non-existence of the cause of bondage and to the shedding (of all
the karmas )

The karmas are destroyed as per stages
14 Suers, Gunasthanas, stages of Spiritual Development
The thought-activity of the soul due to

74, Udaya, Operation

2gm, Upashama, subsidence

2, Ksaya, Destruction

eimm, Ksayopasham, Destruction subsidence, of alLdlg,
Mohaniya-deludmg harmas and 3, (Yoga), vibrations
in the soul are called Tweas, Gunasthanas (it The
stages or plice of attributes or af@m, Panmama, thou-
ght-ncuvity ) Their L4 names are

twema, AMithvatia Wrong Felhief  Delusion  The thought-
activity of the ~oul due to the operation of the AT,
nght belief-deluding karmas In this the soul does not
ochieve 1n the right path to Laberation  From the 1st 1 ¢,
tlus Jurim  Gunasthana the coul goes to the 4th (T,
Gunasthana) always<
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sepfinnm Ansadristpracanse Thinking  adminngls
of wrong believers and ws-upies d3, Anyadristivan-
stava, Pratsing wrong believers

3 v, Avaiha  Of lorng fiem hold of nght behef ¢ 2,
dedicating » temple and sull thinking 1t to be one’s
own properts

YoR™y, Desharvirate atgalvows  Taking the Partial vows
Al the 11 255 Proamar or stages of a lavman’s hie come
m thie iThese are g1 en on page, 131§ Chapter VIL
20

19", Premattc s vata Imperfees vone  After renunciation
of ol worldly ubhycets, ull nceasionally ro turn the mind to
the service or neads of the body  This is, the pramatta-
bhava careleer shckness in concentration  Henceforth the
stazesare Hl meha hfe of a 52 Mum, Samnt

577y, Apramatia,rate Porfeet vowe  Renouncing the
caraless stacknest of the Ath gunasthana and being absbrbed
m spintual contemplation ., Riplitcous concentration
of the highesy evpe )

From here thete arc 2 4, Srenre, ways of ascent (1) smaqna,

10

11

Upasamasrem: m which rhe -a5-3aw<w’, right-conduct-

deluding ¥arma subades; (21 e izfy, Ksapahasrem, n
which 1t 35 being destroyed  Thus last 1~ the neccessary way
to A7, Mehksha, Liberation

sridmny, Apurvalarara  New thought activiey, m<w, Karana
or thought-activiry which the <1nts saul had never yet
acquired Thi- 1 the brsmning of the Ist sivwd, Sublae
dhian, pure concentrauon on the pure s, Atma or
zelf

W TR, Anurttakarana  Advanced thought-activity
Special thoupht-actinity of a still greater purity A stage
of g, Prathamasukladhas ana, 1st Sukladhyana,
wmming, Suksmasamparaya Shightest delusion All passions
are destroyed or have subsided, except FRARFATAM, very
ehight nominal greed, this 15 also 1st Shukla dhyana

3R Upashantamoha, or =a-ratirl, Upashantahasaya,
subsided delusion A thoughtactivity which 1s produced by
the yus, subsidence of entire -uffaRlssiy nght conduct-delud-
g karmas  This 1s also 1st Shukladhyana A samnt must



168 Tatvartha Sutram

fall down from here But if strong enough, he can resume
s ascet from the =77, Kshapaka mode of ascent 1 the 8th
stage

12 <y, Kshinamoha Delusionless The entire aftie,
right-conduct deluding karmas are destroyed m this stage
And the thought-activity produced belongs to the 2nd
57, Sukladhayan The saint attamming this, dose so

directly from the 10th stage without passing through the
11th stage.

13, =qm¥afk, Sayogakevali, Vibrating-Perfect soul Before com-
mencing this thesoul must have destroyed the three remam
ing i@, Destructive karmas (¥Fmcaha afmaty, serw)
Knowledge obscurtug, conation obscuring and obstructive
karmas Here the soul becomes 5%q, Arhat or Perfect soul
mn human body with vibrations 1nit, Preaching and Pere:
grinations belong to this stage

14 =gvEEel, Ayoga kevali, Vibrationless perfect soul Thisis
attained when there 1s before the sayoga kevali’s Liberation
just enough time to speak out the 5 letters ,%5,3 ®a
In this stage —a very brief one indeed the vifrations of the
holy body cease, and the soul attainig Peace and Bliss

SUTRA 3
givafasiewsaamt T 0 3!

Auprsamikadibbavyatvanam cha
(Thete 1s also non-existence of ¥@ bhave or thought-activity)
due to the operation, subsidence and to the destruction-subsidence
and operation of the karma, and of ¥4 Fhavyatva, (1 e, the capacity

of becoming liberated
(Of course the % bshaytka, thought activity due toa total

extinction of karmas, 1s retained, and also witamis Parmamika, the
own natural-activity of the soul: e, 1ts @ Jwatva, soulness or
livingness )

SUTRA 4

T FTFEIFCASIAGAA (GG 1 ¥ U
Anyat kevala samyaktvajnana darsana siddhatvebhyah
Otherwise/there remain &3% perfect-right belef, perfect-
right knowledge, axperfect conation, and =@ the state of having
accomplished All
(Perfect conation and perfect knowledge smply perfect power
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7@ also
SUTRA 5
qETFaTEgEd TegRATATRre 0 Y
Tadanantaamurddhvam gachchhantyalokantat

After that (hiberation fiom all karmas fthe liberated souls go up-
watd. (right vertically) to the end of @ Loka, (or the Universe)

SUTRA 6 and 7
& T RTE A TR =R AR FQmrs= it € N
g agEaTaA A A e raag Rarrarase 1( o i
(6th) Purvaprayogadasangatva-dbandhachhedattathagat:
pavinamachcha
( 7th )Aviddhakulalachakravadvyapagatalepalambuvadekan.
davijavadagmsikhavachcha

(This upward motion 1s due to 4 considerations )

(1) @wama, Purvaprayogata, (momentum or instinct produced
in the soul,) by 1ts previous activity, (directed to the attain-
ment of Liberation) like a potter’s wheel (which once set in
motion goes on) circling (even when the potter’s hand and
wand are both taken away)

(?) =wwrar Asangatvat, The non-association or non existence
of the company (which kept it down, : e the absence
of karmas,) like (an empty) gourd (which) coated with clay

(sinks down 1n water, but the clay) being washed oftr, (it
bobs up to the surface again )

(3) #=8=a, Bandhachchedat, (On account Of) the bondage being
broken; like the castor-bean (which flies up at once, when
the fruit which kept 1t 1n confinement 1s broken open )

(4) wmiaRarng, Tathc;gatzparmamat, (Due to its bemng the
soul’s) nature to go upwards, like the flames of fire

SUTRA 8

HHTREETATET U & U
Dharmastikayabhavat.

(But 1t does not rise higher than the extreme limit to @t% Loka
or the Universe), because (beyondat there 1s) the non-existence of

wnfiwia.Dharmastikaya or the melium of motion
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SUTRA 9
AARTA A AT AT G AN T ARG T RIagead

qiear e

Ksetra kkala gat: linga tirtha charitra pratveka buddha bhodhita
janana vagahanantara samkhyalpa bahutvata sadhyah

(The Liberated soul) should be considered (with reference to the
following Y

1 &= Space (1) The liberation 1s in 1ts own self
(2) The Liberated soul 1s 1n 58®5 Siddhaksetra,
the place of the Liberated

(3) The place of the Liberated smws1 Akasa
space

(4) The place 1n its last incarnation, such soul
could have been born only in one of the 15
58 4f Karmabhumis 1 the 2831 Dyipas,

(5) The Liberated soul in the 2} Dvipas may
have been 1n the 15 J-arma bhumis, but being

knd-napped may have been left any where
1n the 2} dvipas, from which be attained
Iiberation Therefore the place of the
Liberated 1s as big as the 2% dvipas,1 e
45 lacs yojanas :n diameter
2 i@, Kala Time (1) Liberation takes place only in one
samaya (@79)
(2) Liberation takes place only wheh the
last incarnation 1s in the end of the
3rd or in the 4th age of the sEANG,

Avasarpint  But those born 1n the 4th can
attain salvation 1n the 5th age. And in the
s@fiqt, Utsarpimi, 1n the correspooding agesl
(3) But in kid-napping from fi%%, Videhas, 1n al
ages, as also 1 the Videhas, from where
1s Liberation at all times
3 af, Gat1 Condition of Existence

(1) Liberated soul 1s in the 5th or Groii
Siddhadats
(2) Liberated soul comes up only from the
human condition of existence
4 fm, Linga Sex(1) There 1s no sex n liberated state
(2) In the last incarnation, the soul may have
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been femimine, masculine or common In
thought-actrity or bhavas (uaf) in ascend-
mng up to the Sth stage In the 10th stage
there are no such bhavas, but the body must
be masculine dravya (z=fer)

5 &, Tutha (1) Liberated soul wasa @@, T'wihankara
@ » ,» was not a Tirthankara

6 =Rd, Charitra, Conduct According to the particular conduct
which led him to Liberation

7 WR55eaR, Pratyeka buddha bodhita Where he was led to the
path of Liberation by his own ituition or by the preept
of another _

8 wm, Jnana Knowledge. According to the kinds of knowledge
which preceded vperfect knowledge (8w@ow) They may be
2, 3, or 4 kinds

9 wawee, Avagahana, Stature, 1 e the form and stature of
his last body

Maximum 525 9@y, Dhanusa=2100 514, Haths
Mmimum 3} Haths

10 =R Antara Interval When one or more souls are Libe-
rated, there may be a mmimum interval of one a3, Samaya
a maximum interval of 6 months, before others are Liberated
It the rise of Liberated souls 15 continuous, 1t must continue
at least for 2 samayas and at most for 8 samayas
11 &, Sambhya Number -
(1) Minimum 1 soul in one samaya
Maximum 108 souls in one samaya
(2 In every 6 months, and 8 samayas, 608 souls
must be liberated
12 wemg Alpa bahutva, Quantty, as to more or less
(1) More will go from the region of therr
birth
Less will go when kid-napped
(@) Less from s#8n Jambu dvipa More fromm
wyign@ws, Dhatakr khanda still more fro
I%& I8 Puskaravara dvipa
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